UNIVERSIDADE FEDERAL FLUMINENSE

INSTITUTO DE BIOLOGIA
CURSO DE MESTRADO PROFISSIONAL EM DIVERSIDADE E INCLUSAO

MICHELE DA SILVA FERREIRA GRATIVOL

O AMBIENTE DE EDUCACAO SUPERIOR E A LIBRAS
ACADEMICA: PRODUCAO DE GLOSSARIO
ACADEMICO BILINGUE (PORTUGUES/ LIBRAS)

Dissertacao submetida a Universidade Federal Fluminense visando a obtencdo do
grau de Mestre em Diversidade e Incluséo

Orientador(as): Dra. Helena Carla Castro
Dra. Wilma Favorito

wff

NITEROI
2019



MICHELE DA SILVA FERREIRA GRATIVOL

O AMBIENTE DE EDUCACAO SUPERIOR E A
LIBRAS ACADEMICA: PRODUCAO DE GLOSSARIO
ACADEMICO BILINGUE (PORTUGUES/ LIBRAS)

Trabalho desenvolvido no Programa de Extenséo Escola de Incluséo e no Curso de
Mestrado Profissional em Diversidade e Inclusdo da Universidade Federal
Fluminense

Dissertacdo submetida a Universidade Federal
Fluminense como requisito parcial, visando a
obtencdo do grau de Mestre em Diversidade e
Incluséo.

Orientador(as): Dra. Helena Carla Castro
Dra. Wilma Favorito



G772a

Gratiwvol, Michele da Silwva Ferreira
0 BAMEIENTE DE EDUCACAC SUPERIOR E A LIBRAS ACADEMICA :
FRODUCAD DE GLOSSARIC ACADEMICO BILINGUE (PORTUGUES,/ LIEBRAS)

Michele da Silva Ferreira Grativel ; Helena Carla Castro,
orientadora ; Wilma Favoriteo, coorientadora. Niterdi, 2019,
13e £.

Dissertacdo (mestrado profissional)-Universidade Federal
Fluminense, Niterdi, 2019.

DOI: http://dx.deoi.org/l0.22409/PGCTIn.2019%.mp.117402497&3

1. Libras. 2. Glossario bilingue académico. 3. Educacgido
Superior. 4. Producdo intelectual. I. Castro, Helena Carla,
orientadora. II. Favorito, Wilma, coorientadora. III.
Universidade Federal Fluminense. Instituto de Biologia. IV.
Titulo.

CDD -

/




MICHELE DA SILVA FERREIRA GRATIVOL

O AMBIENTE DE EDUCACAO SUPERIOR E A
LIBRAS ACADEMICA: PRODUCAO DE GLOSSARIO
ACADEMICO BILINGUE (PORTUGUES/ LIBRAS)

Dissertacdo submetida a Universidade Federal
Fluminense como requisito parcial visando a
obtencdo do grau de Mestre em Diversidade e
Incluséo.

Banca Examinadora:

Prof.2 Dra. Bianca Machado — UFF (Presidente da Banca)

Prof.2 Dra. Helena Carla Castro — UFF (Orientadora)

Prof.2 Dra. Wilma Favorito — INSTITUTO NACIONAL DE EDUCACAO DE
SURDOS - INES (Coorientadora)

Prof.2 Dra. Solange Maria da Rocha — INSTITUTO NACIONAL DE EDUCACAO
DE SURDOS (INES) e CMPDI/UFF

Prof.2 Dra. Janete Mandelblatt — INSTITUTO NACIONAL DE EDUCACAO DE
SURDOS (INES)

Prof.2 Dra. Osilene Cruz — INSTITUTO NACIONAL DE EDUCACAO DE
SURDOS (INES) e CMPDI/UFF (Suplente)

Prof.2 Dra. Cristina Delou — UFF (Revisora)



Dedico esse trabalho a comunidade surda e a todos que contribuiram para que
essa pesquisa fosse possivel.



AGRADECIMENTOS

Agradeco primeiramente a Deus, autor da minha fé. Em quem encontro
reflgio e a certeza de que Por Ele e Para Ele séo todas as coisas.

A minha amada familia, base e apoio em todos 0s momentos, vocés sao mais
gue especiais. Amo Vocés!

A minha pequena filha Juliana, mesmo sem compreender me impulsiona a ter
sempre novas perspectivas e sonhos, compreendendo meus momentos de
auséncia e sempre com um “denguinho” aconchegante para me alentar.

Ao meu marido, Julio Cesar, por sempre me encorajar, por acreditar que seria
possivel a caminhada mesmo que ardua, trilhando comigo cada passo com
motivacdo permanente e me mostrando que seria possivel.

Aos meus pais, Neumair e Roberto, o que seria de mim sem vocés? Minhas
fontes de inspiracdo e admiracao, exemplos essenciais para minha vida e trajetéria
em tudo que sou hoje.

Aos meus irmaos Junior e Mateus pelo suporte, motivacdo e compreensao
das minhas escolhas, sendo algumas delas ndo estar presente em alguns
momentos.

A minha sogra, Neuza, por contribuir de maneira tdo especial, sempre com
palavras brandas e alentadoras, contribuindo nos meus momentos de auséncia
com minha pequena.

As minhas Orientadoras Dra. Helena Carla Castro e Dra. Wilma Favorito pela
confianca em partilhar de um trabalho de tanta relevancia para o meio académico.
Obrigada pelo comprometimento, competéncia e por me orientarem ndo apenas
para vida académica, mas por contribuirem com lices que levarei para todas as
areas da minha vida.

As componentes da banca Dra. Janete Mandelblat, Dra. Solange Rocha e
Dra. Bianca Machado e a revisora Dra. Cristina Delou por contribuirem de maneira
téo significativa em relagéo a pesquisa.

As Coordenadoras, Dra. Rejane Wille e Dra. Diana Negrdo do Curso de
Mestrado Profissional em Diversidade e Inclusdo pela competéncia e empenho

permanentes.



A todos os Docentes do CMPDI por compartilharem de saberes e experiéncias
tdo relevantes para minha vida académica

A amiga Ludmila Faria pelo encorajamento nos momentos que precisei de
renovo, pelo auxilio técnico e académico em todos os momentos, contribuindo de
maneira especial nesse processo.

A amiga Pamella Coutinho que sempre prontamente me concedeu suporte
técnico para gravacédo dos sinais para plataforma e outros momentos que precisei
de socorro.

A Aline Moraes pela motivac&o e apoio constante mesmo a distancia.

A amiga Ménica Oliveira por um dia me apresentar a Libras e me despertar a
paixao pela Lingua.

A todos os amigos surdos que conquistei durante toda caminhada, alunos e
companheiros na jornada que impulsionam a motivacéo pela pesquisa na area.

A amada equipe de amigos Tradutores/Intérpretes de Libras da UFF Wandréia
Nascimento, Elisangela Horst, Josiene dos Anjos, Jaqueline Sacramento, Edilene
Teixeira e Mauro Oliveira, pela parceria, companheirismo, motivagdo e
permanentes consultorias em todos 0s momentos.

As “‘Amigas do Guaxinin” Sully, Paloma, Flavia e Wandréia, pela amizade,
companhia e por fazerem a caminhada mais prazerosa.

As minhas Chefias Imediatas da UFF nesse periodo Claudia Macedo, Daysi
Chiavenato e Anna Cavaliery pela parceria e suporte durante esse processo.

A minha Diretora Geral Fabiana Rezende e Diretoras Adjuntas Luciene Costa
e Mayara Amaral pela compreenséo e apoio em meio a caminhada académica.

A Professora Mestre Tathianna Dawes, Professora de Libras da UFF e
Coordenadora Sudeste do Spread the Sigh pela parceria, contribuicdes e por
disponibilizar o estddio do Spread para gravacdes durante a organizacdo do
produto da pesquisa.

Aos demais colegas da turma CMPDI — 2017, obrigada pelos momentos de

trocas de conhecimentos e descontracdo durante a caminhada.



SUMARIO

Lista de ilustracfes (Figuras e Tabelas) .......ccccccovieeiiiiiiiiiieee 11
Lista de abreviaturas, siglas € SimboloS ..o, 15
RESUIMO ... ettt e e e e e et e e eea e 16
Y 013 = Lo PP TP PP PTTRPPPP 17
N [ 0T [ o= Lo 18

1.1 APFESENTAGED ....vvveeieeiiiiiieeeeee e e e e ettt et e e e e e e e e e e e e a s s a e e e e e 18

1.2 REVISA0 € LItEIatUral ......uuieeeeeeeeeeeee et e e e e e e e e e eeeeeeeees 20

1.2.1 Educacdo de surdos e legislacdes favoraveis a insercdo de
SUrdos NOS CONEXIOS A€ ENSINO .....coevuiiiiiiiiiiiiieee et 20

1.2.2 Estudantes surdos e a eduCagao SUPETION ........ceeveeeeeeeeeeeeeniiiiiienns 29

1.2.3 Dicionarios, glossérios e plataformas de Libras: possibilidades e 34

(o0 01 0T8T o 01T
1.2.4 Libras: questdes linguisticas e académicas ............cccceeeeevvvevrennnnnns 42
2.0DJELIVOS ..o 46
2.1 ODJELIVO GEIAI ...t 46
2.2 Objetivos €SPECITICOS ......cciviiiieeiie et 46
3.Material € METOUOS ......ccuuiiiiiiiiiiiiiii et e e e e e 47
3.1 Par@metroS €LICOS ......ccceeiieiiii ettt 47

3.2 Investigagdo das concepcdes da comunidade surda sobre
acessibilidade de sinais e a demanda por um veiculo de acesso a sinais
académicos (Plataforma) ...........uuuveiiiiiiieiii e 47

3.2.1 Elaboracéao e acessibilidade do questionario em Libras ................. 49

3.3 Selecionar as terminologias a partir da pesquisa nas paginas iniciais
dos sites de universidades brasileiras de exceléncia ...........c.ccooeeeviiivinnnnee. 49

3.4 Coleta dos sinais académicos para as terminologias utilizadas no

ambiente da universidade no que diz respeito as informacgfes sobre a

0rganizagao INSHIUCIONA .........cooiiiiiiiiiii e 50
3.5Criacdo do glossario bilingue (Libras/Lingua Portuguesa) a partir do

material SeleCioNadO ..........oooiiiiiiiii s 50
3.6 Teste in loco do glossario bilingue (Libras/Lingua Portuguesa) ............... 51

4 RESUITANOS € DISCUSSED «.evinieeneeeeeeeeee e et e e e e e ea e e et e e e e e e e e e eeeeneenrenes 52



4.1 RESUIAUOS ...eveiieiiiiiieiieee ettt e e e e e e e e e e e e e e e s e e e e s 52
4.1.1 Investigacdo das concepcdes da comunidade surda sobre
acessibilidade de sinais e a demanda por um veiculo de acesso de
sinais académicos (Plataforma) ..o 52
4.1.2 Selecdo as terminologias a partir da pesquisa nas paginas
iniciais dos sites de universidades brasileiras de exceléncia ........ 62
4.1.3 Coleta dos sinais académicos para as terminologias utilizadas no
ambiente da universidade no que diz respeito as informacdes
sobre a organizacao institucional ............cccceeviviieeieeeiiieien 68
4.1.4 Criacao do glossario bilingue (Libras/Lingua Portuguesa) a partir
do material SeleCioNAdO ........cccvvveiiiieeiiiieee e 69
4.1.5 Teste inloco do glossario bilingue (Libras/Lingua Portuguesa) ... 75
4.2 DISCUSSOES ...uuuvvuriirirriieeeetttteeeeesaasaasasasnasbaeaessbbbbssssarereeeaaaaeasessssannnnnanns 84
4.2.1 Investigacbes das concepcdes da comunidade surda sobre
acessibilidade de sinais e a demanda por um veiculo de acesso
de sinais académicos (Plataforma) ..........ccccooveiiiiiiiiiiiiiiiiiecceeenn 84
4.2.2 SelecBes as terminologias a partir da pesquisa nas paginas
iniciais dos sites de universidades brasileiras de exceléncia ........ 87
4.2.3 Coletas dos sinais académicos para as terminologias utilizadas
no ambiente da universidade no que diz respeito as informacdes
sobre a organizacao institucional ...........cccccceeeeeeiiiiiiiiiee 87

4.2.4 Criacdo do glossario bilingue (Libras/Lingua Portuguesa) a partir

do material Selecionado ..............couvveuiiiiiiiiiieiiie e 88

4.2.5 Teste in loco do glossario bilingue (Libras/Lingua Portuguesa) ..... 89

5. Consideragies FINAIS ........ccoouiiiiiiiiiiiiieie e 93

5.1 CONCIUSBES ...ttt e e e e e e e e e e e e e e e s s s s e 93

5.2 PEISPECLIVAS ...vuuiiiieiiiiii et e et e e e et aaean 95

6. Referéncias BiblIOgrafiCas ..........ccccuuvviiiiiiiiiiii e 97

6.1 ODras CItATAS ......cevvveeeriiiiiiiei e s e e e e e e e e e e e eeeeeeeeerennes 97
6.2 ODbras CoNSUIAdAS ..........coouuiiiiiiiiiii e 100
7. APENAICES € ANEXOS ....coiieieeiieeitie e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aaaeeeeeeeeeeaenans 102
T L APENAICES oo 102

7.1.1 Termo de Consentimento Livre e Esclarecido (TCLE) ................... 102



7.1.2 Termo de Autorizacao de Imagem ........ccoeeeeeeiieiieieeeveeiicee e, 105
7.1.3 Glosa do primeiro qUESHIONANIO ........cevvvvvvriiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeieaeenns 106
7.1.4 Glosa do segundo QUESHIONANIO ........cceeiiiiiiiiiiiieeeiieie e 113
7.1.5 Banco de palavras académicas presentes nos sites analisados
das universidades de exceléncia nacional com base nos dados
do IGC e apresentadas em ordem alfabética................c.ccceevvnens 115
7.1.6 Banco de palavras académicas presentes nos sites analisados
das melhores universidades nacionais com base em critérios
como mercado de trabalho, citacdes, producdes académicas,
dentre outros apresentadas em ordem alfabética ........................ 118
7.1.7 Banco de sinais académicas presentes nos diciondrios
analisados e apresentadas em ordem alfabética ........................ 122
7.1.8 | Férum Internacional sobre Producédo de Glossarios e Dicionarios
de Linguas de Sinais, 2018.........cccceeiiiiieeieeiieeeieeeeeee e 126

7.1.9 Artigo publicado — Revista Pontos de Vista em diversidade e

INCIUSAOD, VOIUME B ...cveieie e 127
7.2 ANEXOS ...ttt e e e ennaans 128

7.2.1 Plataforma Brasil - Folha de Rosto para pesquisa

envolvendo Seres HUMANOS ......ccovveeeeiiiiiiieeeeeeie e 128

7.2.2 Parecer ConsubstanciadO dO CEP ... 129



LISTA DE ILUSTRACOES

LISTA DE FIGURAS
Figura 1: Print do registro do questionario disponibilizado para os voluntéarios
da pesquisa com perguntas em Libras no Google

Figura 2: Print da hospedagem dos videos em Libras das perguntas e
demais informag6es do questionario disponibilizado para os voluntarios em
Canal YOUTUDE ..ottt e e e e e e e e e e e aeanees
Figura 3. Gravacdo em Libras das perguntas e demais informacfes do

guestionario disponibilizado aos voluntarios da pesquisa por meio do Google

Figura 4: Print da pagina principal da UFF...........ccccocoiiiiiiiiiiiie e,
Figura 5: Print da pagina principal da UNICAMP.............ooviiiiiiiieeiieeeeeeeeee
Figura 6: Print da pagina principal da UFRGS ...........ccccooviiiiiiiiiiiieeee e,

Figura 7: Print da pagina principal da UFMG ..........ccceeeiiiiiiiiiiiee e

Figura 8: Print da pagina principal da Unifesp ..........ccccviiiiiiineiiiiiiiceceee
Figura 9: Print da pagina principal da UFSC .............cccoriiiiiccccccee e
Figura 10: Print da especificacdo da ferramenta VLibras disponibilizada em
alguns dos sites das universidades brasileiras de exceléncia .......................
Figura 11: Print da pagina inicial da Plataforma Libras Académica UFF
apresentando o layout inicial dO Site ........ccccoeiiiiieeiiiiiiii e
Figura 12: Print da pagina inicial da Plataforma Libras Académica UFF e a
distribuicdo dos sinais-termo por area em que se destina a pesquisa, sendo
elas: universidade, area de humanas, area de tecnoldgicas e diversidade e
o [0S T RS

Figura 13: Print da péagina inicial da Plataforma Libras Académica UFF com
a disponibilizagédo das referéncias e locais de busca para sinais ..................
Figura 14: Print da péagina inicial da Plataforma Libras Académica UFF com
informacgdes sobre os responsaveis pela Plataforma ..............coooeeciiiiiiinnnee,
Figura 15: Print da pagina inicial da Plataforma Libras Académica UFF

informagdes em relaGao a0 CONALO ...........ccovviiiiiiiiiiiiiii s

53

53

54
65
65
65
65
66
66

67

71

71

71

71



Figura 16: Print da Plataforma Libras Académica UFF com todos os sinais
(0 1S 0T 0T Y7 S
Figura 17: Print da Plataforma Libras Académica UFF e ambiente com busca
direta por termos e a apresentacdo dos sinais-termo hospedados na
PIALATOIMA ...oeieieec e ——————————
Figura 18: Print da Plataforma Libras Académica UFF e ambiente com a
apresentacao das opcdes para acesso as interfaces da plataforma .............
Figura 19: Print da Plataforma Libras Académica UFF e ambiente com
disponibilizacdo dos sinais para universidade ...........ccccceeeieiieiieeieiiinieeeeiiiinnns
Figura 20: Print da Plataforma Libras Académica UFF e ambiente com sinais
para area de NUMANAS ...........oeiiiiiiiiiiiiee et a e e e e e
Figura 21: Print da Plataforma Libras Académica UFF e ambiente com sinais
para area de tECNOIOQICAS ......uuvvrruriiiiii e e e e e e e e e e e
Figura 22: Print da Plataforma Libras Académica UFF e ambiente com sinais
para o Curso de Mestrado Profissional em Diversidade e Incluséo .................
Figura 23: Print da Plataforma Libras Académica UFF e ambiente com video

dO SINAI-tEIMO € TEIEIENCIA ....eee e

LISTA DE GRAFICOS

Grafico 1. Panorama de matricula de estudantes surdos na educacéo

superior em cursos de graduacao no periodo de 2011 a 2018 ................... 30

Grafico 2: Resultado obtido referente a pergunta “Na sua opinido, quais
seriam as questdes que interferem no ingresso e permanéncia do

estudante surdo no Ensino Superior’ respondido por trinta voluntérios

participantes da pesquisa de campo em relaCao ........cccoevveeeeeeeereieeeeeeenennns 61

Grafico 3: Resultados obtidos no teste in loco do glossario bilingue

(Lingua Portuguesa/Libras) com participacdo de dezenove voluntarios

sendo surdos, ouvintes e deficientes auditiVoS ........coueeeeeeiieeieeeeeeeen, 77

72

72

72

73

73

73

73

12



LISTA DE TABELAS

Tabela 1: Levantamento das legislacdes vigentes de 2000 a 2018
relacionadas a Libras (Lingua Brasileira de Sinais) .......ccccccccceeeeeeeeniiinnnn,
Tabela 2: Linha do tempo sobre processo de dicionarizacéo da Libras ...

Tabela 3: Melhores Universidades do Pais com base nos dados do IGC

Tabela 4: Terminologias mais frequentes nas paginas iniciais das cinco
melhores universidades brasileiras tendo como critério os indices gerais
de cursos de instituicdes (IGC) de 2017, em ordem de classificacao:
Universidade Estadual de Campinas (UNICAMP), Universidade Federal
do Rio Grande do Sul (UFRGS), Universidade Federal de Minas Gerais
(UFMG), Universidade Federal de Sdo Paulo (UNIFESP) e Universidade
Federal de Santa Catarina (UFSC) ..........cooovviiiiiiiiiiiiiiiiee e,

LISTA DE QUADRO

Quadro 1: Resultado obtido referente ao género dos trinta voluntarios
participantes da pesquisa de campo em relacdo as concepcdes da
comunidade surda sobre acessibilidade de sinais e demanda por um
veiculo de acesso de Sinais aCadémiCoS ..........ceeeeeiiiiiiiiieeeeiaiiiieeee e
Quadro 2: Resultado obtido referente A identidade dos 30 voluntarios
participantes da pesquisa de campo em relacdo as concepcbes da
comunidade surda sobre acessibilidade de sinais e demanda por um
veiculo de acesso de sinais aCad@mIiCOS ........ccvvveiieieeeeeeeiiiiiiieieeeee
Quadro 3: Resultado obtido referente a pergunta “Trabalha diretamente
com surdos” dos trinta voluntarios participantes da pesquisa de campo
em relagdo as concepg¢des da comunidade surda sobre acessibilidade de
sinais e demanda por um veiculo de acesso de sinais académicos ...........
Quadro 4: Resultado obtido referente a pergunta “Funcdo que

desempenha” dos voluntarios participantes da pesquisa de campo em

28
36

63

64

55

56

56



relacdo as concepcdes da comunidade surda sobre acessibilidade de
sinais e demanda por um veiculo de acesso de sinais académicos .......

Quadro 5: Resultado obtido referente a escolarizacdo dos voluntarios
participantes da pesquisa de campo em relacdo as concepcdes da
comunidade surda sobre acessibilidade de sinais e demanda por um
veiculo de acesso de Sinais aCad@mIiCOS ........cevvvvieiiieeeeiiiiiiiieeeiieeeee
Quadro 6: Resultado obtido referente a pergunta “Quais linguas vocé fala
em casa ou como ¢ feita a comunicacao” dos voluntarios participantes da
pesquisa de campo em relacdo as concepcdes da comunidade surda
sobre acessibilidade de sinais e demanda por um veiculo de acesso de
ST F= U ST= o= To L] 1o o 1 PP PUSUPRTSRR
Quadro 7: Resultado obtido referente a pergunta “Vocé costuma
consultar dicionarios e glossarios de Libras para pesquisar sinais da area
académica?” dos trinta voluntarios participantes da pesquisa de campo
em relacdo as concepc¢des da comunidade surda sobre acessibilidade de
sinais e demanda por um veiculo de acesso de sinais académicos ...........
Quadro 8 — Resultado obtido referente a pergunta “Onde costuma
pesquisar esses sinais? (Exemplo: site, livro, tese, dissertacdo, CD, APP,
outros...)” dos trinta voluntarios participantes da pesquisa de campo em
relacao a utilizacdo de glossarios e dicionarios de Libras ..........................
Quadro 9: Quantitativo de sinais-termo da area das ciéncias humanas,
ciéncias tecnoldgicas, Curso de Mestrado Profissional em Diversidade e
Inclusé@o e universidade disponibilizados nos dicionéarios e glosséarios de

Libras de refer€ncCia NaCIONAl ..........oeeeieee e

57

58

58

59

60

14



LISTA DE ABREVIATURAS, SIGLAS E SIMBOLOS

AEE — Atendimento Educacional Especializado

ASL — American Sign Language (Lingua Americana de Sinais)
CENSUPEG - Centro Sul-Brasileiro de Pesquisa, Extensdo e Pds-graduacao
EJA — Educacao de Jovens e Adultos

FFP — Faculdade de Formacéo de Professores

INEP — Instituto de Estudos e Pesquisa Anisio Teixeira
INES — Instituto Nacional de Educacéo de Surdos

LBI — Lei Brasileira de Incluséo

LDB - Lei de Diretrizes e Bases da Educacao Nacional
Libras — Lingua Brasileira de Sinais

MEC — Ministério da Educacéo e Cultura

PcD — Pessoa com Deficiéncia

PUC — Pontificia Universidade Catdlica de S&o Paulo
TILS — Tradutor/Intérprete de Lingua de Sinais

UERJ - Universidade Estadual do Rio de Janeiro
Unesp — Universidade Estadual Paulista

UFF — Universidade Federal Fluminense

UFMG — Universidade Federal de Minas Gerais
UFRGS — Universidade Federal do Rio Grande do Sul
UFRJ — Universidade Federal do Rio de Janeiro

UFSC - Universidade Federal de Santa Catarina
Unicamp — Universidade Estadual de Campinas
UNIFESP — Universidade Federal de Sao Paulo

USP — Universidade de S&o Paulo



RESUMO

Um dos principais marcos sobre o reconhecimento da Lingua Brasileira de Sinais
(Libras) como lingua materna da comunidade surda no Brasil foi sua oficializacao
por meio da Lei n® 10.436/2002, como assegura o seu artigo 1 “meio legal de
comunicacgado e expressao a Lingua Brasileira de Sinais - Libras e outros recursos
de expressdo a ela associados”). Dentro de um contexto linguistico onde esse
reconhecimento ainda ndo atingiu plenamente a educacao superior, 0 ambiente
académico se torna desafiador para todos aqueles que a ele tem acesso sem a
garantia de contar com informacdes de novos conteddos em sua L1. Tratando-se
do ingresso do surdo nesses espacos, sao percebidas necessidades de
mecanismos que favorecam a real inclusdo e permanéncia dos mesmos na
universidade, o que envolve o seu acesso as informacdes também por meio da
Libras. Assim, 0 nosso projeto teve como objetivo a organizagdo de um glossario
académico bilingue (Libras/Portugués), que possibilite a acessibilidade linguistica
e o acolhimento da comunidade surda no ambiente académico. A metodologia
envolveu a busca por termos de uso corrente na circulacdo de conteudos
académicos e cientificos das areas humanas, tecnolégicas, do Curso de Mestrado
Profissional em Diversidade e inclusdo, bem como de informacdes referentes ao
ambiente da universidade. Foram utilizados os termos em portugués dispostos nos
sites da Universidade Federal Fluminense (UFF) e de outras universidades
reconhecidamente de exceléncia, de acordo com o IGC (indice Geral dos Cursos)
2016, como a Universidade Estadual de Campinas (Unicamp), Universidade
Federal do Rio Grande do Sul (UFRGS), Universidade Federal de Minas Gerais
(UFMG), Universidade Federal de Sao Paulo (UNIFESP) e Universidade Federal
de Santa Catarina (UFSC), para subsidiar as terminologias do ambiente
organizacional e sinais-termo registrados. Tendo em vista a relevancia dos
glossarios para difuséo e consolidacdo da lingua de sinais no ambiente académico,
esse produto pode contribuir para a sensacao de pertencimento dos alunos surdos
nas universidades e no estimulo a continuacao e retorno aos estudos para aqueles

ja inseridos em atividades académicas universitarias.

Palavras-Chave: Libras, Glossario Bilingue Académico, Educacdo Superior.



ABSTRACT

One of the main milestones in the recognition of the Brazilian Sign Language
(Libras) as the main language of the Deaf community in Brazil was its officialization
through Law No. 10.436 / 2002, as stated in its Article 1 (“legal means of
communication and expression to Brazilian Sign Language - Libras and other
expression resources associated with it ). Within a linguistic context where this
recognition has not yet fully reached higher education, the academic environment
becomes challenging for all those who have access to it without being assured of
having new content information in their L1. With regard to the entrance of the Deaf
in these spaces, there is a need for mechanisms that favor their real inclusion and
permanence in the University, which also involves at their access to information
through Libras. Thus, our project aimed to organize a bilingual academic glossary
(Libras/Portuguese), which enables linguistic accessibility and the welcoming of the
Deaf student community. The methodology involves the search for terms of current
use in the circulation of academic and scientific content from human, technological
areas, the Professional Master's Course in Diversity and Inclusion, as well as
information related to the university environment. In order we used terms in
Portuguese from the sites of the Fluminense Federal University (UFF) and other
recognized universities of excellence, according to IGC 2016, such as the State
University of Campinas (Unicamp), Federal University of Rio Grande do Sul
(UFRGS), Federal University Minas Gerais (UFMG), Federal University of Sao
Paulo (UNIFESP) and Federal University of Santa Catarina (UFSC), to subsidize
the organizational environment terminology and recorded signal-term. Given the
relevance of glossaries for the diffusion and consolidation of sign language in the
academic environment, this product can contribute for the feeling of belonging of
deaf students in universities and stimulate the continuation and return to studies for

those already inserted in university academic activities.

Keywords: Libras, Bilingual Academic Glossary, Higher Education.



1. INTRODUCAO

1.1. APRESENTACAO

O universo da Lingua de Sinais é de fato cativante e motivador. E quase
impossivel conhecé-lo e ndo se aprofundar. Somos levados a mergulhar em um
percurso de novas perspectivas de olhares diante de uma maneira nova e diferente
de conhecer e perceber o mundo. Em meio a esses sentimentos me vi por volta do
ano 2002, durante um projeto de evangeliza¢cao de surdos, liderado por uma amiga,
na Igreja Presbiteriana em Rio Bonito, na qual congregava na ocasido. A partir
desse momento, motivada pela Libras, procurei fora do espaco religioso, a
formacéo e aprofundamento na aprendizagem da lingua.

Eu realizei cursos de Libras em outros espacos como na Universidade
Salgado de Oliveira, de Sdo Goncgalo, com o professor surdo Marcus Vinicius
Pinheiro, na época também professor de Libras no INES!. Além disso, realizei
cursos de Libras no municipio de Rio Bonito. Com o ingresso na Faculdade de
Formacéao de Professores da UERJ, por meio do curso de Pedagogia, percebi que
0s conhecimentos, até entdo muito basicos em relagao ao universo surdo, poderiam
ser expandidos e aprofundados por pesquisas que culminaram em uma das minhas
primeiras producgdes cientificas, minha monografia com o titulo “Lingua, identidade
e reconhecimento: a questdo da Educacao de Surdos”, orientada pela Prof? Dra
Monique Franco, docente da referida universidade.

No decorrer desse percurso, por ter me formado no Curso Normal de
Formacdo de Professores, fui convidada a atuar como professora na Escola
Municipal Rio dos indios, situada na cidade de Rio Bonito/RJ. A escola era
composta apenas por alunos surdos da cidade e circunvizinhancgas, sendo polo de
alunos surdos do municipio. No mesmo periodo, iniciei minha atuagcdo como
intérprete de Libras na Educacdo de Jovens e Adultos, em outra escola do

municipio. A partir dai novas oportunidades foram surgindo, principalmente apés

1 “O Instituto Nacional de Educacéo de Surdos (INES) 6rgao do Ministério da Educacéo,
tem como missdo institucional a producdo, o desenvolvimento e a divulgacdo de
conhecimentos cientificos e tecnoldgicos na area da surdez em todo o territrio nacional,
bem como subsidiar a Politica Nacional de Educacdo, na perspectiva de promover e
assegurar o desenvolvimento global da pessoa surda, sua plena socializacdo e o respeito
as suas diferencas” (MEC, 2019).
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minha aprovacgdo no Prolibras? no ano de 2006. Atuei, ainda, no 2° segmento do
ensino fundamental em uma escola do Estado, como intérprete de Lingua de
Sinais. No mesmo periodo, atuei também como professora de Sala de Recursos no
contraturno dando suporte a uma aluna surda; até passar para o concurso publico
do municipio de Rio Bonito/RJ como professora/intérprete, cargo que nao tinha uma
definicdo explicita das atribuicdes do profissional, dando margem a atuacao tanto
como professor bilingue como intérprete de Libras.

Atuei ainda como tutora presencial do Consércio CEDERJ/CECIERJ® da
disciplina de Libras para o curso de Pedagogia da UNIRIO no Pdlo Rio Bonito/RJ.

Durante um periodo, fiquei afastada profissionalmente da educacdo de
surdos, tendo em vista a aprovagdo em outros concursos, atuando como
alfabetizadora de ouvintes e como Professora Orientadora Pedagdgica, funcao que
ainda exerco no municipio de Sdo Goncgalo/RJ. Contudo, o universo surdo sempre
ficou latente, sendo foco dos meus estudos nas especializacbes em Educacédo
Especial em Deficiéncia Auditiva, pela UNIRIO, Neuropsicopedagogia e Educacao
Especial pelo Centro Sul-Brasileiro de Pesquisa, Extensdo e PoOs-Graduacao
(CENSUPEG) e Psicopedagogia Clinica e Institucional, pela CENSUPEG mesmo
nao atuando diretamente com surdos no periodo.

Com o ingresso na UFF, em 2015, como tradutora/intérprete de Libras, todos
0s conhecimentos, questionamentos e inquietacdes no ambito da Lingua de Sinais
e da educacédo de surdos, reemergiram com outras demandas e necessidades.

O ambiente académico, por si s0, ja € desafiador. Tratando-se do ingresso do
surdo nesses espacos, sdo percebidas necessidades quanto a real inclusédo e
permanéncia dos mesmos na universidade. Neste sentido, nasceu a proposta de
producdo da Plataforma Libras Académica UFF, enquanto produto do Mestrado
Profissional em Diversidade e Inclusdo. Motivada pela minha orientadora, Dra
Helena Carla Castro, e por minha percepg¢éo pessoal de que o espago académico
precisa se tornar mais acessivel a comunidade surda em termos linguisticos. O

desenvolvimento desse projeto refere-se a percepcao da necessidade de registrar

2 Programa Nacional para a Certificacdo de Proficiéncia no Uso e Ensino da Lingua
Brasileira de Sinais - Libras e para a Certificacdo de Proficiéncia em Traducdo e
Interpretacao da Libras/Lingua Portuguesa.

3 Fundacéo Cecierj (Centro de Ciéncias e Educacdo Superior a Distancia do Estado do Rio
de Janeiro) é vinculado a Secretaria de Estado de Ciéncia, Tecnologia e Inovagdo —
(SECTI), e desenvolve projetos nas areas de Graduacgédo a Distancia (Consorcio Cederj).
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e divulgar os principais sinais cientificos e académicos de uso corrente para
informacdes institucionais nessa plataforma. Entende-se que a organizacao dessa
ferramenta ir4 contribuir de maneira substancial para a expansédo e difusdo da
Lingua Brasileira de Sinais, contribuindo para maior visibilidade dessa Lingua no

ambiente universitario.

1.2 REVISAO DE LITERATURA

1.2.1 EDUCACAO DE SURDOS E LEGISLACOES FAVORAVEIS A INSERCAO
DE SURDOS NOS CONTEXTOS DE ENSINO

Constata-se, em varias instancias da sociedade, uma visdo ainda
discriminatdria em relacdo ao individuo surdo. A exigéncia da lingua oral a esses
individuos desencadeou, durante muito tempo, a reproducédo de estereotipos por
uma sociedade baseada em padr6es normatizadores em cuja base esta a crenca
de que a oralizagéo seria a forma ideal do surdo se comunicar e expressar seus
sentimento e opiniées (SA, 2005).

E possivel verificar, por outro lado, que

Esse percurso de narrativa critica que captura episédios da histéria
em uma légica dicotbmica, judicialista e atemporal configura-se
atualmente em referencial tedrico central na producdo académica
relativa a educacao e socializacdo de sujeitos surdos (ROCHA,
2009, p. 23).

Ao contréario do que se supde com base no senso comum, a Lingua de Sinais
€ uma lingua como as demais, inclinado regras gramaticais e € um importante fator
para a constituicdo das identidades surdas.

Contudo é possivel verificar sob uma outra perspectiva

Nessa Otica, a escolarizacdo de base clinica adiou aquilo que
podemos chamar de escolarizagdo com foco no ensino, descolada
das faltas de seus sujeitos, no caso dos surdos, da audicao.
Partindo dessa perspectiva, uma parte consideravel dos trabalhos
produzidos do final da década de 1980 aos dias de hoje assumem
um tom acusatoério aos oralistas, jogando episédios da histéria num
tribunal que parece nao ter fim (ROCHA, 2009, p. 20)

De certa forma, o histérico da educacgéo de surdo esta entrelacado aos demais
contextos e avancos em outas esferas sociais e educacionais. Verificando o

historico em que se inserem as atuais conquistas no campo das politicas publicas
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e direitos das pessoas com deficiéncia constata-se um cenario de “longa

construcdo socio-cultural” (MAZZOTTA, 2005, p. 15). O autor ainda destaca que

A defesa da cidadania e do direito a educag¢do das pessoas
portadoras de deficiéncia € atitude muito recente em nossa
sociedade. Manifestando-se através de medidas isoladas, de
individuos ou grupos, a conquista e o reconhecimento de alguns
direitos dos portadores de deficiéncias podem ser identificados
como elementos integrantes de politicas sociais (MAZZOTTA,
2005, p. 15).

A Lei n® 13146 (LBI) que “institui a Lei Brasileira de Inclusdo da Pessoa com
Deficiéncia” (BRASIL, 2015), também conhecida como Estatuto da Pessoa com
Deficiéncia, configura-se como outro grande marco de lutas de minorias a partir do
momento em que é “destinada a assegurar e a promover, em condicdes de
igualdade, o exercicio dos direitos e das liberdades fundamentais por pessoa com
deficiéncia, visando a sua incluso social e cidadania” (BRASIL, 2015). E inegavel
gue as conquistas da citada lei repercutem em alavancas para se pensar em outros
avancos inclusive na visibilidade as peculiaridades linguisticas das pessoas surdas.

Verifica-se, ainda que a LBI apresenta especificacfes relacionadas a
acessibilidade que garantem ao seu publico alvo 0 acesso e minimizacdo das
barreiras em varias esferas para o seu pleno desenvolvimento. Nesse sentido,
percebem-se contribuicbes, por exemplo, no que diz respeito a questbes
tecnoldgicas ou atitudinais, para que se cumpram seus direitos.

No artigo 3° sdo apresentadas caracterizacbes para viabilidade de
implementagédo da mesma. Ao discriminar a acessibilidade e suas particularidades,
destaca:

acessibilidade: possibilidade e condicao de alcance para utilizacéo,
com seguranga e autonomia, de espacos, mobiliarios,
equipamentos urbanos, edificacdes, transportes, informacédo e
comunicacao, inclusive seus sistemas e tecnologias, bem como de
outros servicos e instalagdes abertos ao publico, de uso publico ou
privados de uso coletivo, tanto na zona urbana como na rural, por
pessoa com deficiéncia ou com mobilidade reduzida (BRASIL,
2015).

Ao tratar da acessibilidade linguistica e a garantia de direitos da pessoa surda,
o inciso V do atrigo 3° da LBI trata da comunicagdo enquanto “forma de interagéo
dos cidadaos que abrange, entre outras opc¢des, as linguas, inclusive a Lingua

Brasileira de Sinais (Libras)” (BRASIL, 2015). Percebe-se, ainda que o artigo 9°

21



apresenta os atendimentos prioritarios, ao destacar, em relacdo a pessoa surda, o
“acesso a informacdes e disponibilizacdo de recursos de comunicacéo acessiveis”
(BRASIL, 2015), compreendendo-se que a Libras também se enquadra nesse
panorama de direitos.

Sobre a educacéo, o artigo 27 da LBI afirma:

A educacdo constitui direito da pessoa com deficiéncia,
assegurados sistema educacional inclusivo em todos os niveis e
aprendizado ao longo de toda a vida, de forma a alcangar o maximo
desenvolvimento possivel de seus talentos e habilidades fisicas,
sensoriais, intelectuais e sociais, segundo suas caracteristicas,
interesses e necessidades de aprendizagem (BRASIL, 2015).
Nesta perspectiva, a LBI, em seu artigo 27, garante ao estudante surdo
acesso a uma educacao de qualidade nos diversos niveis, fazendo ainda mencao
a educacao bilingue “em Libras como primeira lingua e na modalidade escrita da
lingua portuguesa como segunda lingua, em escolas e classes bilingues e em
escolas inclusivas” (BRASIL, 2015).
Outra questao relevante destacada na LBI refere-se ao tradutor/intérprete de
Libras e a formacao devida para exercicio de sua fun¢éo no artigo 28. Ao especificar
a formacgéo desse profissional, a lei tende a garantir a qualidade no acesso as

informacdes por profissionais qualificados a exercerem tal funcao.

§ 2° Na disponibilizacao de tradutores e intérpretes da Libras a que
se refere o inciso Xl do caput deste artigo, deve-se observar o
seguinte:

| - os tradutores e intérpretes da Libras atuantes na educagéo
basica devem, no minimo, possuir ensino médio completo e
certificado de proficiéncia na Libras;

Il - os tradutores e intérpretes da Libras, quando direcionados a
tarefa de interpretar nas salas de aula dos cursos de graduacéo e
pés-graduacdo, devem possuir nivel superior, com habilitacéo,
prioritariamente, em Traducao e Interpretacdo em Libras (BRASIL,
2015).

Dentre as Leis que contribuem para a garantia de direitos das pessoas surdas,
verifica-se também a Lei n°® 10098 de 19 de dezembro de 2000 que estabelece
‘normas gerais e critérios basicos para a promoc¢ao da acessibilidade das pessoas
portadoras de deficiéncia ou com mobilidade reduzida” (BRASIL, 2000). Para o
surdo, hd um grande avanc¢o nessa lei ao garantir a acessibilidade comunicacional
nos diversos espacos ao estabelecer e englobar a “comunicacdo: forma de

interacdo dos cidadaos que abrange, entre outras opg¢des, as linguas, inclusive a
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Lingua Brasileira de Sinais (Libras)”. Além disso, os artigos 17, 18 e 19, da referida
lei, abordam a acessibilidade comunicacional enfatizando a eliminacdo e
minimizagdo de barreiras nessa esfera, sendo de responsabilidade do Poder
Publico essa garantia.

Art. 17. O Poder Publico promoveréa a eliminacéo de barreiras na
comunicacdo e estabelecera mecanismos e alternativas técnicas
gue tornem acessiveis 0s sistemas de comunicacao e sinalizacao
as pessoas portadoras de deficiéncia sensorial e com dificuldade
de comunicagdo, para garantir-lhes o direito de acesso a
informacdo, a comunicacdo, ao trabalho, a educacdo, ao
transporte, a cultura, ao esporte e ao lazer.

Art. 18. O Poder Publico implementara a formacgéo de profissionais
intérpretes de escrita em braile, linguagem de sinais e de guias-
intérpretes, para facilitar qualquer tipo de comunicagédo direta a
pessoa portadora de deficiéncia sensorial e com dificuldade de
comunicagao.

Art. 19. Os servicos de radiodifusédo sonora e de sons e imagens
adotardo plano de medidas técnicas com o objetivo de permitir o
uso da linguagem de sinais ou outra subtitulagdo, para garantir o
direito de acesso a informacdo as pessoas portadoras de
deficiéncia auditiva, na forma e no prazo previstos em regulamento
(BRASIL, 2015).

O Decreto Federal n°® 5296 de 2 de dezembro de 2004 concede maior
visibilidade a garantia e questdes voltadas a acessibilidade. Verifica-se a
possibilidade de acesso a diversas esferas sociais, culturais e até mesmo escolares
que, até entado, se configuravam enquanto barreiras instituidas (BRASIL, 2004). O
artigo n° 6 trata do atendimento prioritario, destacando em relacdo as pessoas

surdas e com deficiéncia auditiva

Il - servigcos de atendimento para pessoas com deficiéncia auditiva,
prestado por intérpretes ou pessoas capacitadas em Lingua
Brasileira de Sinais - Libras e no trato com aquelas que nao se
comuniguem em Libras, e para pessoas surdocegas, prestado por
guias-intérpretes ou pessoas capacitadas neste tipo de
atendimento; (BRASIL, 2004).

A garantia de igualdade de condi¢cbes e acesso as demandas e espagos
escolares séo observadas no artigo 24:

Os estabelecimentos de ensino de qualquer nivel, etapa ou
modalidade, publicos ou privados, proporcionardo condicfes de
acesso e utilizagéo de todos os seus ambientes ou compartimentos
para pessoas portadoras de deficiéncia ou com mobilidade
reduzida, inclusive salas de aula, bibliotecas, auditérios, ginasios e
instalacdes desportivas, laboratérios, areas de lazer e sanitarios
(BRASIL, 2004).
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Nesta perspectiva, dispde no inciso Il de “ajudas técnicas que permitam o
acesso as atividades escolares e administrativas em igualdade de condi¢cdes com
as demais pessoas”. Além disso, assegura acdes que tendem a limitar e conter
acOes discriminatérias.

Ainda sao verificadas especificacbes em relacdo a acessibilidade e as
barreiras compreendidas como “qualquer entrave ou obstaculo que limite ou impeca
0 acesso, a liberdade de movimento, a circulagdo com seguranca e a possibilidade
de as pessoas se comunicarem ou terem acesso a informagédo” (BRASIL, 2004).
Dentre essas barreiras sdo especificadas as urbanisticas, nas edificacdes, nos
transportes e nas comunicacgdes e informacdes.

O capitulo IV destaca o acesso “a informacao e a comunicacao” garantindo a
pessoa com deficiéncia auditiva e surdez, dentre outros provimentos, no artigo 53,
a “l - a subtitulacdo por meio de legenda oculta; Il - a janela com intérprete de
Libras”. (BRASIL, 2004) e no artigo 59, como abaixo se pode verificar:

Art. 59. O Poder Publico apoiara preferencialmente os congressos,
seminarios, oficinas e demais eventos cientifico-culturais que
oferegcam, mediante solicitacdo, apoios humanos as pessoas com
deficiéncia auditiva e visual, tais como tradutores e intérpretes de
Libras, ledores, guias-intérpretes, ou tecnologias de informacgéo e
comunicagdo, tais como a transcricdo eletrbnica simultanea
(BRASIL, 2004).

Por meio do Decreto Federal n°® 5626/05, além da regulamentagéo da Lei n°
10436/02, verificam-se avancos em relacdo ao reconhecimento e maior visibilidade
da Lingua Brasileira de Sinais (Libras). O decreto determinou a obrigatoriedade da
oferta da disciplina de Libras em cursos de graduacdo destinados a formacéo de
professores, e como disciplina optativa nos demais cursos de graduacéo. Outra
grande contribuicdo foram as orientacdes contidas nesse decreto para a formacéao
dos profissionais que atuam na comunidade surda como docentes, instrutores e
tradutores/intérpretes de Libras (Lingua Brasileira de Sinais). As acoes
estabelecidas pelo decreto contribuem também para garantia dos direitos dos
surdos em relacdo a difusdo da Lingua de Sinais nas mais diversas esferas da
sociedade (BRASIL, 2005).

Sendo assim, as especificacdes do decreto ressaltam, em seus capitulos, a
abrangéncia das garantias ndo apenas no ambito educacional, nos mais diversos
niveis, mas também em outras esferas como, por exemplo, a garantia de direitos

na saude.
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O capitulo VII destaca essas especificacfes e no artigo 25 prevé que na area
da saude, além de todos os direitos garantidos a assisténcia de a¢des preventivas,
tratamento clinico e especializado e de reabilitacao, tem-se uma énfase em relacao
a orientacao as familias da pessoa surda sobre o uso da Libras. Verifica-se, entéo,
uma perspectiva voltada para as peculiaridades linguisticas do surdo em um viés
gue rompe a perspectiva clinico-terapéutica, como se pode ver nas recomendacfes
abaixo:

VIII — orientagBes a familia sobre as implicagbes da surdez e sobre
a importancia para a crianga com perda auditiva ter, desde seu
nascimento, acesso a Libras e a Lingua Portuguesa;

IX - atendimento as pessoas surdas ou com deficiéncia auditiva na
rede de servigos do SUS e das empresas que detém concessao ou
permissdo de servicos publicos de assisténcia a saude, por
profissionais capacitados para o uso de Libras ou para sua tradugéo
e interpretacéo; e

X - apoio a capacitacdo e formacdo de profissionais da rede de
servicos do SUS para o uso de Libras e sua tradugcdo e
interpretacao.

§ 1° O disposto neste artigo deve ser garantido também para os
alunos surdos ou com deficiéncia auditiva ndo usuarios da Libras
(BRASIL, 2005).

No artigo 26, com as incumbéncias do Poder Publico e demais instituicdes em
relagdo ao direito no uso e difusdo da Libras, o decreto n°® 5626 valoriza a Lingua,
concedendo visibilidade a mesma para o pleno desenvolvimento da pessoa surda:

O Poder Publico, as empresas concessionarias de servigcos
publicos e os 6rgdos da administragdo publica federal, direta e
indireta, deverdo garantir as pessoas surdas ou com deficiéncia
auditiva o seu efetivo e amplo atendimento, por meio do uso e da
difusdo da Libras e da tradugcdo e da interpretacdo de Libras -
Lingua Portuguesa (BRASIL, 2005).

O Decreto Federal n°® 7611 de 17 de novembro de 2011 relaciona-se a
disponibilizacdo do AEE (Atendimento Educacional Especializado). No artigo 5°
amplia-se a oferta do atendimento nas redes publicas de ensino e demais
instituicbes sem fins lucrativos a elas associadas em suas esferas municipais,
estaduais e federais. Percebe-se, entdo, a disponibilizacdo de suportes técnicos,
educacionais, financeiros dentre outros recursos aos estudantes, publico alvo do
decreto, sendo os estudantes surdos contemplados também com a garantia de

eliminagdo de barreiras para seu pleno desenvolvimento. Nesse sentido, a Libras

25



€ citada enquanto uma das garantias dos direitos estabelecidos no decreto para
pleno desenvolvimento de pessoas surdas.

Outro dispositivo juridico de grande relevancia refere-se a Lei n°® 12.319 de 1°
de setembro de 2010. Ao regulamentar a profissdo do tradutor e intérprete de
Libras, verifica-se a possibilidade da pessoa surda ter seus direitos
comunicacionais e de acesso as informacgdes garantidos. Diz a referida lei que na
pratica profissional, agindo de maneira ética “o intérprete deve exercer sua
profissdo com rigor técnico, zelando pelos valores éticos a ela inerentes pelo
respeito a pessoa humana e a cultura do surdo” (BRASIL, 2010). Vale ressaltar a
relevancia da qualificacdo e formacao profissional, a fim de garantir qualidade
nesse processo nas mais diversas areas de atuacado, inclusive na educacao
superior, foco da presente pesquisa.

Outro avanco relevante que contribui para o ingresso do estudante surdo a
educacao superior sdo as Politicas de Acdo Afirmativa. Algumas Legislacdes e
documentos legais como, por exemplo, a Lei n® 12.711, de 29 de agosto de 2012
(BRASIL, 2012), o Decreto n° 7.824 de 11 de Outubro de 2012 (BRASIL, 2012), a
Portaria Normativa n°® 18 de 11 de Outubro de 2012 (BRASIL, 2012) sinalizam essa
garantia potencializando a oportunidade de acesso.

Nesta Perspectiva, constata-se que a Lei n® 12.711 destaca que

Art. 3° Em cada instituicdo federal de ensino superior, as vagas de
gue trata o art. 1° desta Lei serdo preenchidas, por curso e turno,
por autodeclarados pretos, pardos e indigenas e por pessoas com
deficiéncia, nos termos da legislacdo, em propor¢do ao total de
vagas no minimo igual & proporgéo respectiva de pretos, pardos,
indigenas e pessoas com deficiéncia na populacdo da unidade da
Federacdo onde esta instalada a instituicdo, segundo o ultimo
censo da Fundacéo Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica —
IBGE (BRASIL, 2012).

Conforme destacada anteriormente, a lei prevé a reserva de vagas a alguns
grupos, em que se enquadram os estudantes surdos, aumentando, entdo a
possibilidade de ingresso a educacgéo superior.

Pode-se perceber que as legislagbes em vigor estabelecem garantias a
comunidade surda de acesso as diversas esferas sociais, culturais e educacionais,
a partir do momento em que legalizam a necessidade de acesso comunicacional a
esses espacos. Todo esse contexto de conquistas legais marca de maneira

significativa o historico de lutas dos surdos, possibilitando maior visibilidade e
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difusdo da Libras e reconhecimento dos surdos enquanto minoria linguistica.
Verifica-se, assim, uma maior legitimacédo ao reconhecimento e difusdo da Libras,
proporcionando maior acessibilidade linguistica aos surdos.

Apés realizacdo de busca das legislagBes vigentes em nosso pais, elencou-
se algumas das principais leis e decretos federais que prevém a garantia de direitos
da comunidade surda, bem como a valorizacéo da Libras e demais questdes a ela
associadas. Nesse panorama, constatou-se 0s provimentos em relacdo a
acessibilidade comunicacional e acesso a informacdo em vérias esferas,
garantindo os direitos plenos da cidadania da pessoa surda. A Tabela 1 da pagina
27, apresenta dados relacionados as legislacdes citadas na pesquisa e suas
descri¢gbes, demonstrando um panorama cronolégico dos avancgos legais.

Vale destacar que foram encontrados outros decretos que preveem e
reconhecem a relevancia e necessidade da Libras nos espacos educacionais,
principalmente em relacdo a Programas Federais. Contudo, ndo foram registrados,
uma vez que nao se relacionam ao foco de interesse dessa pesquisa.

Outra questdo observada foi que grande parte dos recursos e suportes
educacionais ofertados e dispostos nas legislacdes citadas destinam-se a
educacao basica.

Evidentemente isso é necessario devido a iniciacdo académica dos
estudantes, dentre eles os surdos, a escolarizacdo formal e as possibilidades que
esse espaco é capaz de potencializar. O acesso a Libras, sua valorizacao e oferta
com qualidade desde a educacdo infantil, etapa inicial da educacdo basica,
potencializa e qualifica o estudante surdo a percorrer sua vida académica com
qualidade, minimizando possiveis obstaculos que pode encontrar na educacdo
superior.

Analisando o panorama historico da educacdo de surdos, 0 sucesso
académico e legislativo do tempo presente deve ser circunscrito e reconhecido
enguanto resultado de uma trajetoria tecida

[...] para que as narrativas historicas sobre tempos pretéritos néo
figuem prejudicadas pelas nossas intengbes do tempo presente,
penso que devemos, sobretudo, evitar nutrir expectativas relativas
ao que passou. Um devir para o passado é uma armadilha para nos
perdermos dele ou nele. Para enfrentarmos os processos histéricos
€ preciso, primeiramente, reconhecé-los (ROCHA, 2009, p. 124)
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Tabela 1: Levantamento das legislacdes vigentes de 2000 a 2018 relacionadas a Libras
(Lingua Brasileira de Sinais)

Lei/Decreto Ano Descrigcdo

Lei n°® 10098 2000 “Estabelece normas gerais e critérios basicos para a
promocao da acessibilidade das pessoas portadoras de
deficiéncia ou com mobilidade reduzida, e d& outras
providéncias” (BRASIL, 2000).

Lei n°® 10436 2002 “Dispbe sobre a Lingua Brasileira de Sinais - Libras e d&a
outras providéncias” (BRASIL, 2002).

Decreto n° 2004 “Regulamenta as Leis n=-10.048, de 8 de novembro de

5206 2000, que da prioridade de atendimento as pessoas que

especifica, e 10.098, de 19 de dezembro de 2000, que
estabelece normas gerais e critérios basicos para a
promocao da acessibilidade das pessoas portadoras de
deficiéncia ou com mobilidade reduzida, e da outras
providéncias” (BRASIL, 2004).

Decreto n° 2005 ‘Regulamenta a Lei n° 10.436, de 24 de abril de 2002, que
dispOe sobre a Lingua Brasileira de Sinais - Libras, e o art.

5.626 18 da Lei n° 10.098, de 19 de dezembro de 2000”
(BRASIL, 2005).
Lein®11.796 2008 “Institui o Dia Nacional dos Surdos” (BRASIL, 2008).
Lein®12.319 2010 “‘Regulamenta a profissdo de Tradutor e Intérprete da
Lingua Brasileira de Sinais — Libras” (BRASIL, 2010).
Decreto n° 2011 ‘Dispbe sobre a educacdo especial, o atendimento
7 611 educacional especializado e da outras providéncias”

(BRASIL, 2011).

Lein®12.711 2012a “Dispbe sobre o ingresso nas universidades federais e nas
instituicdes federais de ensino técnico de nivel médio e da
outras providéncias” (BRASIL, 2012a).

Decreto n° 2012b “‘Regulamenta a Lei n°® 12.711, de 29 de agosto de 2012,
7.824 gue dispbe sobre o ingresso nas universidades federais e
nas instituicdes federais de ensino técnico de nivel médio”

(BRASIL, 2012b.
Lein®13.146 2015 “Institui a Lei Brasileira de Inclusdo da Pessoa com
Deficiéncia (Estatuto da Pessoa com Deficiéncia)

(BRASIL, 2015).

Fonte: BRASIL, 2000, 2002, 2004, 2005, 2008, 2010, 2011, 2015, 2018.

O avanco proporcionado pela legislagdo aqui exposta reverbera as lutas da
comunidade surda em prol do reconhecimento da Libras e em busca de ampliacéo
de direitos e também os estudos académicos que comprovaram o status linguistico
das linguas de sinais e da Libras os quais tiveram como um dos principais marcos
no que se refere aos estudos linguisticos a década de 1960 por meio das pesquisas
do linguista Stokoe. Esse pesquisador comprovou que a Lingua Americana de

Sinais (ASL) se constitui de um sistema com todos os componentes linguisticos
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verificados nas linguas orais, e a partir dai instituiram-se analises voltadas para
diversas linguas de sinais do mundo (QUADROS, 2004, p. 29).

Os estudos voltados para as linguas de sinais demonstram “evidéncias de
que as linguas de sinais ndo sdo um apanhado de gestos sem principio
organizacional, mas consistem em uma configuracdo sistémica de uma nova
modalidade de lingua” (QUADROS, 2004, p. 34). As linguas de sinais possuem
estrutura gramatical propria. E todas as possibilidades expressivas e discursivas
como qualquer outra lingua. (QUADROS, 2004).

Embora do ponto de vista dos estudos linguisticos as linguas de sinais tenham
alcancado o status de linguas, ainda ha um longo caminho a trilhar para que essas
linguas sejam de fato reconhecidas nas sociedades. As garantias legais, como
anteriormente descrito, sdo fundamentais, mas até que todas elas se convertam
em acdes concretas nos diferentes contextos institucionais e sociais ha que se
empreender muitos esfor¢cos. E, por conseguinte, os surdos usuarios dessas
linguas permanecem em luta para alcancar seus direitos no que tange a

acessibilidade linguistica nos diversos contextos sociais e educacionais.

1.2.2 ESTUDANTES SURDOS E O EDUCACAO SUPERIOR

Verificam-se avangos, mesmos que gradativos, no reconhecimento e
visibilidade da Libras, principalmente no ambiente académico. Percebe-se que um
dos fatores que contribuem para esse progresso diz respeito ao aumento do
ingresso de estudantes surdos na educacao superior.

Realizou-se um recorte utilizando, como critério de mapeamento e andlise dos
dados, a amostragem voltada para o aluno com surdez, sendo essa a identidade
assumida no momento da matricula na respectiva instituicdo de educagao superior,
conforme os dados do Gréfico 1, pagina 29, que apresenta um panorama de
matriculas realizadas por esses estudantes em cursos de graduacdo em todo pais.
Os dados foram coletados da Sinopse Estatistica do INEP (Instituto Nacional de
Estudos e Pesquisas Educacionais Anisio Teixeira) com resultados dos anos de
2011 a 2018 (INEP, 2019).
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Graéfico 1: Panorama de matricula de estudantes surdos na educagao superior em cursos

de graduacéo no periodo de 2011 a 2018
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Fonte: INEP, 2019

O ingresso de estudantes surdos, no ensino em geral e na educagao superior
em particular coloca o desafio do acesso ao conhecimento e a informagdo em
lingua portuguesa e em Libras demandando reflexdo nos espacgos educacionais
enquanto lugares para se pensar o status dessas linguas na academia e seus
desdobramentos na vida académica do aluno surdo.

Nesse sentido, percebe-se a necessidade de se pensar em estratégias para
gue se garanta a permanéncia dos mesmos nessa modalidade de ensino. Dessa
forma, despertamos ainda mais o interesse em refletir sobre estratégias e
ferramentas que auxiliem esses estudantes no processo de formacao cientifica e
académica.

A Lei de Diretrizes e Bases da Educacéo Nacional (LDB), Lei n® 9394 de 20
de dezembro de 1996, compreende em seu artigo 1° que a “educagdo abrange os
processos formativos que se desenvolvem na vida familiar, na convivéncia humana,
no trabalho, nas instituicbes de ensino e pesquisa, h0OS movimentos sociais e
organizagdes da sociedade civil e nas manifesta¢des culturais” (BRASIL, 1996). A
educacgéao superior compde a educacédo escolar, (BRASIL, 1996), sendo destinada
aos concluintes da educacao basica, ou seja, aqueles que finalizaram o ensino

médio, ultima etapa dessa modalidade. Deste modo, “a estrutura vertical da
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educacao constitui-se de alguns niveis que se sucedem e, no ensino regular, sdo
condicbes para o prosseguimento dos estudos nos niveis subsequentes”
(CAVALCANTE, 2000, p. 15). Cavalcante (2000, p. 16) ao se referir a estruturacao
da educacédo superior apresenta sua organizagao e enfatiza que devera ser

ministrada em instituicdes de ensino superior, publicas ou privadas,
com variados graus de abrangéncia ou especializacdo, aberta a
candidatos que tenham concluido o ensino médio ou equivalente e
sido aprovados em processo seletivo.

No artigo 21 da LDB sao especificadas as etapas da educagéo escolar, sendo
essa formada pelos anos de escolaridades destinados a educagéo basica, ou seja,
a educacao infantil, os anos iniciais e finais do ensino fundamental, de 1° ao 9° ano
escolar, composta ainda pelo ensino médio e por fim a educacao superior que

possui suas finalidades especificadas no artigo 43 da referida lei, sendo elas

| - estimular a criagdo cultural e o desenvolvimento do espirito
cientifico e do pensamento reflexivo;

Il - formar diplomados nas diferentes areas de conhecimento, aptos
para a insercdo em setores profissionais e para a participacdo no
desenvolvimento da sociedade brasileira, e colaborar na sua
formacgéo continua;

lIl - incentivar o trabalho de pesquisa e investigacdo cientifica,
visando o desenvolvimento da ciéncia e da tecnologia e da criacdo
e difusao da cultura, e, desse modo, desenvolver o entendimento
do homem e do meio em que vive;

IV - promover a divulgacédo de conhecimentos culturais, cientificos
e técnicos que constituem patrimdnio da humanidade e comunicar
o saber através do ensino, de publicagcdes ou de outras formas de
comunicacao;

V - suscitar o desejo permanente de aperfeicoamento cultural e
profissional e possibilitar a correspondente concretizagéo,
integrando os conhecimentos que vao sendo adquiridos numa
estrutura intelectual sistematizadora do conhecimento de cada
geracéo;

VI - estimular o conhecimento dos problemas do mundo presente,
em particular os nacionais e regionais, prestar servicos
especializados & comunidade e estabelecer com esta uma relacdo
de reciprocidade;

VII - promover a extensao, aberta a participacdo da populacéo,
visando a difusdo das conquistas e beneficios resultantes da
criagcdo cultural e da pesquisa cientifica e tecnoldgica geradas na
instituicao.

VIII - atuar em favor da universalizacdo e do aprimoramento da
educacdo bésica, mediante a formacdo e a capacitagcdo de
profissionais, a realizacdo de pesquisas pedagogicas e o
desenvolvimento de atividades de extenséo que aproximem os dois
niveis escolares (BRASIL, 1996).
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O cenério que permeia a educacéao superior dispde de uma ampla diversidade
de oportunidades para desenvolvimento dos estudantes que integram suas
extensdes de ensino. A LDB garante a esses uma pluralidade de possibilidades
gue potencializa no sujeito formacéo ampla e abrangente em diferentes esferas por
meio de sua organizacdo (BRASIL, 1996).

Tratando-se especificamente dessa esfera educacional e refletindo em
relacdo as abordagens tratadas na presente pesquisa, emergem questionamentos
sobre o espaco e oportunidades reais que o estudante surdo tem nesse nivel de
ensino levando-se em consideracao as barreiras linguisticas que, na maioria das
vezes, limitam o efetivo acesso a todas essas possibilidades.

Apesar de se verificarem avancos, mesmos que gradativos, no
reconhecimento e visibilidade da Libras em diversas esferas da sociedade,
inclusive na educacédo superior e do aumento de ingresso de estudantes surdos
nesse nivel seja em na graduacdo ou pos-graduacéo, percebe-se a necessidade
de se pensar em estratégias para que se garanta a permanéncia dos mesmos
nessa modalidade de ensino.

A partir de pesquisas em diferentes universidades buscou-se analisar as
acOes pedagogicas/metodoldgicas que contribuem para a valorizacdo da Lingua de
Sinais, além de subsidiar uma educacdo de qualidade que possibilite a esses
sujeitos a efetiva constru¢éo de conhecimentos.

Percebe-se, entdo, que a garantia da permanéncia dos surdos na educacéo
superior vai além do arcabouco metodolégico dos atores que participam desses
contextos de ensino, demandando uma formacéo bilingue dos profissionais que
atuam nessas esferas.

Nesse sentido, Favorito et al. (2012, p. 3) refletem:

No Brasil, houve um aumento de estudantes surdos no Ensino
Superior e essa demanda tem exigido uma formacéao bilingue para
atender as necessidades de leitura em portugués e também de
interpretacdo e traducdo de textos académicos para Libras. Os
sujeitos envolvidos nesse processo se veem desafiados a criar
itens lexicais em Libras que deem conta do universo conceitual
correspondente as diferentes areas curriculares dos Varios cursos
em que ingressaram. O desafio é principalmente vivido pelos
estudantes surdos, tanto na tentativa de construir sentido das
informag@es que lhes sdo passadas pelos tradutores/intérpretes de
Libras (TILs) que atuam nas salas de aula, quanto nas tentativas
de compreender os textos académicos que precisam ler em cada
disciplina. O mesmo desafio € também experimentado pelos TILs,
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gue precisam encontrar estratégias discursivas em Libras para
transmitir uma série de conceitos das varias areas de conhecimento
no trabalho de interpretacdo simultdnea em sala de aula e de
traducao de textos académicos para Libras.

As autoras destacam questdes de grande relevancia ao se referir as
experiéncias dos atores envolvidos no Curso de Pedagogia Bilingue do INES, em
que alunos surdos, alunos ouvintes, TILs (tradutores/intérpretes de Lingua de
Sinais) e professores deparam-se com a demanda “desafiadora” que emerge no
espaco académico a partir do ingresso dos estudantes surdo na educagao superior.
Surge, nesse contexto, a demanda em se criar 0 Manuario Académico e Escolar
gue se constitui enquanto um banco de dados e plataforma com sinais-termo* em
Libras e em portugués que vem sendo divulgada por meio de um site® desenvolvido
pelas coordenadoras dessa pesquisa, professoras Wilma Favorito e Janete
Mandelblatt, docentes do referido Curso. Favorito et al. (2012, p. 4) ressaltam que
“o dicionario terminoldgico bilingue [...] visa atender a esse direito linguistico e a
proporcionar uma ferramenta metalinguistica para acesso aos campos do
conhecimento académico na area de Pedagogia”.

As demandas por sinais da Libras, voltados para a realidade terminologica do
Colégio de Aplicacédo e do Curso Bilingue de Pedagogia do INES, despertaram a
necessidade em se criar o Manuario Académico e Escolar do INES que foi
idealizado a partir da necessidade em se pesquisar e divulgar os sinais. Nas
palavras das coordenadoras desse trabalho:

Com uma equipe constituida de alunos e profissionais surdos e
ouvintes do INES, o principal objetivo do Projeto Manuario, assim
batizado pelo professor surdo Valdo Noébrega, é contribuir para o
fortalecimento da Libras como lingua de instrucdo. Por isso, o
repertério lexical pesquisado e registrado compreende conceitos e
autores pertinentes ao universo escolar e académico. (INES, 2019)

No site do Manuario sdo disponibilizados os sinais apds os processos de
coleta de sinais, validacdo e filmagem, em que alunos surdos, professores e
intérpretes do INES participam do processo. A organizacdo dos sinais no site é

segmentada por temas de interesse do publico alvo atendido, Colégio de Aplicacéo

4 “A expresséo sinal-termo surgiu em 2012, criada por Enilde Faulstich, para denotar itens
lexicais da Libras que nomeiam ou designam conceitos usados nas areas especializadas
do conhecimento e do saber” (MANDELBLATT; FAVORITO, 2018, p. 155).

> www.manuario.com.br
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e Curso de Bilingue de Pedagogia, além de informacdes referentes as producdes
do corpo técnico, publicacbes e produtos. Um grande diferencial é a utilizacéo de
imagens em movimento por meio das quais é possivel acessar o sinal em toda sua
realizacéo espacial e expressiva, tal como Sofiato (2019) reflete, ao analisar o site
do Manuério:

O conteudo referente aos sinais é apresentado por meio da imagem
em movimento, em video, favorecendo a percepcdo da
tridimensionalidade da lingua, fator que faz muita diferenca no
processo de leitura da imagem do género instrucional. Para analise
dos parametros da Libras, devido a abrangéncia do site, foram
vistos os sinais que estdo em “Dicionario tematico” (SOFIATO,
2019, p. 102).

Corroborando a necessidade de oferecer acessibilidade linguistica aos surdos
via Libras, com um produto que poderia contribuir para esse cenario seria uma
plataforma que se constitui como um glossario académico bilingue (Libras/Lingua
Portuguesa) onde possam ser registrados os sinais académicos e cientificos das
areas humanas, tecnolégicas, do Curso de Mestrado Profissional em Diversidade
e Inclusdo, bem como sinais referentes ao ambiente da universidade. Essa
plataforma poderia permitir a disponibilizacdo dos sinais ja validados e registrados
nos principais glossérios e dicionarios de Libras do pais, sendo selecionados e

regravados 0s sinais-termo voltados para essas areas.

1.2.3 DICIONARIOS, GLOSSARIOS E PLATAFORMAS DE LIBRAS:
POSSIBILIDADES E CONTRIBUIQ()ES

Mandelblat e Favorito (2016, apud NUNES, 2013, p. 3, p. 5) destacam que o
surgimento dos dicionarios tem sua constituicdo por meio de “listas de palavras
utilizadas desde a Antiguidade” perpassando pelos periodos historicos. Esse
processo configura-se como “praticas lexicograficas” marcando as necessidades e
as demandas a partir da “invencéo da escrita (...), criagdo da imprensa (...) e cultura
multilingue e expansionista do Renascimento”. A intensificagdo nas producdes de
dicionarios emerge, nas linguas orais, devido a “formacéo dos Estados nacionais”
gue impunham o estabelecimento de uma lingua representativa dos estados como
fator de coeséo nacional e como simbolo de poder nos processos de colonizagao.

Em relagdo as linguas de sinais, a producdo lexicografica associa-se “a
histéria da educacéo de surdos” (MANDELBLAT E FAVORITO, 2016, p. 5). As
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pesquisas referentes a dicionarizacdo da Lingua Brasileira de Sinais estdo

estreitamente vinculadas a educacao de surdos no Brasil que

teve inicio em meados do século XIX. Embora desde o século XVIII
ja houvesse, especialmente na Franca, defensores de linguas
gestuais, como referenciadas na época, como meios legitimos de
comunicacdo entre pessoas surdas, no nosso pais a lingua de
sinais s6 veio a ganhar espaco a partir de 1857, quando foi criada,
no Rio de Janeiro, a primeira escola da América Latina para surdos
com subvengdo nacional, o Imperial Instituto de Surdos-Mudos,
hoje Instituto Nacional de Educacdo de Surdos — INES
(MANDELBLAT E FAVORITO, 2016, p. 6)

Neste sentido, o processo histérico de dicionarizacdo da Lingua de Sinais
contextualiza-se a partir da demanda de se registrar 0s sinais para consulta e
divulgacdo dos mesmos.

Da condi¢@o de mimica para o status de lingua, um longo caminho
de lutas por mudancas nas politicas educacionais e linguisticas
para surdos foi percorrido. Acompanhando esse percurso historico,
a dicionarizacdo das linguas de sinais, retomada na segunda
metade do século XX e com forte impulso a partir dos anos 2000,
vem registrando esse caminhar (MANDELBLAT E FAVORITO,
2016, p. 15).

A tabela 2, apresentada na péagina 35, apresenta uma linha do tempo com

algumas das obras que representam o histoérico de dicionariza¢éo no Brasil.

A partir da virada do milénio, expande-se a presenca dos surdos na
Educacao Basica e Superior, apoiados no direito conquistado de ter
a Libras como lingua de instrucdo nas salas de aula por eles
frequentadas. Essa realidade passa a exigir a implantacdo de
projetos e programas de ensino e divulgagéo da Libras, producéo e
distribuicdo de material didatico adequado, além de formacéo e
capacitacdo de profissionais para trabalhar com esses alunos,
cenario que propicia, além de grande expansao lexical, o inicio de
uma fase de intenso movimento de dicionarizagdo da Lingua
Brasileira de Sinais (MANDELBLAT E FAVORITO, 2018, p. 160).

Neste contexto, Sofiato e Reily (2014, p. 109) realiza um levantamento com
base em cinco dicionarios de Libras, “pautando-se no critério de indicagéo

bibliografica em disciplinas de Libras em cursos de Graduagao”.
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Tabela 2: Linha do tempo sobre processo de dicionarizacéo da Libras

Ano Obras/Autores
1875 » Iconographia dos signaes dos surdos-mudos
» GAMA, Flausino

1969 * Linguagem das Méaos
* OATES, Eugénio

1983 * Linguagem de Sinais do Brasil
* OATES, Eugénio

2001 * Dicionéario Enciclopédico llustrado Trilingue: Lingua de Sinais
Brasileira (volumes | e 11)
* CAPOVILLA, Fernando; RAPHAEL, Walkyria

2003 « Dicionario Digital Bilingue — Portugués/ Libras e Libras/ Portugués
* ROCHA, Solange

2009 s Livro llustrado de Lingua Brasileira de Sinais: desvendando a
comunicagéo usada pelas pessoas com surdez (volume 1)
*« HONORA, Mércia; FRIZANCO, Mary

2012 » Manuario Académico e Escolar do INES
« MANDELBLATT, Janete; FAVORITO, Wilma

Fonte: MANDELBLATT; FAVORITO (2016); SOFIATO; REILY (2014).

Dentre os destaques das autoras, verifica-se a obra “lconographia dos
Signaes dos surdos-mudos” de Flausino Gama (1875)8. Os primeiros registros da
Lingua de Sinais no Brasil surgem através dessa iniciativa. Inspirado pela obra de
Pierre Pelissier, professor surdo francés do Instituto de Paris, Flausino registrou os
sinais “por meio de litografia, técnica de gravura muito utilizada no Brasil no século
XIX” (SOFIATO e REILY, 2014, p. 111).

Foi na gestdo do Doutor Tobias Leite que a comunicagéo gestual,
hoje reconhecida como LIBRAS (Lingua Brasileira de Sinais), de
forte influéncia francesa, em funcdo da nacionalidade do fundador
do Instituto, foi espalhada por todo Brasil pelos alunos que
regressavam aos seus locais de origem quando do término do

6 “Flausino José da Gama era filho de Anacleto José da Costa Gama. Surdo congénito,
entrou para o Instituto no dia 1°. de julho de 1869. Exerceu a funcao de repetidor no periodo
de 1871/1878. No ano de 1875, Flausino manifestou desejo, junto ao diretor Tobias Leite,
de desenhar o que seria o primeiro dicionario de lingua de sinais produzido no Brasil. O
original pertence ao acervo da Biblioteca Nacional. No ano de 1871, quatro anos antes
desta importante realizagdo, constava no relatério enviado ao Conselheiro Jodo Alfredo
Corréa de Oliveira, Ministro e Secretario de Estado dos Negdcios do Império, por Tobias
Leite, elogio ao trabalho de Flausino como repetidor, atribuindo a ele o sucesso obtido
pelos alunos” (ROCHA, 2009, p. 42).
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curso e, também, pela disseminacdo de algumas publicacdes feitas
no Instituto como veremos adiante. Uma delas foi produzida no ano
de 1875, desenhada pelo ex-aluno do Instituto Flausino José da
Gama, que assumiu a funcao de repetidor depois de concluir seus
estudos. Trata-se do livro Iconographia dos Signaes dos Surdos-
Mudos. Um belissimo trabalho do ponto de vista artistico e de
grande relevancia para estudos linguisticos que tenham como
objeto a lingua de sinais. O livro na realidade € um dicionario
iconogréfico, tal como seu nome, contendo o registro dos sinais
(palavras) mais praticados pelos surdos, na segunda metade do
século XIX, na provincia do Rio de Janeiro, onde sempre funcionou
o Instituto. Segundo o diretor Tobias Leite, na apresentacdo do
livro, esse trabalho atendia a dois objetivos. O primeiro era o de
divulgar a linguagem dos signaes, meio predilecto dos surdos-
mudos para a manifestagéo de seus pensamentos. O outro seria 0
de mostrar o quanto deve ser apreciado um surdo-mudo educado.
a capacidade de um surdo caso seja educado. A ideia da realizacao
dessa obra partira do préprio Flausino ao tomar conhecimento de
um exemplar da biblioteca do Instituto de obra semelhante,
realizada pelo professor surdo Pellisier, profissional do Instituto de
Paris. Tobias apoiou a iniciativa do ex-aluno acreditando que, com
a divulgacdo do livro, os fallantes ao conhecerem o0s sinais
pudessem conversar com o0s surdos. Portanto, aqui podemos
identificar a visao estratégica que tinha o diretor Tobias ao apoiar a
iniciativa de Flausino (ROCHA, 2009, p. 42).

Em 2003, é langcado “Dicionario Digital Bilingue — Portugués/Libras e
Libras/Portugués” coordenado pela professora Dra Solange Rocha. Essa obra

trouxe duas grandes inovagdes na época: o fato de incorporar, por
meio de filmagens, os movimentos dos sinais, sem precisar
descrevé-los, tornando muito mais facil o aprendizado de sua
realizacdo; e 0 acesso aos verbetes por meio de duas entradas, em
portugués, por ordem alfabética, e em Libras, através das
configuracdes de maos MANDELBLAT E FAVORITO, 2016, p. 12).

Em 2009, O “Livro ilustrado de Lingua Brasileira de Sinais: desvendando a
comunicacdo usada pelas pessoas com surdez”, tendo como autoras Marcia
Honora e Mary Frizanco, é publicado, composto por questfes léxicas da Libras
além de apresentacao de textos relacionados ao conteudo. Existe a descricdo dos
sinais para situar o consulente quanto a constituicdo do mesmo. Aléem disso,
verifica-se a figura-referéncia feminina (SOFIATO e REILY, 2014).

A figura-referéncia, segundo Sofiato e Reily (2014, p. 113), refere-se a
representacdo da figura humana nos dicionarios impressos no “tratamento dado a
informacéo visual: sistema de representacdo, caracteristicas da figura-referéncia

(género, aspecto e destaque as expressoes faciais) e uso de recursos graficos”.
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Destaca-se em 2012 dentre as obras e referéncias do processo de
dicionarizacdo da Libras o “Manuario Académico e Escolar do INES” que
apresenta-se como um “glossério virtual de Libras” (SOFIATO, 2019).

Vale destacar que

Segundo dicionario Houaiss, o0 glossario era utilizado na ldade
Média e Renascenca continha um conjunto de termos de uma area
do conhecimento e seus significados. Localizava-se na parte final
de um manuscrito, ou era enfeixado num volume proéprio, de
anotacOes interlineares (glosas), sobre o sentido de palavras
antigas, termos técnicos ou sentidos poucos conhecidos
encontrados nos textos da obra. Também servindo como elucidario
(OLIVEIRA E STUMPF, 2013, p. 221).

Em relacédo aos

glossarios, dicionarios e demais instrumentos de registro
linguistico, além de cumprir sua fungdo como meios para legitimar
processos de expansao lexical, também podem ser utilizados como
importantes fontes documentais em que se inscrevem marcas da
historicidade da lingua neles inventariada e da trajetdria de seus
usuarios na trama social (MANDELBLAT E FAVORITO, 2016, p.
15).

A obra insere-se em um contexto de “construcdo em progresso de um
dicionario  terminolégico  bilingue  (Libras-portugués, portugués-Libras),
disponibilizado online, com verbetes nas duas linguas” (MANDELBLAT E
FAVORITO, 2016, p. 13).

Ao se pensar na estrutura e funcdo social do dicionario, verifica-se que
Lagares (2018, p. 184) atribui um “carater normativo”, compreendendo que esse “é
um instrumento criado para recolher, classificar e oferecer definicées canbnicas das
palavras que constituem o repertdrio lexical de um idioma”. Nesse sentido, o
dicionario pode ser constituido enquanto uma certificacdo oficial da existéncia da
palavra.

Levando em consideracdo a Lingua Brasileira de Sinais e a utilizagdo de
dicionarios bilingues, Libras/Lingua Portuguesa, pode-se conferir ao sinal as
mesmas caracteristicas, uma vez que ao ser registrado em plataformas, glossarios
e dicionarios de Linguas de Sinais, 0s sinais precisam passar por um grupo de
pesquisadores surdos e ouvintes da area a que se destinam esses itens lexicais,
para que esses sejam entao validados e registrados.

E interessante perceber que “o registro no dicionario constitui um momento

simbdlico de especial relevancia” (LAGARES, 2018, p. 185) para validagéo, registro
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e oOficializacdo do sinal pela comunidade surda. A partir desse registro 0s sinais
caracterizam-se enquanto um item lexical. Depois de validados e aceitos pela
comunidade surda, pode se conferir entdo uma funcao social candnica para o sinal
registrado. Entretanto, como ainda ndo ha uma norma-padréo instituida para a
Libras, a realidade atual € que pais afora encontram-se varios sinais-termo para 0s
mesmos significados. Embora essa discussao néo faca parte da presente pesquisa,
registra-se aqui essa realidade que difere muito das linguas orais cujos glosséarios
e dicionarios de uso geral ou de uso académico sdo construidos com base na
variedade padrdo da lingua do pais. Ou seja, glossarios e dicionarios de linguas
orais servem de referéncia para a populagdo como um todo e ndo apenas para um
grupo institucional ou regional.

Evidentemente ndo estamos falando do fendmeno sociolinguistico das

variedades presentes em todas as linguas, como também ocorre na Libras.

Cabe destacar que a lingua de sinais usada no Brasil é bastante
expressiva, rica em regionalismos e variagdes. Devido a grande
extensdo do pais, quantidade de estados e regibes de culturas e
identidades mudltiplas, muitos sinais que sdo usados em uma
determinada regido podem perfeitamente se diferenciar (em termos
de composi¢ao fonética e morfolégica) de outros sinais usados em
regides diferentes. Alguns dos fatores que podem influenciar nessa
diferenciagdo correspondem a prépria cultura e historia da Libras.
Diante essa multiplicidade, consideram-se relevantes posturas de
entendimento dessas varia¢cdes como fendmeno linguistico natural
possivel de acontecer com qualquer lingua, sobretudo com as
linguas novas como é o caso da Lingua Brasileira de Sinais. A
valorizacdo de seu sinalario mesmo que diferenciado é
imprescindivel para a difusdo da lingua, sua visibilidade perante a
comunidade linguistica majoritaria do Brasil e, principalmente, para
o empoderamento e fortalecimento das politicas linguisticas
nacionais (CUSTODIO, 2013, p. 36).

Aqui somente chamamos a atencdo para o fato de que a Libras em seus
registros formais, como em glossarios e dicionarios escolares e académicos,
apresenta grande variacdo. Dai a necessidade de se proceder a estratégia de
validagdo de sinais, uma vez que ainda n&o ha uma variedade considerada
referéncia nacional.

Por meio da dicionarizagdo dos sinais da Libras € possivel contribuir para:
divulgacdo da lingua, ampliacdo da rede de usuarios, valorizacdo dos aspectos
gramaticais, dentre outros fatores, sem desvalorizar as diferentes variedades da

Libras.
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A utilizacdo dos dicionarios é algo comum a todas as linguas de modo geral.
Por meio desse instrumento é possivel ter uma visdo ampla do conteudo
pesquisado em varios ambitos, quer seja lexical, morfolégico, dentre outros. Na
comunidade surda, o uso de dicionarios, manuarios e/ou glossarios tem sido de
grande relevancia para difusédo, valorizacdo e reconhecimento da Libras. E nos

contextos de ensino € grande sua pertinéncia:

Com a intensificacdo das acdes dos movimentos sociais e com as
politicas nacionais visando a remocdo de barreiras a inclusédo
educacional das minorias, essa situagdo comeca a se modificar no
novo milénio. Expande-se a chegada dos surdos a Educacgéo
Superior e, com isso, aumentam as demandas por novos itens
lexicais para dar conta do universo conceitual inerente aos
contextos de ensino formal com o qual esses estudantes passam a
ter contato cada vez maior (MANDELBLAT E FAVORITO, 2016, p.
6).

Percebe-se no ambiente académico e cientifico uma diversidade de sinais
para especificar um mesmo termo. Nesse sentido, observa-se que existe um
caminho a trilhar além da necessidade da contribuicdo de linguistas estudiosos da
Libras, bem como surdos das areas a que se referem os sinais dentro das areas de
conhecimento para se investigar a fundo as possibilidades e questdes estruturais
da gramatica da Lingua.

Mandelblat e Favorito (2018, p. 155) afirmam que a “demanda pela criagéo de
sinais-termo para nomear conceitos referentes as diferentes areas do
conhecimento” tem sido crescente tendo em vista 0 aumento da presenca de
estudantes surdos nos diversos niveis de ensino. As autoras destacam que
movimentos sociais de surdos e seus apoiadores, que conquistaram maior
destaque por volta dos anos 1990, contribuiram para o reconhecimento da Libras
no ano de 2002 por meio da lei n® 10.436, conforme comentado anteriormente, além
de “outras representagdes da surdez ao direito a diferenca, significando os surdos
como minoria linguistica e cultural em didlogo com as lutas de outros grupos
politicos minoritarios” (MANDELBLAT E FAVORITO, 2018, p. 155).

Nesse sentido, Tuxi (2017), motivada pela auséncia de sinais especificos para
0 ambiente académico e o excessivo uso da datilologia, que ndo explicitava a
mensagem a ser transmitida no processo tradutorio, pensou em solucdes com o

‘intuito de tornar as informagées, que integram o cotidiano das universidades,
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acessiveis para o publico” (TUXI, 2017, p. 21). Verifica-se, o olhar da pesquisadora

no que se refere ao ambiente académico e a utilizacdo dos sinais nesse contexto.

A organizacao terminolégica de uma lingua é o passo determinante
para se estabelecer o desenvolvimento de uma politica linguistica.
Um exemplo disso sdo as linguas minoritarias gue manifestam em
si conceitos constantemente contrastivos a lingua majoritaria, em
especial, no tocante aos estudos cientificos dos termos dessas
linguas (TUXI, 2017, p. 30).

A pesquisadora baseada nos estudos de Faulstich (1997) enfatiza que

s

o glossario bilingue ndo é apenas uma obra traduzida de uma
lingua para a outra, mas sim dois sistemas linguisticos que, apesar
de terem o campo semantico semelhante, possuem constituicdes
do termo e do sinal-termo diferenciadas. Essa distincao esta
associada a representacdo conceitual que cada léxico
especializado tem nas respectivas linguas e na modalidade
linguistica diversa (TUXI, 2017, p. 35)

A partir das pesquisas de Tuxi (2017) percebem-se aspectos que se

assemelham a proposta da presente pesquisa. Verifica-se, contudo, que o foco da

pesquisadora voltava-se para as terminologias do espaco organizacional, ja a

nossa proposta contemplara, além do espaco organizacional, terminologias das

areas das ciéncias humanas, tecnolégicas e sinais-termo referentes ao Curso de

Mestrado Profissional em Diversidade e Inclusdo. Como afirmam Mandelblatt e

Favorito (2018):

Os termos técnicos-cientificos, portanto, fazem parte do acervo
lexical de uma lingua e estdo submetidos aos mesmos padrdes
estruturais que orientam a formacdo de novos itens. Ou seja,
termos técnicos-cientificos ndo constituem uma lingua a parte,
restrita a um Unico universo comunicacional... (MANDELBLAT;
FAVORITO, 2018, p. 157).

As autoras supracitadas salientam também que a utilizacdo das tecnologias

de informacdo e comunicacgdo contribui para a area lexicografica como um todo e,

principalmente para as linguas de sinais (CARVALHO, 2016)

Sendo assim, segundo Sofiato (2019, p. 96)

Fazer uso de diferentes recursos tecnolégicos pode favorecer o
processo de aquisicdo de conhecimento e autonomia das pessoas
surdas, desde que os referidos recursos sejam elaborados levando
em consideracao os mais variados aspectos da comunicacao visual
e as especificidades do publico-alvo.
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1.2.4 LIBRAS: QUESTOES LINGUISTICAS E ACADEMICAS

A Libras é uma lingua viva e como qualquer outra estd em permanente
processo de mudanga e adequagao, “e o fato de as linguas mudarem € uma
evidéncia incontestavel” (LAGARES, 2018, p. 158).

Bagno (2007, p. 70) destaca que € imprescindivel o respeito as variacdes
linguisticas, sejam elas nas linguas de sinais e/ou nas linguas orais, e as
manifestacdes culturais inerentes a essas linguas.

E preciso garantir, sim, a todos os brasileiros o reconhecimento (sem o
tradicional julgamento de valor) da variagéo linglistica, porque o mero
dominio da norma culta ndo é uma férmula magica que, de um momento
para outro, vai resolver todos os problemas de um individuo carente.

Ainda segundo Faraco (2008, p. 165)

E justamente diante dos fenémenos da variacdo (por estes envolverem
complexas questbes identitarias e de valores socioculturais) que os
falantes parecem se mostrar mais sensiveis, externando, muitas vezes,
atitudes e juizos de alta viruléncia.

No momento atual, verifica-se um intenso movimento de glossarizacao da
Libras em varias partes do pais (SPERB; LAGUNA, 2010) com o ingresso cada vez
mais numeroso de alunos surdos na educacdo basica e superior. Como reflete
Custédio (2013, p. 30) é cada vez mais necessario aprofundar os estudos
referentes a se construir um olhar diferenciado sobre sinais que circulam nos
ambientes de ensino:

....percebe-se que muitas das investigacbes em linguas sinalizadas,
sobretudo na Lingua Brasileira de Sinais, se voltam a estudos da lingua
empregada em situagbes familiares, escolares, em associacdes de
surdos e demais contextos onde os usuarios das linguas de sinais —
membros da comunidade surda — se comunicam habitualmente, ou seja,
contextos onde o registro da lingua concentra-se na linguagem de
registro coloquial; e que investigacbes sobre o uso da lingua em
contextos de registro formal ainda s@o incipientes. Percebe-se uma
caréncia de pesquisas e estudos cientificos sobre esse assunto em
especial no cenario brasileiro. E possivel considerar, portanto, a
importancia e urgéncia de investigacdes sobre as variedades linguisticas
da Libras, mesmo se tratando de um assunto que parece suscitar
diferentes opinides e discordancias, assim como preferéncias diversas
por parte de usuarios da lingua, incluindo sinalizantes de diferentes
regides do pais

E nessa perspectiva que se encontra a presente pesquisa, ou seja, pretende-
se pensar na investigacdo de sinais relativos as informacdes académicas que

fazem parte do cotidiano universitario de modo a incrementar a difuséo da Libras
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(Lingua Brasileira de Sinais) por meios tecnolégicos, pois como analisa Quadros
(1997, p. 46):

As linguas de sinais apresentam-se numa modalidade diferente das
linguas orais; sdo linguas espaco-visuais, ou seja, a realidade dessas
linguas nédo é estabelecida através dos canais oral-auditivos, mas através
da visao e da utilizac&o do espaco.

Constata-se que por meio dos glossarios de Linguas de Sinais é possivel
destacar a importancia das ferramentas tecnoldgicas para valorizagéo e difusédo da
lingua, dando visibilidade a Libras. Algumas instituicbes e universidades de
referéncia no pais como a UFSC (Universidade Federal de Santa Catarina), UnB
(Universidade de Brasilia) e o INES (Instituto Nacional de Educacéo de Surdos) ja
vem organizando centros de estudos para criacao, analise e validacao dos sinais,
sendo disponibilizados glosséarios e/ou sinalarios de Libras na internet.

Avelar (2009, p. 364) ao relatar sobre “algumas reflexdes sobre a necessidade
de uma padronizacao linguistica no Ambiente Virtual de Ensino e Aprendizagem —
AVEA do curso de Letras Libras da UFSC.”, destaca que “a variacao linguistica
acontece no nivel do uso de alguns sinais da Libras que, por varias vezes,
provocam confusdes entre os discentes do curso”.

E possivel constatar que essa “confusdo” referente aos sinais ndo ocorre
apenas nos ambientes virtuais da UFSC, mas nas universidades como um todo. O
fato de nédo existir uma padronizacdo dos sinais terminoldgicos pode comprometer
a fidelidade da compreensdo da mensagem transmitida, caso os expectadores que
observam a mensagem em Libras ndo participem do contexto ou regido a qual se
destina a utilizacédo dos sinais.

Tendo em vista essa questao, percebe-se um grande avancgo e contribuicao
para esse contexto com as provas do ENEM em Libras. Essa conquista legitima
mais um marco de respeito e reconhecimento dos direitos do surdo, ao garantir a
realizacdo da prova em sua L1. E talvez um processo seletivo de carater nacional
como o ENEM enseje discussdes na comunidade surda e pesquisadores da area
sobre a necessidade de se promover uma variedade padréo em Libras.

Como fica a afirmacao de Lagares (2018, p. 189)

A norma-padrdo da lingua esta presente em todos os géneros do
discurso proprios da esfera escolar, desde as explicagbes
professorais até o material didatico, e os estudantes devem se
apropriar dela para suas préprias producgdes escritas em trabalhos,
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provas, resumos, redacdes e em muitos outros textos de tipo
académico.

Além da Libras, o estudante surdo necessita se adequar a essa realidade
escolar e académica o que significa aprender uma “norma-padrédo” da segunda
lingua, portugués, no caso do Brasil. E comum, infelizmente, que o estudante surdo
da educacéo superior se depare com lacunas durante a educacéo basica. Verifica-
se que, conforme enfatiza Castro (2016, p.16), as informacdes circulam na Lingua
Portuguesa no que se refere a assuntos formais e legais. Essa realidade tende a
excluir esses sujeitos uma vez que “informagdes importantes para o exercicio da
cidadania estéo consideravelmente comprometidas para aqueles que ndo dominam
a LP fluentemente”.

Que lugar a Libras ocupa na escola e na universidade para funcionar de fato
como lingua de instrucdo e de comunicacdo, como diz a legislacdo sobre essa
lingua Concordamos com Lagares (2018, p. 191) quando afirma: “A escola
reproduz as desigualdades sociais, que tém expressao linguistica, e acaba
contribuindo para sua perpetuacdo”. E importante/necessario despertar no
estudante surdo a conscientizacdo para participacdo na luta contra as
desigualdades e por uma sociedade mais justa. Em termos linguisticos isso diz
respeito ao seu direito a acessibilidade linguistica em sua primeira lingua.

Ressalte-se que as desigualdades linguisticas ndo sdo uma questdo
exclusiva dos surdos. E possivel notar que ouvintes a vivenciam na sociedade e
nos contextos escolares também. Nesse sentido, concorda-se com Faraco e Zilles
(2015, p. 29) ao questionar:

Quantos jovens sao prejudicados em seus testes de escolaridade
e em suas tentativas de passar em concursos publicos pelo fato de
elaboradores de questbes nado levarem em conta a
heterogeneidade das variedades cultas e as divergéncias entre as
graméticas e entre dicionarios, e entre gramaticas e dicionarios,
adotando uma perspectiva, normalmente a mais estreita, como a
Unica possivel?

Tentando uma aproximacdo com a reflexdo de Faraco e Zilles (2015) para
pensar a realidade do estudante surdo ingressante ou na tentativa de ingresso a
educacao superior, entendemos que 0s surdos vivem prejuizos recorrentes ao
serem usuarios de uma lingua diferente da “norma-padrdo” nos processos seletivos

para ingresso nesse segmento de ensino.
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Nesta perspectiva, refere-se a necessidade em se pensar estratégias para que
haja uma maior divulgacao dos sinais académicos aos alunos surdos ingressantes,
de modo a contribuir com acesso desses estudantes as informacdes e ao

conhecimento e com a difuséo da Libras (Lingua Brasileira de Sinais).
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2. OBJETIVOS

2.1. OBJETIVO GERAL

e Desenvolver um glossario académico bilingue (Lingua Portuguesa/Lingua

Brasileira de Sinais) na forma de uma plataforma virtual utilizando as

terminologias da area académica no ambito da organizacgéo institucional.

2.2. OBJETIVOS ESPECIFICOS

Investigar as concepg¢bes da comunidade surda sobre acessibilidade de
sinais e a demanda por um veiculo de acesso de sinais académicos
(Plataforma).

Selecionar as terminologias a partir da pesquisa nas paginas iniciais dos
sites de universidades brasileiras de exceléncia.

Coletar os sinais académicos para as terminologias utilizadas no ambiente
da universidade no que diz respeito as informacdes sobre a organizacao
institucional.

Criar o glossério bilingue (Lingua Portuguesa/ Libras) a partir do material
selecionado.

Testar in loco o glossério bilingue (Lingua Portuguesa/Libras).
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3. MATERIAL E METODOS

Com o proposito de cumprir 0s objetivos propostos para a presente pesquisa
utilizaram-se as metodologias e métodos apresentados a seguir, conforme

especificado nas cinco etapas em que foi dividida a pesquisa.

3.1 PARAMETROS ETICOS DA PESQUISA

A Plataforma Brasil 7 é vinculada ao Ministério da Salde e registra as
pesquisas envolvendo seres humanos para o sistema CEP (Comité de Etica e
Pesquisa) e CONEP (Comissdo Nacional de Etica em Pesquisa), assentindo o
desenvolvimento das pesquisas e oferecendo ferramentas para acompanhamento
dos estagios da mesma desde a submissdo até a aprovacéo final

Nesse sentido, a pesquisa foi aprovada pelo Comité de Etica e Pesquisa
(CEP) da UFF, sob o numero CAAE: 03152618.6.0000.5243. ApGs a aprovacéao do
projeto iniciamos a pesquisa com o0s sujeitos da pesquisa de acordo com o Parecer:
3.190.708 (Anexo 7.2.1 e 7.2.2).

3.2 INVESTIGACAO DAS CONCEPCOES DA COMUNIDADE
SURDA SOBRE ACESSIBILIDADE DE SINAIS E A DEMANDA
POR UM VEICULO DE ACESSO A SINAIS ACADEMICOS
(PLATAFORMA)

A fim de cumprir com o objetivo de investigar as concepg¢des da comunidade
surda sobre acessibilidade de sinais e a demanda por um veiculo de acesso de
sinais académicos (Plataforma), sera utilizada a amostra de conveniéncia para
analise dos dados. A analise dos dados é quantitativa e qualitativa de modo a
mapear os dados coletados, bem como para verificacdo dos dados necessarios
para desenvolvimento da pesquisa. Segundo Freitag (2018, p. 671): “Em uma

amostra por conveniéncia, o0 pesquisador de campo seleciona falantes da

’ http://portal2.saude.gov.br/sisnep/Menu_Principal.cfm
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populacdo em estudo que se mostrem mais acessiveis, colaborativos ou
disponiveis para participar do processo”.

O recrutamento dos voluntarios da pesquisa foi realizado por meio de convite
via web, seja por e-mail e/ou redes sociais, para pessoas que atuam na educacao
de surdos a nivel superior, tendo em vista a atuacédo da pesquisadora nesse espaco
e 0 conhecimento prévio de instituicbes e possiveis sujeitos que podem colaborar
de maneira significativa, acreditando na importancia de suas contribuicbes para a
pesquisa. Para realizacdo da pesquisa, foi utilizado formulario online8 para resposta
e preenchimento pelo voluntario, acessivel em Libras, com duracdo de até 10
minutos para sondagem em relagcéo ao objetivo proposto.

Sendo assim, os voluntarios do recrutamento receberam, via web,
questionario organizado por meio do Google Form® com questdes voltadas para
investigacdo das relacdes do sujeito surdo e a educacao superior, as possibilidades
de permanéncia e evasao, bem como a relevancia e aplicabilidade do uso e difusdo
dos sinais-termo, sinais da Libras voltados para termos académicos (TUXI, 2017),
como meio de valorizagéo e difusdo da Libras.

Investigamos, ainda possiveis estratégias/acbes para garantia de
permanéncia do estudante surdo na educacao superior, partindo dai a necessidade
da submiss&o do presente trabalho ao Comité de Etica e Pesquisa (CEP) da UFF
por meio da Plataforma Brasil. Foi garantida a ciéncia e aceitagao do participante
da pesquisa por meio do Termo de Consentimento Livre e Esclarecido (TCLE),

conforme Apéndice 7.1.1.

Em pesquisas realizadas por meio da aplicacdo de questionarios, o
Termo de Consentimento Livre e Esclarecido deve assegurar ao
sujeito da pesquisa o direito de recusar-se a responder as
perguntas que ocasionem constrangimentos de qualquer natureza
e é importante que o CEP tome conhecimento dos questionarios
qgue irdo ser utilizados, pois algumas vezes sdo necessarias
modificagbes de modo a tornar o instrumento de pesquisa mais
adequado eticamente e menos invasivo a privacidade do individuo.
N&o cabe ao CEP fazer modificagBes nos instrumentos propostos
e sim, no caso de haver problema ético, orientar nos pontos
necessarios (BRASIL, 2007, p. 33).

8 https://docs.google.com/forms/d/1VF-
YMbR8WWDgCwZWKbWfupmhTvP4l_Cd2AGL2rplsAs/viewform?edit_requested=true

® Dispositivo online para criacdo de questionarios diversos que possibilita ao respondente
participar do mesmo, em que o responsavel recebe via Gmail as respostas detalhas para
cada questao
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Os questionarios foram aplicados para diversos grupos, como estudantes do
ensino meédio, estudantes da educacdo superior, professores de Libras (e
disciplinas afins) e tradutores/intérpretes de Libras. Foi utilizada filmagem devido
ao carater visual da Libras, sendo o consentimento deferido pelo participante por
meio do TCLE, contudo, verificando-se também a necessidade do Termo de
Imagem (Apéndice 7.1.1) de modo a preservar 0s voluntarios da pesquisa.

Partindo do pressuposto que a comunidade surda é a principal interessada
e beneficiada pela tematica abordada, foram aplicados questionarios junto a esses
atores e demais sujeitos envolvidos e interessados, que atuam no ambiente
académico, delimitando a relevancia e enriquecendo a pesquisa com suas

concepcoes.

3.2.1 - ELABORACAO E ACESSIBILIDADE DO QUESTIONARIO EM LIBRAS

Tendo em vista a necessidade de garantir ao voluntario surdo o acesso as
informagdes de maneira clara, valorizando e respeitando a sua L1, foi realizada a
traducdo do questionario de analise das concepc¢cdes em Libras. Nesse sentido,
possibilitou-se ao voluntario surdo melhor compreensdo do contexto do
questionario, ciéncia do TCLE e especificidades da pesquisa, bem como todas as
informacdes contidas nos questionarios que foram organizados por meio do Google
Form. Esse critério diz respeito também as questbes éticas da pesquisa, com 0S
guestionarios em Linguas de Sinais, o que garantiu ao surdo participante a
minimizacdo dos riscos da pesquisa e melhor acesso ao contexto dessa etapa da
investigacao.

3.3 SELECIONAR AS TERMINOLOGIAS A PARTIR DA PESQUISA
NAS PAGINAS INICIAIS DOS SITES DE UNIVERSIDADES
BRASILEIRAS DE EXCELENCIA

Para alcancar o objetivo proposto que diz respeito a selecionar as
terminologias a partir da pesquisa nas paginas iniciais dos sites de universidades
brasileiras de exceléncia, foi realizada pesquisa na pagina inicial do site da UFF,

tendo essa como referéncia e base de pesquisa, e nos sites da cinco melhores
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universidade do Brasil segundo o IGC (indice Geral dos Cursos) 2016 de acordo
com avaliacdo do INEP (Instituto Nacional de Estudos e Pesquisas Anisio Teixeira)
em ordem de classificacdo: Universidade Estadual de Campinas (Unicamp),
Universidade Federal do Rio Grande do Sul (UFRGS), Universidade Federal de
Minas Gerais (UFMG), Universidade Federal de Sdo Paulo (UNIFESP) e
Universidade Federal de Santa Catarina (UFSC).

3.4 COLETA DOS SINAIS ACADEMICOS PARA AS
TERMINOLOGIAS  UTILIZADAS NO AMBIENTE DA
UNIVERSIDADE NO QUE DIZ RESPEITO AS INFORMACOES
SOBRE A ORGANIZACAO INSTITUCIONAL

No sentido de atingir o objetivo de criar o glossario bilingue (Libras/Lingua
Portuguesa) a partir do material selecionado, nos basearmos e termos como
referéncia alguns dos principais glossarios e dicionarios de lingua de sinais
utilizados no Brasil como o Manuario Académico e Escolar do INES?, Glossario
Libras UFSC!!, Dicionario da Lingua Brasileira de Sinais V3 (Acessibilidade
Brasil)? e Spread the Sign'3, analisando as terminologias e sinais registrados e a
partir desse ponto formular a Plataforma Libras Académica UFF, de modo a serem
utilizados nos espacos da universidade. Um maior detalhamento sera apresentado

no capitulo 4.1.2.

3.5 CRIACAO DO GLOSSARIO BILINGUE (LIBRAS/LINGUA
PORTUGUESA) A PARTIR DO MATERIAL SELECIONADO

Nessa etapa da pesquisa, teve-se como objetivo criar o glossario bilingue

(Libras/Lingua Portuguesa) a partir do material selecionado, utilizando as

10 www.manuario.com.br

11 http://www.glossario.Libras.ufsc.br/)

12 http://www.acessibilidadebrasil.org.br/Libras_3/
13 https://www.spreadthesign.com/pt.br/search/
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terminologias da area académica no ambito da organizacéo institucional. Assim foi
organizada a Plataforma Libras Académica UFF tendo como base o site Wix'4.

A estruturacdo da plataforma conta com botdes de busca e disponibilizacéo
dos sinais pesquisados nos principais glosséarios e dicionarios de Libras do pais.
Os sinais coletados foram regravados pela pesquisadora, por questdes éticas de
uso de imagem, e disponibilizados de acordo com as areas pesquisadas, a saber:

e Area das Ciéncias Humanas;

e Area das Ciéncias Tecnologicas e

¢ Sinais do Curso de Mestrado Profissional em Diversidade e Incluséo.

Além disso, a Plataforma conta com outras op¢Ges de busca como acesso a

todos os sinais, busca direta e ordem alfabética.

3.6 TESTEINLOCO DO GLOSSARIO BILINGUE (LIBRAS/LINGUA
PORTUGUESA).

Testar in loco o glossario bilingue (Libras/Lingua Portuguesa) foi o objetivo
dessa fase da pesquisa. Assim como no item 3.2, o teste seguiu 0S mesmos
padrbes de recrutamento dos voluntarios pelas redes sociais e envio de
questionério, tendo a amostra de conveniéncia também como metodologia.
Resguardados os voluntarios e levando-se em consideracdo a possibilidade da
participacdo de outros que ndo responderam ao primeiro questionario, foi também
disponibilizado o TCLE para ciéncia e consentimento da utilizacdo dos dados

coletados para fins académicos e cientificos.

14 Esse site permite a criacdo de novos sites com funcionalidades pré-moldadas que
contribui para organizacédo de layout e demais aspectos necessarios, disponivel no link
https://pt.wix.com/
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4. RESULTADOS E DISCUSSAO

4.1. RESULTADOS

4.1.1 INVESTIGACAO DAS CONCEPCOES DA COMUNIDADE SURDA SOBRE
ACESSIBILIDADE DE SINAIS E A DEMANDA POR UM VEICULO DE
ACESSO DE SINAIS ACADEMICOS (PLATAFORMA)

A metodologia da pesquisa foi baseada na andlise da amostra de
conveniéncia que possibilita o “critério de disponibilidade e voluntariedade em
aceitar os termos da coleta” (FREITAG, 2018, p. 681) dos respondentes da
pesquisa. O questionario buscou opinides referentes a a investigacdo das
concepgOes da comunidade surda sobre acessibilidade de sinais e demanda por
um veiculo de acesso de sinais académicos (plataforma), bem como a organizacao
da "Plataforma Libras Académica UFF", produto da pesquisa.

Conforme aprovado pelo CEP, todas as perguntas e informacdes
disponibilizadas no questionario foram gravadas em Libras (Figura 1, pagina 52),
L1 das pessoas surdas participantes dessa pesquisa. Devido a questdes da
organizacdo do questionario via Google Form, houve a necessidade da
hospedagem dos videos em canal Youtube (Figura 2, pagina 52), para entao serem
anexadas e disponibilizadas no questionario.

Para o processo de traducéo foi realizada a glosa'® do texto (Apéndice 7.1.3
e 7.1.4) para o questionario, sendo revisada por profissionais da area e em seguida,
seguiu-se com a gravacao (Figura 3, pagina 53). Apds gravacao, realizada no
estudio do Spread the Sign!® Sudeste, seguiu-se com revisdo da sinalizagdo para
gravacao.

A seguir apresento prints do questionario em Libras veiculado no YouTube,

0s videos gravados por mim e a gravacao do questionario em estudio.

15 “Glosas sao palavras de uma determinada lingua oral grafadas com letras maiusculas
que representam sinais manuais de sentido proximo” (PAIVA et al, 2016, p. 13).

16 Plataforma online que disponibiliza sinais em varias linguas de sinais. Disponivel em:
https://www.spreadthesign.com/pt.br/search/.
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Figura 1: Print do registro do questionario disponibilizado
para os voluntarios da pesquisa com perguntas em Libras no

Google Form

Dlatabs X
E s _

C i hitps//docsgoaglecom/forms

¢  Plataforma Libras Académica UFF I 77 ‘ " ¢ o & EW

PERGUNTAS

Sim estou ciente dos objerivos, propostas ¢ informacdes da pesquisa.

TCLE: documento na tntegra (Libras)

Figura 2: Print da hospedagem dos videos em Libras das
perguntas e demais informagfes do questionario disponibilizado

para os voluntarios em Canal YouTube

INicio VIDEOS PLAYLISTS CANAIS DISCUSSAO SOBRE Q
Envios v REPRODUZIR TODOS = CLASSIFICAR POR

QUESTIONARIO 2 ciente Plataforma Libras Académica  Video 32 PLATAFORMA Video 31 PLATAFORMA Video 30 PLATAFORMA

FF - QUESTIONARI
7 visualizagdes * 1 més atras U-QUESTIONANIG 2 6 visualizagdes * 1 més atras 6 visualizagdes * 1 més atras 8 visualizagdes + 1 més atrds

18 visualizagdes * 1 més atras

Video 29 PLATAFORMA Video 28 PLATAFORMA Video 27 PLATAFORMA Video 26 PLATAFORMA Video 25 PLATAFORMA

7 visualizagdes * 1 més atras 9 visualizagbes + 1 més atras 9 visualizagbes + 1 més atrds 8 visualizagdes + 1 més atras 8 visualizacdes * 1 més atrds

53




Figura 3: Gravagdo em Libras das perguntas e demais informacdes do questionéario

disponibilizado aos voluntarios da pesquisa por meio do Google Form

@) UNIVERSIDADE FEDERALFLUMI X % Questionario Plataforma - Gooo X 4 = X

« C @& httpsy/photos.google.com/album/AF1QipNv_ADQCrByoCXxZ-1VCEPXNprt72IfyVPICRS r o :

- B <

attps://photos.google com/album/AF1 QipNv_ADQC By
B O Digite aqui para pesquisar

@ NS DADE FEDERR x + - 8 x
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No processo de validacao das filmagens, deparou-se com questdes de carater
técnico que inviabilizaram a utilizacdo das mesmas. O fundo utilizado néo favoreceu
a sinalizacdo e o0 excesso de sombra e irregularidades da superficie estavam
sobressaindo, conforme observado na figura 3. Sendo assim, realizou-se uma nova
fase de gravacao do questionario, desta vez utilizando a chroma key!’, o que
favoreceu a filmagem e qualidade da sinalizacao.

A partir da aplicagdo do questionario, recebemos 32 respostas, em Lingua
Portuguesa em que algumas questdes eram de multipla escolha e outras com lacunas
para preenchimento, com obrigatoriedade de preenchimento, sendo 2 em duplicidade,
desconsideradas para analise de dados da pesquisa que contou com 30 voluntarios.
Esses tomaram ciéncia do TCLE, Termo de Consentimento Livre e Esclarecido
(Apéndice 7.1.1) e informac@es gerais da pesquisa por meio do questionario on-line,
como ja mencionado.

Foi realizado um detalhamento do perfil dos voluntarios com os seguintes
aspectos: género, definicdo da identidade, atuacao diretamente com surdos, funcéo
gue desempenha e grau de escolaridade.

Para maior detalhamento dos dados, o quadro 1, pagina 56, apresenta as
respostas validas dos 30 voluntarios desse questionario em relacdo ao item género

22, ou seja, a maioria, 73%, sdo do género feminino.

Quadro 1: Resultado obtido referente ao género dos trinta voluntarios participantes da
pesquisa de campo em relacdo as concepcdes da comunidade surda sobre acessibilidade de

sinais e demanda por um veiculo de acesso de sinais académicos

Género Quantidade Porcentagem
Feminino 22 73%
Masculino 8 27%

Outros 0%

Em relacdo ao Quadro 2, pagina 57, sdo especificadas as identidades dos
voluntérios, observaram-se resultados mdultiplos, sendo pouco mais que a metade,

55%, identificam-se como nao surdos e sendo 33%, identificam-se como surdos.

17 Consiste em utilizar um plano de fundo, verde ou azul, no momento da filmagem que
favoreca a modificacdo desse plano na edicdo de videos.
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Quadro 2: Resultado obtido referente A identidade dos 30 voluntarios participantes da
pesquisa de campo em relacdo as concepcdes da comunidade surda sobre acessibilidade de

sinais e demanda por um veiculo de acesso de sinais académicos

Identidade Quantidade Porcentagem
N&o Surdos 17 55%
Deficientes Auditivos 3 10%
Surdos 10 33%

Ao serem questionados se trabalham diretamente com surdos, conforme
quadro 3, pagina 55, a maioria dos respondentes, trabalham diretamente com surdos.

No que se refere a funcdo que desempenha o quadro 4, pagina 58, observou-
se uma grande diversidade de respostas. Sendo grande parte dividida entre dois
grupos, 39% da amostragem identificou-se como professor e como tradutor/Intérprete
de Libras, 31% da amostragem.

Em relacdo ao item quadro 5, pagina 57, percebeu-se que o perfil é bem
diversificado, sendo destacado que o maior numero dos respondentes, 23%, possuem

mestrado.

Quadro 3: Resultado obtido referente a pergunta “Trabalha diretamente com surdos”
dos trinta voluntarios participantes da pesquisa de campo em relacdo as concepc¢des da
comunidade surda sobre acessibilidade de sinais e demanda por um veiculo de acesso de

sinais académicos

Trabalha diretamente com Quantidade Porcentagem
surdos
Sim 19 63%
N&o 11 37%

Vale ressaltar que durante a analise dos dados apresentados, teve-se o
cuidado em compilar os dados e apresenta-los de modo a resguardar os voluntarios
da pesquisa.

Em relacdo as linguas que séo faladas em casa ou como é feita a comunicacao
verifica-se o quadro 6, pagina 59, dos 17 surdos respondentes e 3 deficientes auditivos

destacam-se o0s seguintes resultados: 33%, comunicam-se por meio da Lingua
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Portuguesa e 5% comunica-se por meio de Lingua orais, ndo sendo especificadas

quais seriam essas linguas. Observou-se que nesta pergunta 0 mesmo voluntario

respondeu mais de uma forma de utilizagdo de Lingua e/ou comunicacao.

Quadro 4: Resultado obtido referente a pergunta “Funcao que desempenha” dos

voluntarios participantes da pesquisa de campo em relacédo as concepcfes da comunidade

surda sobre acessibilidade de sinais e demanda por um veiculo de acesso de sinais

académicos

Funcéao

Quantidade

Porcentagem da amostra

professor
(podendo esse ser
classificados como
professor de Libras,
professor bilingue ou
professor ndo caracterizado
na pesquisa em sua

especificidade de atuacao)

39%

tradutor/intérprete de Libras

31%

coordenador (esse
caracterizado como a
funcéo dentro de setores em
gue a presenca de Surdos
seja a nivel institucional ou

escolar

9%

assessoria de inclusao

4%

orientador educacional

4%

infraestrutura

4%

voluntario em projetos com

Surdos

4%

técnico em assuntos

educacionais

4%
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Quadro 5: Resultado obtido referente a escolarizacdo dos voluntarios participantes da
pesquisa de campo em relacdo as concepcdes da comunidade surda sobre acessibilidade de

sinais e demanda por um veiculo de acesso de sinais académicos

Formacéo Quantidade Porcentagem
Ensino Médio Completo 2 7%
Ensino Médio Incompleto 0 0%
Graduacgédo Completa 3 10%
Graduacgéao Incompleta 4 13%
Po6s-Graduacéo lato sensu 3 10%

P6s-Graduacéo lato sensu

incompleta 2 7
Mestrado 7 23%
Mestrado incompleto 6 20%
Doutorado 2 10%
Doutorado incompleto 1 3%

Dando sequéncia aos resultados do questionario, partiu-se para questdes mais
especificas em relacdo aos glossarios e dicionarios de Libras. Essa se¢do do
questionario tinha como titulo “Utilizacdo de Dicionarios e Glosséarios de Libras”
(Apéndice 7.1.8), englobando 4 perguntas relacionadas, conforme resultados

apresentados.

Quadro 6: Resultado obtido referente a pergunta “Quais linguas vocé fala em casa ou como
é feita a comunicagao” dos voluntarios participantes da pesquisa de campo em relagéo as
concepcdes da comunidade surda sobre acessibilidade de sinais e demanda por um veiculo

de acesso de sinais académicos

Comunicagdo em casa Quantidade Porcentagem
Lingua Portuguesa 6 33%
Libras 5 28%
Leitura Labial 4 22%
Gestos 1 6%

Digitam mensagens em

Lingua Portuguesa ! %
Linguas Orais 1 6%
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O quadro 7, pagina 60, apresenta os resultados referentes ao questionamento
“Vocé costuma consultar dicionarios e glossarios de Libras” (Apéndice 7.1.10) para
pesquisar sinais da area académica? ”, 77%, sendo 23 dos voluntarios responderam

sim e 23%, 7 voluntarios responderam n&o.

Quadro 7: Resultado obtido referente a pergunta “Vocé costuma consultar dicionarios e
glossarios de Libras para pesquisar sinais da area académica?” dos trinta voluntarios
participantes da pesquisa de campo em relacao as concepcdes da comunidade surda sobre

acessibilidade de sinais e demanda por um veiculo de acesso de sinais académicos

Consulta a dicionérios e Quantidade Porcentagem
glossarios
Sim 23 7%
N&ao 7 23%

Dando sequéncia a pergunta anterior, solicitou-se que agueles que costumam
consultar dicionarios e glossarios (quadro 8, pagina 61) especificassem onde realizam
essa consulta. Véarias foram as opc¢des, sendo elas detalhadas no grafico e quadro
citados. Destaca-se a grande utilizacdo de sites, correspondendo a 27% dos
respondentes. Vale destacar que os respondentes dessa pergunta, tiveram a
condicdo de responder, livremente, de acordo com as opg¢des dados no exemplo,
podendo contribuir com outros meios de consulta utilizados.

Em relacdo as dificuldades em encontrar sinais-termo da area académica a
nivel superior, 90%, sendo 27 voluntarios responderam que sim, encontram
dificuldades durante a pesquisa.

Na pergunta, “Vocé acha que dicionarios e glosséarios de Libras com sinais-
termo especificos para areas do Ensino Superior contribuem para ingresso e
permanéncia do estudante surdo nesse ambiente?”, 87%, sendo 26 voluntarios
responderam que sim; 6%, sendo 2 voluntarios, responderam que nao e 2 voluntarios,
sendo 7% responderam que ndo sabem (Apéndice 7.1.10).

O grafico 2, pagina 62, apresenta os resultados referentes a opinido dos
voluntarios nas “questdes que interferem no ingresso e permanéncia do estudante

surdo no Ensino Superior”.
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Quadro 8 — Resultado obtido referente a pergunta “Onde costuma pesquisar esses sinais?
(Exemplo: site, livro, tese, dissertacdo, CD, APP, outros...)” dos trinta voluntarios

participantes da pesquisa de campo em relacao a utilizacdo de glossarios e dicionarios de

Libras
Onde costuma pesquisar Quantidade Porcentagem
esses sinais
APP 4 8%
CD 1 2%
Com Surdos e intérpretes 1 2%
Dicionario do INES 1 2%
Dicionérios Capovilla 1 2%
Dissertacoes 5 11%
Glosséarios Académicos 1 2%
Grupo Troca de Sinais 1 2%
Manuério do INES 1 2%
Manuarios 2 4%
Sinalarios 1 2%
Sites 12 27%
Sites Internacionais 1 2%
Spread the sign 4 8%
Teses 2 4%
Todos os meios disponiveis 1 2%
TV INES 2 4%
YouTube 4 8%

Pode-se entédo verificar os desdobramentos dos resultados apresentados no
grafico 2. Em relacdo a dificuldade/limitacdo em relacdo a Lingua Portuguesa, 25
voluntarios, sendo 88% responderam que sim. As “dificuldades financeiras” formaram
a opinidao de 16, sendo 61% dos voluntarios. O fato de “ndo ter outros surdos na
instituicdo de ensino” repercutiu em 75% das respostas sendo o equivalente a 22
respondentes. Ja a “caréncia de profissionais bilingues” foi atribuida por 25 voluntarios

sendo 83% da pesquisa.
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Grafico 2: Resultado obtido referente a pergunta “Na sua opinido, quais seriam as questbes

que interferem no ingresso e permanéncia do estudante surdo no Ensino Superior”

respondido por trinta voluntarios participantes da pesquisa de campo em relagéo

A - Dificuldades/limitacdes
em relacdo a Lingua
Portuguesa?

L

ESim
mNao

= Nao sei

B - Dificuldades
financeiras

H Sim
m Nao

= N&o sei

C - Nao ter outros surdos na
instituicdo de ensino

= Sim
mNao

= Nao sei

D - Caréncia de
Profissionais bilingues

mSim
mNao

= Nao sei

E - Caréncia de
tradutor/intérprete de Libras

H Sim
mNao

= Nao sei

F - Falta de materiais
acessiveis em Libras

H Sim
mNao

m Nao sei

G - Falta de sinais-termo para o
Ensino Superior

ESim
mNao

= Nao sei
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O grafico 2 ainda aponta sobre a possivel “caréncia de tradutor/intérprete de
Libras”, 26 voluntarios responderam que sim, sendo o equivalente a 87%; 2
voluntarios responderam que ndo, sendo o equivalente a 6%; e 2 voluntarios
responderam que ndo sabem, sendo o equivalente a 7%. Em relagdo a “falta de
materiais acessiveis em Libras”, 29 voluntarios responderam que sim, o que equivale
a 95% das respostas. Outra questdo abordada referiu-se a “falta de sinais-termo para
0 Ensino Superior”, 26 voluntarios, sendo o equivalente a 87%, responderam que sim.

Os desdobramentos e analises dos resultados obtidos no decorrer da pesquisa

serdo especificados nas discussoes.

4.1.2 SELECAO AS TERMINOLOGIAS A PARTIR DA PESQUISA NAS PAGINAS
INICIAIS DOS SITES DE UNIVERSIDADES BRASILEIRAS DE EXCELENCIA

Durante o desenvolvimento da pesquisa foi realizada uma coleta de dados de
termos académicos disponibilizadas na pagina principal do site da UFF, utilizada como
base inicial de busca da presente pesquisa, e das cinco melhores universidades
brasileiras tendo como critério os indices Gerais de Cursos de Instituicdes (IGC)8 de
2017, sendo o ultimo resultado disponibilizado na pagina do MEC (Ministério da
Educacao e Cultura) sendo elas, em ordem de classificacdo: Universidade Estadual
de Campinas (Unicamp), Universidade Federal do Rio Grande do Sul (UFRGS),
Universidade Federal de Minas Gerais (UFMG), Universidade Federal de S&do Paulo
(UNIFESP) e Universidade Federal de Santa Catarina (UFSC).

De acordo com avaliacdo, no total de 2084 instituicdes de ensino superior
avaliadas, apenas 33 conseguiram média 5, nota utilizada como parametro maximo
da avaliacdo. Dentre elas, considerando os pilares da educagao superior, ensino,
pesquisa e extensdo, conforme prevé LDB (BRASIL, 1996), apenas 12 obtiveram
conceito 5 seguindo o parametro da faixa do IGC que arredonda a média. Levamos
em consideracdo de selecdo o IGC continuo que apresenta de maneira mais

detalhada a variagdo dentro da avalicdo conforme tabela 3, pagina 64.

18 http://portal.mec.gov.br/igc
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Tabela 3: Melhores Universidades do Pais com base nos dados do IGC 2017

Ano Caodigo Nome da IES Sigla da IES Org. Académica Categ. UF da IES N° de alfa Conceito beta Conceito gama Conceito IGC IGC
da IES Administrativa Cursos (Proporgao médio da (Proporgao Médio do (Proporgéo Médio do (Continuo) (Faixa)
com de Graduacéo de Mestrado de doutorado
CPC Graduandos) Mestrandos - Doutorandos
no Equivalente) - Equivalente)
Triénio

581 UNIVERSIDADE Universidade Publica 0,3819 3,3180 0,2607 4,8751 0,3574 4,9615 4,3113
FEDERAL DO Federal
RIO GRANDE
DO SUL

2017 591 UNIVERSIDADE UNIFESP Universidade Pdblica SP 0,3781 3,2743 0,3099 4,5446 0,3120 4,8281 4,1527 5
FEDERAL DE Federal
SAO PAULO

Fonte: IGC 2017%°

19 http://portal.mec.gov.br/igc
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A pesquisa terminologica foi realizada nas paginas principais dos sites das
universidades brasileiras de exceléncia de acordo com o IGC, no periodo de agosto a
dezembro de 2017. As figuras a seguir, coletadas em julho de 2019, referem-se a
pagina inicial de cada site oficial das universidades pesquisadas. Em relacdo ao site
da UFF, por exemplo, ocorreram alteracdes no layout da pagina, sendo assim
algumas das terminologias pesquisadas, em periodo anterior (Apéndice 7.1.5), podem
ter sido alteradas ou extintas da pagina. Vale ressaltar que a pesquisa auxiliou na
organizacdo do produto da presente dissertacao.

As terminologias encontradas nas paginas das universidades referem-se ao
ambiente organizacional, refletindo a estrutura das universidades pesquisadas,
servigos oferecidos e divulgacéo desses aspectos. Das terminologias mais utilizadas,
destaca-se na tabela 4 (pagina 65) que apresenta a frequéncia em que sao dispostas
nas paginas.

Tabela 4: Terminologias mais frequentes nas paginas iniciais das cinco melhores
universidades brasileiras tendo como critério os indices gerais de cursos de instituicbes
(IGC) de 2017, em ordem de classificagdo: Universidade Estadual de Campinas
(UNICAMP), Universidade Federal do Rio Grande do Sul (UFRGS), Universidade Federal de
Minas Gerais (UFMG), Universidade Federal de S&o Paulo (UNIFESP) e Universidade
Federal de Santa Catarina (UFSC)

TERMINOLOGIA QUANTIDADE DE UNIVERSIDADES QUE
APARECE
Acessibilidade 3

Concurso

Cultura

Cursos

Ensino

Evento

Ingresso

Noticia

Ouvidoria

Pesquisa

Servigcos

Transparéncia

Wl W A W W WA WA W W W
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Figura 4: Print da pagina principal da UFF Figura 5: Print da pagina principal da UNICAMP
¢ 3 ¢ (DRl @ € 5 C @ hitps/mwweanicampbr/un * 9
K83 srasi Servicos Simplifiue!  Participe  Acesso  in formagio Legislagdo  Canais n AREA DE SAUDE FACULDADES EINSTITUTOS INGRESSO INFORMAGOES PARA esquisa person fl,” s Q f v
. f AUNIVERSIDADE ENSINO PESQUISA S"’A RELACOES COM A SOCIEDADE MIDIA & COMUNICACAD
, Cursos  Pesquisa  Pro-reitorias e Superintendéncias  Sobrea UFF '(. .\’-
\ YA 7 N (B UNICAMP
- 4 '
L i L T T RS ‘:
“" = e LR PR ’fi
TRy w sy g f

SN

UNIVERSITY RANKING

< ey 8 X e
f infernacional para lancamento de pequenos satélites
= Projeto é uma das iniciativas do Regional Leadership Summit, que congrega também pesquisadores da
Alemanha, Africa do Sul, Austria, China, Canadd e EUA

Fonte: http://www.uff.br/
Figura 6: Print da pagina principal da UFRGS

Nigite os termos que vocé deseja procurar.

gs.br

Fonte: https://www.unicamp.br/unicamp/

Universidade Federal
de Minas Gerais

Chamamentos
Divulgada

&

L Semana do Melo Amblente  Verlficacio étnico ractal  Vestibutar 2020 Ingresso na graduacio
s UFRGS

Campus Internacional

no Gabinete
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Fonte: http://www.ufrgs.br/ufrgs/inicial

Fonte: https://ufmg.br/
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Figura 8: Print da pagina principal da Unifesp
¢ (4 [ LR B

Woms  Senvis

TrarspartncaUri

UNIVERSIDADE FEDERAL DE $AO PAULO

PAGNANICAL ISTTUCONAL  EISNO  PESQUEA  EXTENSIOECUTLRA  SERVDS 3 < FOREKGVISTOR

25 anos da Unifesp

 {lv[@]alin] ]+

NOTICiAS BOLETIMDAREITORIA EVENTOSE CURSOS

Canal  Documentirio

Mirio Sergio Cortellaabre oV Esclarecimentos sobre a
Congresso Académico Unifesp sindicancia na Unifesp
i

V Congresso Académico Unifesp

Nota de esclarecimento da
Reitoriada Unifesp

Fonte: https://www.unifesp.br/

Figura 9: Print da pagina principal da UFSC
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Fonte: https://ufsc.br/
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Essas imagens referem-se a pagina principal da UFF, referéncia central para
pesquisa e organizacao do produto.

Verifica-se, ap0s analise da pesquisa nas péaginas iniciais, sendo todas as
Universidade de categoria administrativa publica federal que a disponibilizacdo dos
sites varia em sua estrutura e organizacgao das informacdes. Os sites da UFF, UFRGS,
Unifesp e UFSC, assemelham-se, contudo apenas nas paginas da UFF, UFRGS e
Unifesp encontra-se acessibilidade para estudantes surdos sinalizantes por meio da

ferramenta VLibras?°,

Figura 10: Print da especificacdo da ferramenta VLibras disponibilizada em alguns dos sites

das universidades brasileiras de exceléncia

C ([ ® Nzo seguro ww‘w'.‘.\\bras‘go\:‘br‘
ES3 srasiL Servicos Simplifique! Participe Acesso & informacéo Legislagio Canais

O que é 0 VLIBRAS?

ceria enire o Ministério do Planejamento,
por meio da Secretaria de
Tl) e a Universidade Federal da

Como
funciona

0 VLibras é uma suite de ferramentas utilizadas na tradugio

Conheca o VLibras

Fonte: http://www.vLibras.gov.br/

Enquanto levantamento terminolégico dos sites da universidade pesquisadas,
chegamos aos resultados conforme Apéndice 7.1.5.

Além da pesquisa realizada por meio do IGC do MEC, elencou-se um site de
grande circulagdo nacional, consultado por interessados em ingressar no ensino
superior. Dentre esses itens avaliativos, esse site atribui, por exemplo, questdes
atreladas ao mercado de trabalho, citacGes e producdes académicas, formacéo dos

docentes, dentre outros. O site apresenta também a tematica de ingresso a

20 http://www.vlibras.gov.br/
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universidade e realiza pesquisas elencando as mais importantes e renomadas
instituicdes, seguindo os parametros de avaliacao citados. Sendo elas: a Universidade
Estadual de Campinas (Unicamp), Universidade Federal do Rio de Janeiro (UFRJ),
Universidade Estadual Paulista (UNESP), e Pontificia Universidade Catélica de Sao
Paulo (PUC-SP).%!

Verificou-se entre a comparacao dos dois critérios de avaliagcdo que apenas a

Unicamp aparece nos dois resultados e critérios de avaliacao.

4.1.3. COLETA DOS SINAIS ACADEMICOS PARA AS TERMINOLOGIAS
UTILIZADAS NO AMBIENTE DA UNIVERSIDADE NO QUE DIZ RESPEITO
AS INFORMAC}OES SOBRE A ORGANIZAQAO INSTITUCIONAL

Foi realizada uma coleta de dados dos sinais académicos registrados nos
principais dicionarios e glossarios de Libras online, sendo eles o Manuario Académico
e Escolar do INES, a Plataforma Spread the Sign, Glossario da Universidade Federal
de Santa Catarina e Dicionario de Lingua Brasileira de Sinais do portal Acessibilidade
Brasil. A partir dos mesmos foram constatados os resultados registrados no Apéndice
7.1.7.

Foram registrados na pesquisa 139 sinais-termo, sendo esses selecionados
seguindo os critérios de adequacao a organizagao do glossario bilingue voltado para
a area de Humanas, area de Tecnoldgicas e Curso de Mestrado Profissional em
Diversidade e Incluséo.

A maioria dos sinais, sdo do Manuério Académico e Escolar do INES, 104 sinais-
termo, seguido do Dicionario Acessibilidade Brasil, com o total de 55 sinais-termo, o
Spread the Sign com 31 sinais-termo e o Glosséario da UFSC, com 18 sinais-termo

registrados, conforme o quadro 8, pagina 68.

21 https://querobolsa.com.br/revista/melhores-universidades-do-brasil-2017
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Quadro 9: Quantitativo de sinais-termo da area das ciéncias humanas, ciéncias
tecnoldgicas, Curso de Mestrado Profissional em Diversidade e Inclusdo e universidade

disponibilizados nos dicionarios e glossérios de Libras de referéncia nacional

i TOTAL DE SINAIS-TERMO
DICIONARIOS PESQUISADOS
ENCONTRADOS
Manuario Académico e Escolar do INES 104
Dicionario Acessibilidade Brasil 55
Spread the Sign 31
Glossarios da UFSC 18

4.1.4. CRIACAO DO GLOSSARIO BILINGUE (LIBRAS/LINGUA PORTUGUESA) A

PARTIR DO MATERIAL SELECIONADO

A Plataforma Libras Académica UFF estrutura-se em uma pagina inicial com
icones que direcionam as demais areas, além de possibilitar a visualizacdo de um
panorama geral do site. A figura 11, pagina 71, apresenta o layout inicial do site, sendo
0 primeiro contato do consulente ao conteudo do mesmo. Em seguida, a figura 12,
pagina 71, exibe a organizacao no que se refere a distribuicdo dos sinais-termo sendo
determinada por area, sendo essas as que se dirigi a pesquisa, sendo elas:
universidade, area de humanas, area de tecnolégicas e diversidade e incluséo.

Pensou-se em possibilitar ao usuario a ampliacdo dos conhecimentos dos
sinais-termo disponiveis nos bancos de dados de referéncia, sendo entao,
disponibilizados esses links como mostra a figura 13, pagina 71.

A figura 14, pagina 71, demonstra com informagfes sobre as pesquisadoras

responsaveis pela Plataforma. Atrelada a isso, a figura 15, pagina 72, refere-se ao
contato com as mesmas por meio de envio de mensagem.
Dentre os desdobramentos da plataforma tem-se: a disponibilizacdo de todos os sinais
gravados hospedados no site como mostra a figura 16, pagina 72; o ambiente de
busca direta por termos e a apresentacao dos sinais-termo hospedados na plataforma,
figura 17 (pagina 72); apresentacdo das opcdes para acesso as interfaces da
plataforma (figura 18, pagina 72); ambiente com disponibilizacdo dos sinais para
universidade (figura 19, pagina 73); sinais da area de humanas (figura 20, pagina 73);
ambiente com sinais para area de tecnoldgicas (figura 21, pagina 73); sinais para o
Curso de Mestrado Profissional em Diversidade e Incluséo (figura 22, pagina 73).
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Tem-se a exemplificacdo do video da apresentacdo ao consulente do sinal-
termo e referéncia (figura 23, pagina 74) no momento em gue o termo € selecionado
para visualizagéo.

Acredita-se que a disposicdo das informacfBes oferecerda ao usuério
identificacdo das informacfes registradas no glossario, facilitando o acesso e
incentivando a consulta pelos sinais académicos registrados.

Os sinais registrados na Plataforma séo o resultado da selecao terminolégica
realizada entre os quatro principais glossarios, dicionarios e plataformas de Libras do
pais que foram organizados e distribuidos em duas grandes areas, sendo elas as
ciéncias humanas e tecnoldgicas. Além disso, existe um espaco para disposicao de
sinais especificos relacionados a universidade, de modo a possibilitar e contribuir para
com o estudante surdo ingressante da educacgao superior. Tendo em vista a demanda
do Curso de Mestrado Profissional em Diversidade e Inclusédo, acrescentou-se essa
possibilidade de pesquisa, disponibilizando alguns sinais-termo ao estudante do
curso. Ao todo, foram registrados na Plataforma Libras Académica UFF 84 sinais-
termo que se encontram registrados no produto da pesquisa no link

https://librasacademicauff.wixsite.com/plataforma.
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Figura 11: Print da pégina inicial da Plataforma Libras Académica UFF

apresentando o layout inicial do site

Fonte: https://librasacademicauff.wixsite.com/plataforma

Figura 12: Print da pagina inicial da Plataforma

Libras Académica UFF e a distribuicdo dos sinais-termo por

area em que se destina a pesquisa

Fonte:

https://librasacademicauff.wixsite.com/plataforma

Figura 13: Print da pagina inicial da Plataforma Libras Académica UFF

com a disponibilizagéo das referéncias e locais de busca para sinais

A ORIGEM DOS SINAIS DA PLATAFORMA
(LOCAIS DE BUSCA E REFERENCIAS

xE”

SREAD THE SIGN

ssibilidade brasi
w.acessobrasil.org.br

m .
ci 2
GLOSSARIO UFSC

ACESSIBILIDADE BRAS! MANUARIO DO INES

[Hll © Digite aqui

o & mda 9 4 =1

Fonte: https://librasacademicauff.wixsite.com/plataforma

para pesquisar

Figura 14: Print da pagina inicial da Plataforma Libras
Académica UFF com informacdes sobre os responsaveis

pela Plataforma

QUEM SOMOS

Somos  Wm  grupe  académico  da :
Universidade Federal Flaminense (UFF) que quer
proporcionar. acessibilidade & comunidade sutda
a0s sinais relacionados @ vida académica

unlversitéria, imcluindo s disciplinas  de
raduacio & pés-graduagde. Fsse Irabalho faz
parte do projele de mestrado da alunz Michele
Ferreira do Curso de Mestrado em Diversidade ¢
Inclusio da UFF orientado pela Dra Helena Carla
Castro e co-ofientado pela Dra Wilma Faverito.

Fonte:

https://librasacademicauff.wixsite.com/plataforma
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Figura 15: Print da pagina inicial da Plataforma Libras Académica

UFF informacdes em rela¢do ao contato

LIBRASA(

CONTATO

Quer conbecer mais a nussa proposta?
entre em contato conosco.

librasacademicauti@gmail.com

Fonte: https://librasacademicauff.wixsite.com/plataforma

Figura 16: Print da Plataforma Libras Académica

UFF com a disponibilizacdo de todos os sinais disponiveis

Fonte:
https://librasacademicauff.wixsite.com/plataforma/todos-os-

sinais

Figura 17: Print da Plataforma Libras Académica UFF e ambiente
com busca direta por termos e a apresentacdo dos sinais-termo

hospedados na plataforma

Figura 18: Print da Plataforma Libras Académica
UFF e ambiente com a apresentacdo das opc¢des para

acesso as interfaces da plataforma

Fonte: https://librasacademicauff.wixsite.com/plataforma/busca-

direta-de-sinais

Fonte:

https://librasacademicauff.wixsite.com/plataforma/plataforma
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Figura 19: Print da Plataforma Libras Académica UFF e ambiente

com disponibilizacéo dos sinais para universidade

LIBRAS ACADEMICA - UFF

Sinais - Universidade

nnnnnnnnnn

evmw )R =2

Fonte: https://librasacademicauff.wixsite.com/plataforma/sinais-

universidade

Figura 20: Print da Plataforma Libras Académica
UFF e ambiente com sinais para area de humanas

LIBRAS ACADEMICA - UFF

PLATAFORMA

‘il 6a Area e lmanas

Sinais da area de Hume’,

Fonte:
https://librasacademicauff.wixsite.com/plataforma/sinais-da-

area-de-humanas

Figura 21: Print da Plataforma Libras Académica UFF e ambiente

com sinais para area de tecnoldgicas

PLATAFORMA

HOan:m pesquisar

Fonte: https://librasacademicauff.wixsite.com/plataforma/sinais-

da-area-tecnologica

Figura 22: Print da Plataforma Libras Académica
UFF e ambiente com sinais para o Curso de Mestrado
Profissional em Diversidade e Inclusdo

[}
Fonte:

https://librasacademicauff.wixsite.com/plataforma/shop
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Figura 23:

Print da Plataforma Libras Académica UFF e ambiente com video do sinal-termo e referéncia

Plataforma Libras Académica UFF

DISCENTE

Fonte: https://librasacademicauff.wixsite.com/plataforma/product-page/discente
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415 TESTE IN LOCO DO GLOSSARIO BILINGUE (LIBRAS/LINGUA

PORTUGUESA)

Em continuidade ao desenvolvimento da pesquisa e cumprindo com o objetivo
proposto para a mesma, foi realizado um teste in loco de modo a avaliar o produto da
pesquisa, a Plataforma Libras Académica UFF. Seguindo os critérios do primeiro
guestionario aplicado, o mesmo foi aplicado via Google form, sendo disponibilizadas
as informacdes em Libras, prezando pela garantia de direito do voluntario surdo ter
acesso as informagfes em sua primeira lingua. O TCLE foi anexado ao questionério,
conforme orientacbes do CEP UFF, de modo aos sujeitos da pesquisa tomarem
ciéncia e aceitarem ao convite em participar.

O questionario € composto de 7 alternativas, sendo essas relacionadas a
plataforma em que séo avaliados os componentes que compdem o site, informacodes
oferecidas, as possibilidades de contribuicdo para o estudante surdo ingressante no
ensino superior, conforme apresentado no grafico 3, pagina 79. Em cada alternativa,
0 voluntario pode optar por notas de 1 a zero, sendo a nota 1 o equivalente a
inadequado e 10, totalmente adequado. Além disso, foi oferecido um espaco opcional
destinado a comentarios em relacdo a alternativa respondida. Para esse questionario,
contou-se com a participacdo de 19 voluntarios, sendo 3 surdos, 15 ouvintes e 1
deficiente auditivo.

O primeiro quesito do teste refere-se a nota atribuida ao layout do site.
Seguindo o critério de escala gradativa de pontuacao, um voluntario deu nota 1, sendo
0 equivalente a 7% das respostas validas e 9 voluntarios concederam nota 10, sendo
o correspondente a 60% das respostas.

Verifica-se que em sua maioria 0s comentarios foram positivos, conforme
destacado no gréafico. A nota mais baixa concedida ao layout do site foi a nota 1,
contudo o voluntéario colocou nos comentarios que o layout esta “muito bom”, o que
denota um equivoco ao pontuar a questdo apresentada. Dos voluntarios
respondentes, 10 acrescentaram comentarios as notas atribuidas, de acordo com
especificacao no grafico.

Em relacdo ao quesito “B - Os sinais-termo dessa Plataforma contemplam suas
necessidades de informagao na Universidade? ”, apenas um voluntario atribuiu nota

5, sendo o equivalente a 8%. O voluntario especificou nos comentarios que “N&o

75



inovou, apenas agrupou”. A nota 10 foi atribuida por 7 voluntarios, equivalendo a 37%
das respostas. Os comentarios foram concedidos por 9 voluntarios.

No que se refere ao item “C - Areas escolhidas para organizacdo da
Plataforma”, 8 voluntarios deram a nota 10, sendo o equivalente a 42%. Os
comentarios foram preenchidos por 8 voluntarios, sendo os mesmos especificados no
item correspondente.

Ao ser abordada a questao “D - Quantidade de sinais registrados”, apenas um
voluntario atribuiu a nota 5, sendo o equivalente a 5%; o mesmo acrescentou aos
comentarios: “Acredito que possa ser ampliado”. A nota 10 foi concedida por 10
voluntérios, sendo o equivalente a 53% das respostas validas.

Na questdo “E — A Plataforma Libras Académica UFF atende suas
expectativas”, as notas de 1 a 6 ndo foram atribuidas e a nota 10 teve 8 respondentes,
equivalendo-se a 42% das respostas validas.

O quesito “F — A Plataforma auxilia o estudante surdo ingressante no ensino
superior”, 11 voluntarios escolheram a nota 10 para a questao indagada, equivalendo-
se a 58% dos respondentes.

Ja a questao “G — Atribua uma nota final para a Plataforma Libras Académica
UFF” verificou-se que ndo obtiveram respostas para as notas de 1 a 5 a nota 10 obteve

9 respostas sendo o equivalente a 48%.

76



Grafico 3: Resultados obtidos no teste in loco do glossario bilingue (Lingua Portuguesa/Libras) com participacdo de dezenove voluntarios

sendo surdos, ouvintes e deficientes auditivos

A - NOTAS PARA LAYOUT DO SITE

COMENTARIOS

A - Layout do Site

ml

u2

4
m5

u7
u3
m9
m10

Muito bom

Acessivel

O layout esta adequado

Por ser uma plataforma em processo de construcéo,

acredito que o visual tera alteracdes até a versao final

Site sem poluic¢éo visual e de facil navegacéo

Visualmente atraente das cores usadas e da organizagéo

Esclarecedor e acessivel

Gostei do contrates das cores usadas e da organizacao

Eu particularmente ndo gosto do fundo preto. Me da
sensacdo de profundidade vazia, sem fundo, misteriosa.

N&o acho acolhedor. E meio angustiante

Visualmente atraente e bastante intuitivo.
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B - NOTAS PARA “OS SINAIS-TERMO DESSA PLATAFORMA
CONTEMPLAM SUAS NECESSIDADES DE INFORMAGCAO NA

UNIVERSIDADE? ”

COMENTARIOS

Os sinais-termos dessa Plataforma contemplam
suas necessidades de informacdo na Universidade?

m1

u2

w4

H5

n7

HS8

m9

10

O uso dos sinais esta adequado

Muito bons e claros

Contemplam e auxiliam “p” usuéarios nas informacgdes
académicas.

De forma geral alcanca areas desde a graduacdo a pos-
graduacdo

Nao assisti 100% dos sinais. Mas a maioria ja conhecia.
Talvez minha busca seja por sinais muito especificos de
disciplinas. Mas se a proposta € dar uma base dos sinais
académicos, contempla a ideia.

Muito claros e uteis.

As necessidades surgem espontaneamente. Mas 0s sinais-

termo ajudam sobremaneira a pessoa surda.

Notei a falta de Curriculo (lattes/vitae), reitor e coisas
relacionadas a cientificidade

N&o inovou, apenas agrupou.
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C — NOTAS PARA “AREAS ESCOLHIDAS PARA ORGANIZAGAO DA

PLATAFORMA”

COMENTARIOS

Areas escolhidas para organizacdo da Plataforma

3 5
0% \/0 ‘ (1)

ml

u2

4
H5

u7
ug
m9
m10

De grande valia tanto para o profissional quanto para o
estudante que precise de uma pesquisa mais especifica

Separadas por topicos o que facilita a procura pelos sinais.
Acredito que podem ser colocados por: busca por sinais;
busca por palavras; busca por assunto, autores e outros.
Desta forma o acesso pode ser ainda mais rapido, me
perdoe se ja existem e ndo me dei conta disso.

Satisfatoria

Ser4 uma maneira préatica e rapida para o encontro dos
termos de acordo com a necessidade.

As Areas escolhidas sdo as de maior necessidade

Acho que sdo as areas com maior quantidade de alunos, por
isso, para inicio, foram boas escolhas.

Exatas?

Infelizmente muitas &reas ainda carecem de sinais e/ou ndo
foram colocados como a area de ciéncias laboratoriais (ex:
sinais de lamina, pipeta, placa de Petri)
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D — NOTAS PARA “QUANTIDADE DE SINAIS REGISTRADOS”

COMENTARIOS

Quantidade de sinais registrados

ml

u2

4
H5

u7
m3
=9
m10

Os sinais registrados aliados aos links oferecem ao usuario
a possibilidade de buscar mais sinais académicos além dos
encontrados nesta plataforma.

Adequado ao que se propdem.

E uma plataforma que esta se iniciando e o0s sinais
registrados atendem a demanda do usuario.

Esta boa. Imagino o trabalho que deve ter sido pesquisar,
com referéncia, gravar e editar.

A guantidade de sinais esta satisfatéria

Devido a demanda atual sempre serdo necessarios mais
sinais.

Acredito que possa ser ampliado

Senti que faltam sinais mais especificos, entretanto, nao
posso afirmar que eles existam.
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E — NOTAS PARA “A PLATAFORMA LIBRAS ACADEMICA UFF

ATENDE SUAS EXPECTATIVAS? ”

COMENTARIOS

A Plataforma Libras Académica UFF atende suas
expectativas?

ml

u2

u4
u5

n7
m3
m9
w10

E uma excelente iniciativa. Com os ajustes tende a ficar

melhor

Respondido no tépico acima

Expectativa da plataforma ser alimentada constantemente

COMm novos sinais e mais areas do meio académico

Como um trabalho inicial sim

Uma ferramenta Unica de busca, baseada nos principais
meios de acesso a termos sinalizados era tudo o que eu

precisava

Sim, embora outras informacdes vao surgir e novos sinais
serdo criados pelas pessoas surdas ou ouvintes em

parcerias com surdos

Parcialmente
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F — NOTAS PARA “A PLATAFORMA AUXILIA O ESTUDANTE SURDO
INGRESSANTE NO ENSINO SUPERIOR? ”

COMENTARIOS

A Plataforma auxilia o estudante surdo ingressante no
Ensino Superior

1l

u2

u4
H5

n7
mg
m9
m10

Completamente, os sinais a nivel académico nem sempre
S&o de conhecimento deste publico. Neste caso, 0s sinais
vao auxiliar bastante no atendimento desses educandos.

Uma otima ferramenta principalmente para o aluno que
ingressa na graduacdo e que ainda nao teve contato com
essa linguagem académica

Auxilia, mas nédo é o suficiente. Mas ja € alguma coisa.

Acredito que seja mais necessario para uso de ouvintes que
ndo conhecem Libras e necessitam de conhecimentos
minimos para se comunicar com surdos usuarios de Libras.

A plataforma ir4 auxiliar perfeitamente

Serda um grande auxilio, embora ndo resolva todas as
necessidades desse publico.

O ingresso sim, ja € o primeiro passo. Depende do desejo
da pessoa em descobrir além do que Ihe foi oferecido.

Contribui pouco se o professor ndo explicar o significado do
sinal em relagédo ao conteudo.
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G - ATRIBUA UMA NOTA FINAL PARA A PLATAFORMA LIBRAS

ACADEMICA UFF

COMENTARIOS

Atribua uma nota final para a Plataforma Libras
Académica UFF

1

u2

m4
m5

n7
mg
m9
m10

Ja o fiz nos comentérios sobre a organizagéo da
Plataforma. Boa sorte! Est& incrivel!

Continuar a proposta. Os surdos agradecem.

Integracéo de mais areas do conhecimento

Manter a plataforma atualizada é o mais necessario que
percebo no momento.

Ampliar e criar vocabulario

Sim

Pesquisa por sinal ndo funciona

Fazer os sinais um pouquinho mais devagar e /ou ter a
opcéao de repeticao.

Esta bom, com visual em Libras

Manter a plataforma atualizada, inclusive no sentido de
sinais mais especificos.

Fonte: Arquivo Pessoal
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4.2 — DISCUSSOES

4.2.1 INVESTIGACAO DAS CONCEPCOES DA COMUNIDADE SURDA SOBRE
ACESSIBILIDADE DE SINAIS E A DEMANDA POR UM VEICULO DE
ACESSO DE SINAIS ACADEMICOS (PLATAFORMA)

Ao ser submetido ao CEP UFF foi realizada a amostra de participacdo dos
voluntarios de até 110 participantes. Mesmo realizando o recrutamento via web, ndo
pode ser mensurada a quantidade de pessoas convidadas, uma vez que foram
enviados convites via grupos de profissionais que trabalham na area da surdez e
estudantes surdos do ensino superior no WhatsApp??, Facebook, e-mail e outros
meios. Esses convites foram replicados pelos usuarios, alcangcando uma gama
significativa de possiveis voluntarios.

Os resultados obtidos por meio do questionario via Google Form, conforme
especificacdes da secao 3.1 em Materiais e Métodos, foram satisfatorios tendo em
vista o carater da metodologia de andlise de conveniéncia utilizada para analise dos
dados. Os voluntarios da pesquisa aceitaram participar e contribuir a fim de
compartilhar concepc¢des da comunidade surda no que se refere a disponibilizacédo
dos sinais académicos e acesso aos mesmos (FREITAG, 2018).

Verifica-se uma maior representatividade de ndo surdos que atuam diretamente
com surdos em diferentes areas, como observado no Quadro 3 (pagina 56). Esse fato
chama atencéo tendo em vista a relevancia e necessidade de profissionais bilingues
gue reconhecam as peculiaridades da educacdo de surdos. Dentre essa gama de
voluntarios ndo Surdos respondentes, as atuacdes que se destacaram foi a de
professor de Libras e/ou bilingue e intérprete de Libras. “Isso resulta na necessidade
de ter profissionais dessa area que também conhecam minimamente o publico alvo
surdo e sua lingua, com sua natureza e constituicao visuoespacial” (SOFIATO, 2019,
p. 96).

Ao ser verificado o grau de escolarizacao registrado no Quadro 5 (pagina 58)
percebe-se um grau diversificado de escolaridade dentre os voluntarios no que se
refere a educacao superior. E interessante notar o grau de escolarizagdo dos surdos

respondentes, em que todos se enquadram nos diversos aspectos desse nivel de

22 Aplicativo utilizado em smatphones para troca de mensagens por meio de texto, videos,
fotos e/ou dudio de maneira instantdneo com a utilizagao de internet.
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ensino. Das 30 respostas validas para nossa analise, 28 possuem ensino superior.
Além disso, dentre os 3 deficientes auditivos e 10 surdos respondentes, todos se
inserem no contexto do ensino superior nos mais diferentes niveis: graduacgéo, pos-
graduacéo lato sensu e stricto sensu. Essa realidade observada, mesmo sendo uma
amostragem de uma pequena parcela da comunidade surda e dos espacos que vem
ocupando na sociedade, confirma as pesquisas citadas nesse trabalho que
demonstram o aumento do ingresso do surdo no ensino superior (MANDELBLATT;
FAVORITO, 2012, MANDELBLATT; FAVORITO, 2019; INEP, 2016).

Outra questdo percebida refere-se a comunicacdo estabelecida no seio
familiar. Os apontamentos verificados nas respostas refletem a utilizacdo da Lingua
Portuguesa, sendo o total de 33%, seguido da Libras e leitura labial. Os respondentes
tiveram a possibilidade de atribuir mais de uma resposta a pergunta. Contudo, €
possivel verificar que apenas 5, sendo 28%, utilizam a Libras com seus familiares.
Sendo assim, refletindo com Quadros (2019, p. 34) percebe-se que

a maioria dos surdos nasce em familias de ouvintes que néo
conhecem a Libras. Dependendo da posicdo desses pais e das
orientagdes que recebem ao tomarem conhecimento da surdez de seu
filho, essas criancas contardo com a aquisicdo da lingua de sinais
precocemente, ou ndo. Quando tiverem o acesso a Libras desde
pequenas, estardo em contato com professores bilingues e
professores surdos, dependendo das escolas disponiveis em sua
cidade. Na grande maioria dos casos, as criangas surdas contardo
com intérpretes de lingua de sinais em escolas inclusivas, tendo como
modelo de lingua esse profissional, usualmente disponivel a partir da
primeira série do ensino fundamental, o que ja é bastante tarde.

O acesso tardio a Lingua de Sinais interfere no pleno desenvolvimento
linguistico da crianca surda segundo Quadros (2019, p. 33). A autora enfatiza que “o
legado da Libras s6 sera mantido se as criancas surdas tiverem contato com adultos
sinalizantes em Libras, pois a heranca linguistica é transmitida pela comunidade
surda, nédo pelas familias™.

O questionario abordou, ainda, a relacdo da utilizacdo de glossarios e
dicionérios de Libras e os voluntarios (Quadro 7). A maioria dos respondentes, sendo
77%, utilizam os glossarios e dicionarios de Libras para consultas de sinais. Essa
proporcdo corrobora a relevancia na disseminagdo de sinais-termo para maior

visibilidade e divulgacéo da Libras, principalmente, no ambiente académico.
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E interessante notar que grande parte dos voluntarios que especificaram onde
realizam suas consultas, a maioria realiza essa consulta de maneira on-line e/ou a
partir de tecnologias digitais (Quadro 7).

Essa realidade é citada por Sofiato (2019, p. 95) ao colocar que com

0 avanco e a diversificacdo da tecnologia, passou-se a contar com
outros recursos para essa finalidade. O uso da imagem em movimento
também se tornou mais recorrente, e foram produzidos filmes, CD-
Rom, dicionarios, glosséarios virtuais, entre outros, que também
tentaram servir como suporte para 0 registro, a interacdo e
disseminacao da lingua de sinais.

Acredita-se que a procura pelas novas tecnologias e a possibilidade em
acessar as imagens em movimento, relaciona-se a clareza com que as TIC’s
apresentam o0s sinais permitido a visualizacdo dos aspectos fonoldgicos na
representacdo visual da Libras. Assim, por meio das imagens em movimento é
possivel fazer a leitura de todos os paréametros da Libras de maneira mais clara
(SOFIATO, 2019).

Os dicionarios de Libras impressos, no entanto, marcaram um legado de
grande relevancia para o percurso histérico de dicionarizacdo da Libras. Esse
processo estabelece uma grande conquista pelo espaco e ampliacdo da divulgacéo
da Libras, repercutindo na numerosa producéo de glossarios que se percebe hoje no
Brasil (MANDELBLATT; FAVORITO, 2012, SOFIATO, 2019).

Assim, 0 acesso as TIC’s tende a contribuir para socializacado, principalmente
dos sinais-termo académicos, uma vez que ha a facilidade, nos dias atuais, em
acessar os glossarios e dicionarios online (SOFIATO, 2019). Os resultados obtidos
nessa etapa do questionario evidenciam essa questdo ao se verificar as respostas
dadas pelos voluntarios que, detalharam as fontes de pesquisa de sinais-termo, sendo
a maioria meios virtuais. Dentre as escolhas por consulta a glossarios e dicionarios
com imagem em movimento, foram citados os seguintes meios: Sites, YouTube,
Manuarios, Spread the Sign, Dicionario do INES, Manuéario do INES, TV INES,
Glosséarios Académicos, Grupo Troca de Sinais (WhatsApp), APP, Sinalarios, Sites

Internacionais e CD.
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4.2.2 SELECAO DAS TERMINOLOGIAS/PALAVRAS A PARTIR DA PESQUISA

NAS PAGINAS INICIAIS DOS SITES DE UNIVERSIDADES BRASILEIRAS

DE EXCELENCIA

Analisando as paginas inicias das universidades foi possivel perceber, por meio
das terminologias utilizadas, informacdes concernentes a vida académica desde o
ingresso, as possibilidades de permanéncia uma vez que apresentam em sua pagina
inicial icones que direcionam o usudrio da pagina a buscar essas informagodes.
Contudo, néo foi foco da presente pesquisa a andlise mais apurada em relacdo a
gualidade com que essas informacdes sao veiculadas.

Verifica-se que as terminologias refletem necessidades primarias dos
consulentes que pesquisam nesses acessos respostas rapidas e precisas sobre suas
necessidades de busca.

Tendo em vista gue uma das terminologias mais frequentes das paginas iniciais
€ a “acessibilidade”, percebe-se que o VLibras garante, de certa forma, ao surdo
usuario de Libras acesso as informacdes apresentadas nas paginas pesquisadas.
Verifica-se, assim, que as universidades procuram se adequar as legisla¢cdes em vigor
gue garantem o direito de acesso as informacdes por meio da L1 do surdo (BRASIL,
2000, 2002, 2004, 2005, 2015).

4.2.3 COLETA DOS SINAIS ACADEMICOS PARA AS TERMINOLOGIAS

UTILIZADAS NO AMBIENTE DA UNIVERSIDADE NO QUE DIZ RESPEITO

AS INFORMAQ()ES SOBRE A ORGANIZAC}AO INSTITUCIONAL

Tendo como pressuposto a coleta e organizacdo dos sinais validados pela

comunidade surda registrados em alguns dos principais glossarios e dicionarios de
Lingua de Sinais do Brasil, chegamos aos resultados apresentados refletindo sobre a
“‘representatividade em nivel nacional e distribuicdo (alcance) aos possiveis usuarios”
(SOFIATO, 2019, p. 97) que os dicionarios e glossarios virtuais potencializam aos
consulentes.

Sabe-se que a producdo de glosséarios tematicos tem se ampliado em todo
territério nacional, de acordo com as demandas dos cursos, principalmente do ensino
superior (MANDELBLATT; FAVORITO, 2016).
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Além disso, um dos fatores que motivaram a escolha dos dicionéarios e
glossarios presentes na pesquisa refere-se ao carater virtual dos mesmos, tendo em
vista que o produto de minha pesquisa também se caracteriza em um glossario on-
line. Nesse sentido, partilho da preocupacgédo de SOFIATO (2019, p. 102) de que os
sinais devem ser apresentados

por meio da imagem em movimento, em video, favorecendo a
percepcdo da tridimensionalidade da lingua, fator que faz muita
diferenca no processo de leitura da imagem do género instrucional.

Dessa forma, acredita-se que o produto da presente pesquisa alcangcara ndo
apenas 0s surdos ingressantes na educacao superior da UFF, mas também outros
profissionais e demais interessados pela Libras, sendo um veiculo de divulgacédo dos

sinais-termo para esse nivel de ensino.

4.2.4 CRIACAO DO GLOSSARIO BILINGUE (LIBRAS/LINGUA PORTUGUESA) A
PARTIR DO MATERIAL SELECIONADO

O produto da presente pesquisa organizou-se em Plataforma Online, como ja
especificado anteriormente, tendo como base o site Wix, de modo a viabilizar a
estruturacdo do glosséario para acesso a sinais-termo por surdos ingressantes na
educacdao superior, profissionais da area e demais interessados. Sendo assim, foram
realizadas gravacoes dos sinais coletados sendo os mesmos compilados no site.

Concorda-se com Martins (2016, p. 35) ao enfatizar que o

“‘momento do trabalho (filmagens) é um momento muito delicado, pois
h& uma exigéncia muito grande do sinalizador para que a interpretacao
seja realizada com maior fluéncia possivel, para que o entendimento
do video seja alcangado”.

Segundo Sofiato (2019, p. 95) o aumento da utilizacdo de glossarios virtuais
tende a viabilizar maiores possibilidades no “uso de recursos imagéticos” no processo
de dicionarizagao da Libras. “Quando se trata da imagem em movimento, é necessario
cuidar da velocidade de execucdo do sinal, de modo que o leitor possa verificar a

sequéncia envolvida na sua producao” (SOFIATO, 2019, p. 98).
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Além disso, “o crescente uso de tecnologias em contextos educacionais”
(SOFIATO, 2019, p. 95) corrobora para usabilidade e relevancia do nosso produto
para o ambiente académico.

Tendo em vista o contexto atual,

Os desafios, de fato, ainda sdo muitos. Um deles diz respeito ao
registro dos sinais para uso nos mais variados contextos. Esse € um
desafio histérico, mas que vem sendo tratado desde o inicio da
educacao de surdos no século XVI. Atualmente, h4 a necessidade da
expanséo lexical da Libras, visto que muitos surdos ascenderam a
niveis elevados de escolaridade, fruto de muito trabalho e de politicas
publicas brasileiras que atentam para a necessidade desse publico
(SOFIATO, 2019, p. 103).

Na sec¢do a seqguir serdo especificadas as peculiaridades da Plataforma Libras

Académica UFF e as consideracdes em relagéo a sua criagdo e organizacao.

425 TESTE IN LOCO DO GLOSSARIO BILINGUE (LIBRAS/LINGUA

PORTUGUESA).

O teste in loco possibilitou a andlise da contribuicdo dos participantes da
pesquisa no que se refere a avaliacdo da usabilidade do produto da pesquisa e
comentarios que tendem a contribuir com a mesma.

Levando-se em consideracdo a analise de discurso, verifica-se que

0s estudos nessa linha de pesquisa possuem sempre um carater
gualitativo-interpretativista, que estuda o objeto de investigacdo em
seu contexto natural na tentativa de dar sentido aos fenbmenos
levando em conta os significados que as pessoas lhe atribuem (SILVA
e ARAUJO, 2017, p. 20).

Nesse sentido, buscou-se debrucar-se nos comentarios dos voluntarios para o
teste in loco, a fim de verificar as contribuicdes que esses representam para a presente
pesquisa.

A primeira pergunta nesse critério de avaliagdo da Plataforma refere-se ao
layout do mesmo. Os respondentes, em sua maioria, concederam notas positivas e
comentarios que corroboraram para essa conclusdo. Ao acrescentar as notas

comentarios como “Muito bom”, “Acessivel”, “O layout estd adequado”, “Visualmente

M

atraente das cores usadas e da organizagcdo”, “Site sem polui¢cdo visual e de facil
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” “

navegacao”, “Esclarecedor e acessivel”, “Gostei do contrates das cores usadas e da
organizagdo”, “Visualmente atraente e bastante intuitivo”, acredita-se que
esteticamente a aparéncia do site agradou aos voluntarios que apresentaram
satisfacdo no primeiro contato com 0 mesmo.

Os outros comentarios referem-se a sensacdes apresentadas como ndo sendo

LE 11

favoraveis como: “Eu particularmente nao gosto do fundo preto”, “Me da sensacéo de
profundidade vazia, sem fundo, misteriosa”, “Ndo acho acolhedor. E meio angustiante”
e “Por ser uma plataforma em processo de construgdo, acredito que o visual tera
alteracdes até a versao final”.
O fundo do site € de cor preta para identificacdo a uma aparéncia mais formal,
fugindo do branco, comum em outras plataformas, dicionarios e glosséarios on-line.
Segundo Gomes Filho (2000, p. 65, apud SOFIATO, 2019, p. 100)

[...] a cor é a parte mais emotiva do processo visual, e tal elemento
possui grande forca e pode ser usado para reforcar a informacédo
visual. O emprego de cores pode ter varios propositos em se tratando
de uma informacéo visual: pode equilibrar, dar leveza ou peso a uma
composicao, alterar o volume de objetos, entre outros.

Sofiato (2019) ao se referir a Gomes Filho (2000) explicita que “a apresentacao
visual e 0 uso de cores sao descritos pelos autores como um desdobramento do
requisito consisténcia” que tera relagdo com a usabilidade, informacdes apresentadas
e utilizacéo de cores.

Ao serem guestionados sobre os sinais-termo disponibilizados na plataforma e
as necessidades dos voluntarios, foram observados comentarios que favoreceram a
disponibilizacdo e selecdo dos mesmos como: “O uso dos sinais esta adequado”,
“‘Muito bons e claros”, “Contemplam e auxiliam ‘p’ usuéarios nas informacdes
académicas”, “De forma geral alcanca areas desde a graduacéo a pés-graduacao”,
“Muito claros e uteis”.

O comentario “N&o inovou, apenas agrupou” reflete o objetivo da pesquisa em
utilizar algumas das principais bases brasileiras de sinais-termo para favorecer As
necessidades académicas do surdo ingressante do ensino superior, profissionais
envolvidos e demais interessados pelo assunto. Acredita-se que existia uma
expectativa de encontrar sinais-termo que o voluntario ainda ndo conhecia e que néo

foram encontrados em outras plataformas, glossarios e/ou dicionarios.
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Assim como os comentarios, “N&o assisti 100% dos sinais. Mas a maioria ja
conhecia. Talvez minha busca seja por sinais muito especificos de disciplinas. Mas se
a proposta € dar uma base dos sinais académicos, contempla a ideia”, “As
necessidades surgem espontaneamente. Mas 0s sinais-termo ajudam sobremaneira
a pessoa surda” e “Notei a falta de Curriculo (lattes/vitae), reitor e coisas relacionadas
a cientificidade”, também reflete a necessidade por sinais-termo nas mais diversas
areas do conhecimento.

Com base nos dois ultimos comentarios citados, é necessario que a validagcao
dos sinais-termo seja realizada por meio de critérios e equipes especificas para esse
fim. Martins (2018) apresenta em sua pesquisa a relevancia em se ter uma
metodologia especifica para andlise e validacdo dos sinais-termo e ao mesmo tempo
a caréncia de pesquisas nessa area. Nesse sentido optou-se em buscar referéncias
para o produto dessa pesquisa nos glossarios e dicionarios ja citados como referéncia
para a Plataforma Libras Académica UFF.

Pois, até hoje, quatro anos de pesquisa e estudo, percebemos que ha
poucos trabalhos sobre validacdo e padronizacdo. Com isso, tivemos
muita dificuldade para concluir os sinais-termo aceitos e n&o aceitos,
pois ha falta de pesquisas que pudessem embasar esse trabalho, além
dos estudos sobre Terminologia da Libras serem recentes e ainda
pouco discutidos. Enfim, por isso decidimos que estes sinais-termo
gue 0s juizes acharam que ndo sao possiveis de serem sinalizados,
serédo registrados a fim de valorizar a lingua e servir como dado para
futuras pesquisas (MARTINS, 2018, p. 221).

Em relacdo ao item C referente as “Areas escolhidas para organizacdo da
Plataforma”, observamos comentarios que denotam satisfacdo e relevancia na
organizacdo do produto como descritos a seguir: “De grande valia tanto para o
profissional quanto para o estudante que precise de uma pesquisa mais especifica”,
“Separadas por tépicos o que facilita a procura pelos sinais”, “Acredito que podem ser
colocados por: busca por sinais; busca por palavras; busca por assunto, autores e
outros. Desta forma 0 acesso pode ser ainda mais rapido, me perdoe se ja existem e
nao me dei conta disso”.

Ao especificarem que a Plataforma se configura como “uma maneira pratica e
rapida para o encontro dos termos de acordo com a necessidade”, que “As Areas

escolhidas sdo as de maior necessidade” e “Acho que sdo as areas com maior
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guantidade de alunos, por isso, para inicio, foram boas escolhas”, faz-nos concluir que
sua organizacao atinge as expectativas das analises realizadas pelos respondentes.
Verifica-se, mais uma vez, comentéarios que ratificam a caréncia de sinais-termo em
determinadas &reas (SOFIATO, 2019). Os voluntarios ao especificarem “Exatas?” e
“‘Infelizmente muitas areas ainda carecem de sinais e/ou ndo foram colocados como
a area de ciéncias laboratoriais (ex: sinais de lamina, pipeta, placa de Petri)”,
corroboram a necessidade de expanséo lexical da Libras.

O gquantitativo de sinais registrados na Plataforma Libras Académica UFF e a
guestdo que aborda essa especificidade do produto, “D - Quantidade de sinais
registrados”, bem como a questdo “E — A Plataforma Libras Académica UFF atende
suas expectativas”, obtiveram boa pontuagdo no que se refere as expectativas dos
voluntarios da pesquisa.

A nota mais baixa contou com o comentario “Acredito que possa ser ampliado”.
Porém, como ja abordado anteriormente, 0s sinais registrados no produto referem-se
a pesquisa realizada no periodo de 2017 a 2018, podendo entdo terem sido
registrados outros sinais-termo nas bases de dados pesquisadas. Atrelada a essa
guestao, tem-se os critérios de validacao e registro de sinais (MARTINS, 2018) que
nao foram abordados na presente pesquisa, uma vez que utilizamos sinais ja
validados e divulgados pela comunidade surda.

Sabe-se que o registro de sinais-termo ndo é o suficiente para o real ingresso
e permanéncia do estudante surdo no ensino superior, € necessario que 0S
profissionais sejam bilingues, além de outras questbes pedagdgicas
(MANDELBLATT; FAVORITO, 2016). O registro de sinais-termo é um primeiro passo
para divulgacdo e estimulo & expanséo lexical da Libras cumpre, como nas linguas
orais, 0 objetivo de contribuir para o processo de dicionarizacdo diacronica e
sincrdnica da Libras. Além disso, o registro de sinais, como o de palavras, em um
contexto instrucional, como é o caso de glossarios e dicionarios impressos e virtuais,
tem o carater de uma ferramenta de consulta e ndo de garantia da aprendizagem, que
deve ser implementada pelos atores participantes dos contextos de ensino.

A Ultima nota, relacionada a uma avaliacdo geral da plataforma causou um
impacto positivo por conter comentarios motivadores em relacdo ao andamento e
perspectivas futuras da Plataforma, contendo uma nota também favoravel como um

todo.
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5. CONSIDERACOES FINAIS

O cenario atual da educacéao superior favorece o desenvolvimento da presente
pesquisa. O espaco de estudo das linguas de sinais e suas perspectivas nas mais
diversas areas de conhecimento encontra um campo fecundo e ao mesmo tempo
carente de novos olhares e aprofundamentos.

Certifica-se que existem politicas publicas que favorecem o ingresso de surdos
a educacdo superior, seja em nivel de graduacdo e/ou poés-graduacdo. O
reconhecimento e gradativa valorizacdo da Libras tem corroborado para que o surdo
conquiste seu espaco no ambiente académico, dando maior visibilidade ao potencial
de linguistico da comunidade surda.

A presente pesquisa engloba-se em um panorama de desdobramentos em
relacdo aos desafios que se colocam diante da Libras e dos sinais académicos, nao
padronizados, nesses espacos. Entende-se que existe a necessidade em se
consolidar uma linguagem académica em Libras nas universidades, a fim de que a
comunidade surda se beneficie nesses contextos.

Existem muitos sinais que circulam na comunidade surda que ndo se encontram
registrados em glossarios e dicionarios de grande circulacdo e/ou de instituicdes
formais.

E de grande importancia que os sinais da Libras compilados em diversos
glossarios e projetos de pesquisa espalhados pelo pais sejam compartilhados,
contribuindo, assim para maior divulgacao e valorizacdo da Lingua. Dessa forma, ir&
favorecer ndo apenas 0 acesso, mas a permanéncia do estudante surdo no ensino
superior, uma vez que teremos surdos mais empoderados de sua lingua e
profissionais bilingues mais qualificados e melhor formados para as funcdes que

desempenham nas instituicdes de educacao superior.

5.1— CONCLUSOES

e Investigar as concepcdes da comunidade surda sobre acessibilidade de sinais
e a demanda por um veiculo de acesso de sinais académicos (plataforma).
No que se refere a investigacdo das concepc¢des da comunidade surda sobre

acessibilidade de sinais e a demanda por um veiculo de acesso de sinais académicos
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(plataforma), buscou-se sondar junto a comunidade surda e profissionais que atuam
nesse contexto as demandas e possibilidades de ingresso e permanéncia dos
estudantes surdos no ensino superior.

Houve, entdo a necessidade de submissdo ao Comité de Etica da UFF, por
meio da Plataforma Brasil para dar prosseguimento a pesquisa. Nesse sentido,
verificou-se a relevancia da utilizacao de glossarios, dicionarios e plataforma de sinais-
termo enquanto um dos fatores que tendem a favorecer o sentimento de
pertencimento do estudante surdo do educacgdo superior. Além disso, analisou-se
possiveis questdes que podem interferir no ingresso e permanéncia desses alunos no
espaco académico, em que percebemos que 0 acesso aos sinais-termo favorecem o

processo de inclusédo dos surdos nesse ambiente.

e Selecionar as terminologias a partir da pesquisa nas paginas iniciais dos sites
de universidades brasileiras de exceléncia.

Em relacdo a selecdo das terminologias, a partir da pesquisa nas paginas
iniciais dos sites de universidades brasileiras de exceléncia, usou-se como base o
resultado do IGC/2017. Foram entédo elencadas as cinco melhores universidades do
pais. Os resultados apresentados demonstraram que essas sao universidades
publicas, em sua maioria federais, refletindo assim a qualidade consolidada por essas
Instituices de Ensino Superior (IES). Verificou-se, entdo, as terminologias que mais

se destacaram em relacdo ao ambiente organizacional da universidade.

e Coletar os sinais académicos para as terminologias utilizadas no ambiente da
universidade no que diz respeito as informacdes sobre a organizacao
institucional.

A coleta dos sinais académicos para as terminologias utilizadas no ambiente
da universidade no que diz respeito as informacdes sobre a organizacao institucional
confirmou as discussdes em torno do avanco do processo de dicionarizacao de Libras
no pais. Essa questao corrobora com a crescente producao de glossarios, dicionarios
e plataformas virtuais bilingues (Libras/Lingua Portuguesa) demanda de divulgacéo e
maior visibilidade aos sinais-termo, tendo em vista o crescente acesso dos surdos a

esse nivel de ensino.
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e Criar 0 glossario bilingue (Libras/Lingua Portuguesa) a partir do material
selecionado.

A criacao do glossario bilingue (Libras/Lingua Portuguesa) a partir do material
selecionado foi realizada por meio do site Wix com interfaces que oferecem ao
consulente 0 acesso aos sinais-termo referentes ao ambiente organizacional da
universidade. Os sinais-termo registrados tém como referéncia quatro dos principais
glossérios, dicionarios e plataformas online de sinais-termo do pais, sendo eles o
Manuario Académico e Escolar do INES, a Plataforma Spread the Sign, Glossério da
Universidade Federal de Santa Catarina e Dicionario de Lingua Brasileira de Sinais
do portal Acessibilidade Brasil. Esse registro foi realizado por meio das gravacgdes
hospedadas no produto.

e Testar in loco o glossério bilingue (Libras/Lingua Portuguesa).

Por meio do teste in loco do glossario bilingue (Libras/Lingua Portuguesa),
Plataforma Libras Académica UFF, verificou-se a relevancia desse veiculo digital para
divulgagdo dos sinais-termo nesse contexto. Desse modo, percebeu-se a
possibilidade do real desenvolvimento do sentimento de pertencimento do estudante
surdo ingressante na educacdo superior. Além disso, verifica-se a valorizacdo da

Libras e divulgacéo do potencial linguistico da mesma.

5.2—- PERSPECTIVAS

Pensa-se em continuar trabalhando no produto da pesquisa, inserindo novos
sinais a medida que forem validados e divulgados pelos dicionarios e glossarios de
Libras de referéncia do Brasil.

Outro fator de grande relevancia para contribuicdo do produto refere-se as
sugestbes dos voluntarios durante o teste in loco. Esses apontamentos serdo
acatados e agregados a Plataforma de acordo com as possibilidades que o site Wix
estabelece e possiveis limitacdes do mesmo.

Além disso, tem-se o projeto de institucionalizacdo da Plataforma Libras
Académica UFF, seguindo os padrdes e ferramentas que a instituicdo oferece.

A continuidade do desenvolvimento deste projeto podera levar a conclusdes que

contribuem para o cenério de inser¢cdo do surdo no meio académico.
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Vale ressaltar que a pesquisa desenvolvida despertou nas pesquisadoras novos
olhares e perspectivas para ampliagcdo e novos estudos sobre as possibilidades de
investigagdo que a dissertacao potencializa. Sendo assim, os resultados coletados
durante todo o processo de pesquisa serdo aprofundados em trabalhos posteriores.
A coleta de dados registrada no presente trabalho, como, por exemplo, a variedade
de sinais-termo para uma mesma terminologia registrados nas bases de dados de
referéncia para desse estudo, os detalhamentos e desdobramentos da pesquisa de
campo por meio da contribuicdo dos voluntérios, dentre outras possibilidades que os
registros da presente dissertacao possibilitam servirdo de arcabouco para pesquisas

futuras pelas pesquisadoras.
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7. APENDICES E ANEXOS

7.1 APENDICES

7.1.1 TERMO DE CONSENTIMENTO LIVRE E ESCLARECIDO (TCLE)

UNIVERSIDADE FEDERAL FLUMINENSE

INSTITUTO DE BIOLOGIA

CURSO DE MESTRADO PROFISSIONAL EM DIVERSIDADE E
INCLUSAO

TERMO DE CONSENTIMENTO LIVRE E ESCLARECIDO

Dados de identificacao

Titulo do Projeto: PLATAFORMA LIBRAS ACADEMICA UFF

Pesquisador Responsavel: MICHELE DA SILVA FERREIRA GRATIVOL

Instituicdo a que pertence o Pesquisador Responsavel: UNIVERSIDADE FEDERAL
FLUMINENSE

Telefones para contato do Pesquisador: (21) 99526-3735 — (21) 2701-4194

Outras formas de contato com o pesquisador (por exemplo, e-mail):

silfermichele@gmail.com / micheleferreira@id.uff.br

Nome do voluntario:

Responsavel legal (quando for o] caso):
O (A) Sr.(a) esta sendo convidado(a)
a participar do projeto de pesquisa “PLATAFORMA LIBRAS ACADEMICA UFF’ de
responsabilidade do pesquisador MICHELE DA SILVA FERREIRA GRATIVOL.

Enquanto justificativa do projeto, verificamos que o aumento de ingresso de

estudantes surdos no Ensino Superior tem despertado interesse em pesquisar
estratégias e ferramentas que auxiliem a comunidade surda em sua permanéncia nos

espacos académicos. Temos como objetivos: investigar, junto a comunidade surda e
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profissionais usuarios da Libras, como tradutores/intérpretes de Libras e Professores
de Libras e disciplinas afins que atuam no contexto académico, a relevancia e
aplicabilidade do uso e difusdo dos sinais-termo (sinais da Libras voltados para termos
académicos) como meio de valorizagao e difuséo da Libras; despertar no estudante
surdo ingressante do Ensino Superior o sentimento de pertencimento nesse ambiente;
sondar estratégias/acdes para garantia de permanéncia do estudante surdo no Ensino
Superior e coletar os sinais académicos para as terminologias utilizadas no ambiente
da universidade. Para realizacdo da pesquisa, serdo utilizados formulérios online para
resposta e preenchimento pelo voluntario, acessivel em Libras, com duracéo de até
10 minutos para sondagem em relacdo aos possiveis obstaculos encontrados pelos
estudantes surdos e garantia de sua permanéncia no Ensino Superior. Os
desconfortos e riscos associados a pesquisa podem ser verificados em relacédo a
incompreensdo do questionario pelos surdos entrevistados, tendo em vista que a
Lingua Portuguesa é sua segunda lingua. Para evitar interpretacdes equivocadas, 0
questionério tera sua versao, além da Lingua Portuguesa, em Lingua Brasileira de
Sinais. Acredita-se que por meio da pesquisa, a comunidade surda ingressante no
Ensino Superior, a nivel de Graduacéao e Pds Graduacao, terd maiores possibilidades
de permanéncia nessa modalidade de ensino, bem como possibilitara o
desenvolvimento do sentimento de pertencimento pelo ambiente académico. Para
sanar eventuais duvidas acerca dos procedimentos, riscos, beneficios e outros
assuntos relacionados a pesquisa, o voluntario podera entrar em contato pelos
contatos da pesquisadora pelo telefone: (21) 99526-3735, por e-mail:
silfermichele@gmail.com / micheleferreira@id.uff.br ou entrar em contato direto com
CEP (Comité de Etica em Pesquisa) da UFF pelo e-mail: etica@vm.uff.br ou pelo
telefone: (21) 26299189. A participacdo na pesquisa é voluntaria, sendo assim, podera
ser retirado a qualquer momento, sem prejuizo ou penalizacdo. Sera garantida a
confidencialidade das informacbes geradas e a privacidade dos participantes da
pesquisa. Nao havera custos para o participante. Também ndo ha compensacao
financeira relacionada a sua participacdo. E garantido o direito a indenizagao,
reparacao a danos imediatos ou tardios, diante de eventuais danos decorrentes da
pesquisa. Os resultados coletados durante a pesquisa seréo utilizados na Dissertacao
de Mestrado da pesquisadora e em trabalhos a serem apresentados dentro do
Programa do Curso de Mestrado Profissional em Diversidade e Inclusdo da UFF, além
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disso, poderdo ser publicados em revistas cientificas ou periédicos, bem como em
congressos e demais eventos a que seja pertinente a divulgacdo da pesquisa
desenvolvida podendo beneficiar a comunidade cientifica, preservando sempre o
sigilo do participante. O uso da imagem, caso haja a necessidade para gravacao de
sinais ou respostas dos entrevistados tendo em vista a caracteristica visual da Libras,
primeira lingua para o surdo, sera também preservada e acessada apenas pela
pesquisadora.
Eu,

declaro ter sido informado e concordo em participar, como voluntario, do projeto de
pesquisa acima descrito.
Ou

Eu, , responsavel legal por

, declaro ter sido informado e concordo

com a sua participacdo, como voluntario, no projeto de pesquisa acima descrito.

Niterai, de de

(nome e assinatura do participante ou responséavel legal)

(nome e assinatura do responsavel por obter o consentimento)

(nome e assinatura da testemunha 1, quando for o caso)

(nome e assinatura da testemunha 2, quando for o caso)
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7.1.2 TERMO DE AUTORIZACAO DE IMAGEM

UNIVERSIDADE FEDERAL FLUMINENSE

INSTITUTO DE BIOLOGIA

CURSO DE MESTRADO PROFISSIONAL EM DIVERSIDADE E
INCLUSAO

TERMO DE AUTORIZACAO DE USO DE IMAGEM

Eu, ,
nacionalidade , estado civil , portador (a)
do RG n.° , inscrito (a) no CPF sob o n.° ,
residente na n.c , -

______ , AUTORIZO o0 uso de minha imagem, constante na filmagem de MICHELE
DA SILVA FERREIRA GRATIVOL, com o fim especifico de pesquisa académica do
Projeto de Pesquisa “PLATAFORMA LIBRAS ACADEMICA UFF”, sem qualquer dnus
e em carater definitivo. A presente autorizacdo abrangendo o uso da minha imagem
na filmagem acima mencionada é concedida a MICHELE DA SILVA FERREIRA
GRATIVOL a titulo gratuito, e a inser¢cdo dos resultados em materiais para toda
finalidade académica e cientifica a ser publicados em revistas cientificas ou
periodicos, bem como em congressos e demais eventos a que seja pertinente a
divulgacéo da pesquisa desenvolvida podendo beneficiar a comunidade cientifica e
outros que existam ou venham a existir no futuro em territorio nacional e internacional,
por prazo indeterminado. Por esta ser a expressdo da minha vontade, declaro que
autorizo o uso acima descrito, sem gue nada haja a ser reclamado a titulo de direitos
conexos a imagem ora autorizada ou a qualquer outro, e assino a presente

autorizacdo em 02 (duas) vias de igual teor e forma.

Local e data:

Assinatura;

Telefone para contato: (__ )

(Obs.: Cada pessoa que aparecer na filmagem devera assinar um termo como este)
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7.1.3 GLOSA DO PRIMEIRO QUESTIONARIO

PLATAFORMA LIBRAS ACADEMICA UFF

Prezado (a),

O presente questionario destina-se a buscar opinides referentes a organizagédo
da "Plataforma Libras Académica UFF", para proporcionar um melhor
acolhimento aos surdos ingressantes no Ensino Superior com a disponibilizacédo
TEXTO | ge sinais académicos utilizados no ambiente universitario. Nesse sentido,
FONTE | acreditamos que poderemos oferecer um maior sentimento de pertencimento
para os estudantes surdos. Esse trabalho € parte integrante da pesquisa de
Michele Ferreira, do Curso de Mestrado Profissional em Diversidade e Inclusao,
orientado pela Dra Helena Carla Castro e pela Dra Wilma Favorito. Desde ja
agradecemos sua participagdo na pesquisa.

VIDEO 1

PREZADO

LISTA QUESTIONARIO FOCO OBJETIVO COLETAR OPINIAO O QUE
ORGANIZAR TEMA PLATAFORMA LIBRAS ACADEMICA UFF OFERECER
SURDO ENTRA ENSINO SUPERIOR MELHOR ACESSO SINAIS TERMO
GLOSA | PROPRIO AREA UNIVERSIDADE. SURDO SENTIR SUBJETIVO ACEITAR
VERDADE P-E-R-T-E-N-C-I-M-E-N-T-O UNIVERSIDADE ELE MESMO. B
MOSTRAR ELE LIGAR CONTEXTO PESQUISA MICHELE FERREIRA SINAL,
CURSO MESTRADO PROFISSIONAL DIVERSIDADE INCLUSAO, CMPDI,
SINAL, ORIENTACAO DRA NOME HELENA CARLA CASTRO SINAL, DRA
NOME WILMA FAVORITO. AGRADECO OPINIAO PARTICIPACAO PESQUISA.

TEXTO | TCLE (Termo de Consentimento Livre e Esclarecido)
FONTE

VIDEO 2 TCLE O-QUE DOCUMENTO ACEITAR LIVRE CLARO CONCORDA
GLOSA | GARANTIR RESPEITO ETICA VOLUNTARIO PESQUISA

TEXTO | E importante que vocé tome ciéncia da pesquisa, concedendo sua autorizacéo
EONTE | PO" meio do TCLE.

GLOSA | VIDEO 3 IMPORTANTE VOCE CONHECER ASSUNTO, DETALHE,
CARACTERISTICA PESQUISA, DOCUMENTO TCLE CONCORDAR, ASSINAR

TEXTO | O (A) Sr.(a) estda sendo convidado(a) a participar do projeto de pesquisa

FONTE “PLATAFORMA LIBRAS ACADEMICA UFF” de responsabilidade da
pesquisadora MICHELE DA SILVA FERREIRA GRATIVOL.

VIDEO 4 VOCE CONVIDAR PARTICIPAR PROJETO PESQUISA ASSUNTO

GLOSA | “PLATAFORMA ACADEMICA UFF” PARTICIPAR RESPONSABILIDADE

PROPRIA SINAL NOME MICHELE DA SILVA FERREIRA GRATIVOL
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TEXTO
FONTE

Enquanto justificativa do projeto, verificamos que o aumento de ingresso de
estudantes surdos no Ensino Superior tem despertado interesse em pesquisar
estratégias e ferramentas que auxiliem a comunidade surda em sua permanéncia
nos espacos académicos

GLOSA

VIDEO 5 PROJETO JUSTIFICATIVA (J+EXPLICAR) PERCEBE SURDO
ESTUDAR ENSINO SUPERIOR AUMENTAR INTERESSE PESQUISAR COMO
ESTRATEGIA DA APOIO OFERECER COMUNIDADE SURDA SEMPRE
FORMAR DENTRO UNIVERSIDADE.

TEXTO
FONTE

Temos como objetivos:

e investigar, junto a comunidade surda e profissionais usuarios da Libras,
como tradutores/intérpretes de Libras e Professores de Libras e
disciplinas afins que atuam no contexto académico, a relevancia e
aplicabilidade do uso e difusdo dos sinais-termo (sinais da Libras voltados
para conceitos de uma linguagem especializada) como meio de
valorizagéo e difusdo da Libras;

e despertar no estudante surdo ingressante do Ensino Superior o
sentimento de pertencimento nesse ambiente;

e sondar estratégias/acdes para garantia de permanéncia do estudante
surdo no Ensino Superior e coletar os sinais académicos para as
terminologias utilizadas no ambiente da universidade.

GLOSA

VIDEO 6 OBJETIVOS PESQUISA

o« COMUNIDADE SURDA TAMBEM PROFISSIONAIS USAR LIBRAS
EXEMPLO TRADUTOR; INTERPRETE DE LIBRAS, PROFESSOR
LIBRAS TAMBEM DISCIPLINA AREA CONTEXTO ACADEMICO FOCO
EDUCACAO DE SURDOS PESQUISAR PROCURAR SE POSSIVEL
IMPORTANTE DIVULGAR NOME S-I-N-A-L T-E-R-M-O SINAL,
SIGNIFICA SINAIS PROPRIO FOCO CONCEITO LINGUAGEM
ESPECIALIZADA AREA TERMOS ACADEMICOS COMO LIBRAS
DIFUNDIR TAMBEM VALORIZARPESSOA ESTUDANTE SURDO
ENSINO SUPERIOR ACESSO

e DESPERTAR SENTIR ELE-MESMO SUBJETIVO P-E-R-T-E-N-C-I-M-E-
N-T-O AREA DENTRO UNIVERSIDADE

o ESTRATEGIA, ACAO PESQUISAR QUAL POSSIVEL SEMPRE ENSINO
SUPERIOR ESTUDANTE SURDO GARANTIR

e SINAIS AREA ACADEMICA TAMBEM TERMINOLOGIAS COLETAR
PROPRIO AREA ACADEMICA.

TEXTO
FONTE

Para realizagédo da pesquisa, serdo utilizados formulérios online para resposta e
preenchimento pelo voluntério, acessivel em Libras, com duracdo de até 10
minutos para sondagem em relacdo aos possiveis obstaculos encontrados pelos
estudantes surdos e garantia de sua permanéncia no Ensino Superior.

GLOSA

VIDEO 7 PESQUISA USAR LISTA MOSTRA QUESTIONARIO INTERNET
VOLUNTARIO RESPOSTA COLOCAR, COLOCAR MAO, ACESSIBILIDADE
LIBRAS TER VIDEO PERGUNTAS, TEMPO PERIODO 10 MINUTOS.
RESPOSTA COLETAR ENCONTRAR QUAL BARREIRA PESSOA
ESTUDANTE SURDO TAMBEM GARANTIA SEMPRE ENSINO SUPERIOR.
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TEXTO
FONTE

Os desconforto e riscos associados a pesquisa podem ser verificados em relacao
a incompreensdao do questionario pelos surdos entrevistados, tendo em vista que
a Lingua Portuguesa € sua segunda lingua. Para evitar interpretacdes
equivocadas, o0 questiondrio tera sua versdo, além da Lingua Portuguesa, em
Lingua Brasileira de Sinais.

GLOSA

VIDEO 8 PESQUISA RESPONDER SENTIR INCOMODAR PERIGO
PERCEBER SE SURDOS RESPONDER NAO ENTENDER PERGUNTA
PORQUE LINGUA PORTUGUESA L2. ENTAO EVITAR FALHA ERRADO NAO-
ENTENDER QUESTIONARIO MOSTRAR TER LISTA QUESTIONARIO LINGUA
PORTUGUESA TAMBEM LIBRAS.

TEXTO
FONTE

Acredita-se que por meio da pesquisa, estudantes surdos ingressante no Ensino
Superior, a nivel de Graduacao e Pos Graduacao, ter4 maiores possibilidades de
permanéncia nessa modalidade de ensino, bem como possibilitara o
desenvolvimento do sentimento de pertencimento pelo ambiente académico

GLOSA

VIDEO 9 PESQUISA COLETAR ACREDITAR SURDOS ENTRAR ENSINO
SUPERIOR, GRADUAGCAO OU POS (MESTRADO, DOUTORADO) AUMENTAR
(PA, PA, MAO) TAMBEM DA SENTIR ELE-MESMO SUBJETIVO P-E-R-T-E-N-
C-I-M-E-N-T-O AMBIENTE ACADEMICO.

TEXTO
FONTE

Para sanar eventuais duvidas acerca dos procedimentos, riscos, beneficios e
outros assuntos relacionados a pesquisa, o voluntario podera entrar em contato
pelos contatos da pesquisadora pelo telefone: (21)99526-3735, por e-mail:
silfermichele@gmail.com / micheleferreira@id.uff.br ou entrarem contato direto
com CEP (Comité de Etica em Pesquisa) da UFF pelo e-mail: etica@vm.uff.br ou
pelo telefone: (21) 26299189.

GLOSA

VIDEO 10 PESQUISA PROCESSO SE DUVIDAS, RISCO, APROVEITAR,
APOIO, ASSUNTO VARIOS COMBINAR PESQUISA, PESSOA VOLUNTARIO
LIGAR TELEFONE MENSAGEM NUMERO 21 995263735, TAMBEM E-MAIL
SILFERMICHELE@GMAIL.COM OU MICHELEFERREIRA@ID.UFE.BR OU
LIGAR COMITE ETICA PESQUISA SIGLA CEP UFF E-MAIL
ETICA@VM.UFF.BR OU TELEFONE NUMERO 21 26299189.

TEXTO
FONTE

A participacdo na pesquisa € voluntaria, sendo assim, podera ser retirado a
qgualguer momento, sem prejuizo ou penalizacdo. Sera garantida a
confidencialidade das informagfes geradas e a privacidade dos participantes da
pesquisa. Ndo havera custos para o participante. Também n&o h& compensacéo
financeira relacionada a sua participagéo. E garantido o direito a indenizac&o,
reparacao a danos imediatos ou tardios, diante de eventuais danos decorrentes
da pesquisa.

GLOSA

VIDEO 11 VOLUNTARIO PARTICIPACAO PESQUISA, ENTAO PERIODO
PESQUISA AFASTAR LIVRE PODE, PREJUIZO, CASTIGO NAO TER.
PESQUISA RESPOSTA (DIRECAO MAO), INFORMACAO RESULTADO
PUBLICAR SEGREDO, PARTICULAR GARANTIR TER. PAGAR RESPONDER
NAO, GRATIS. SALARIO PARTICIPACAO TAMBEM NAO TER.
PARTICIPACAO DIREITO INDENIZACAO TER PERIODO QUALQUER..

TEXTO
FONTE

Os resultados coletados durante a pesquisa seréo utilizados na Dissertacao de
Mestrado da pesquisadora e em trabalhos a serem apresentados dentro do
Programa do Curso de Mestrado Profissional em Diversidade e Inclusdo da UFF,
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além disso, poderdo ser publicados em revistas cientificas ou periédicos, bem
como em congressos e demais eventos a que seja pertinente a divulgacdo da
pesquisa desenvolvida podendo beneficiar a comunidade cientifica,preservando
sempre o sigilo do participante. O uso da imagem, caso haja a necessidade para
gravacdao de sinais ou respostas dos entrevistados tendo em vista a caracteristica
visual da Libras, primeira lingua para o surdo, sera também preservada e
acessada apenas pela pesquisadora.

GLOSA

VIDEO 12 PESQUISA PESSOA ELA-MESMA RESPONSAVEL PERIODO
RESULTADO COLETAR USAR ONDE* DISSERTACAO MESTRADO
ATIVIDADES VARIAS APRESENTAR PROGRAMA CURSO MESTRADO
DIVERSIDADE INCLUSAO UFF DENTRO TAMBEM OUTROS, EXEMPLO,
PUBLICAR REVISTA CIENTIFICA OU PERIODICOS, TAMBEM
CONGRESSOS, EVENTOS VARIOS DIVULGAR CONTRIBUIR COMUNIDADE
CIENTIFICA, SEGREDO PARTICULAR VOLUNTARIO SEMPRE. SE
PRECISAR USAR I-M-A-G-E-M FILMAGEM RESPOSTA PESSOA
ENTREVISTAR ou SINAIS LIBRAS REGISTRAR, PORQUE
CARACTERISTICA VISUAL LIBRAS, PESSOA SURDA E L1, TAMBEM
SEGREDO PARTICULAR FILMAGEM VER SO PESSOA RESPONSAVEL
PESQUISA...

TEXTO
FONTE

Sim, estou ciente dos objetivos, propostas e informacdes da pesquisa e concordo
em contribuir.

GLOSA

VIDEO 13 SIM, EU CONHECER OBJETIVOS, PROPOSTAS CONCORDAR
INFORMACOES PESQUISA

TEXTO
FONTE

Garantimos o sigilo do participante da pesquisa

GLOSA

VIDEO 14 SEGREDO PESSOA PARTICIPAR PESQUISA GARANTIR TER

TEXTO
FONTE

Sim, estou ciente dos objetivos, propostas e informagdes da pesquisa e
concordo em contribuir.

GLOSA

VIDEO 15 SIM, EU CONHECER OBJETIVOS, PROPOSTAS CONCORDAR
INFORMACOES PESQUISA

TEXTO
FONTE

Entraremos em contato para assinatura do TCLE e Termo de Imagem a fim de
preservar o voluntério da pesquisa.

GLOSA

VIDEO 16: FUTURO CONTATO ASSINAR TCLE TAMBEM
DOCUMENTO PESSOA LIBERAR ASSINAR IMAGEM LIVRE OBJETIVO
PROTEGER VOLUNTARIO
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TEXTO
FONTE

Como vocé define sua identidade?

GLOSA

VIDEO 17 QUAL IDENTIDADE VOCE TER SURDO, OUVINTE OU DA
ESCOLHER 1

TEXTO
FONTE

Se surdo, quais linguas vocé fala em casa ou como € feita a comunicagéo?
(Ex.: Libras, leitura labial, Lingua Portuguesa, Mimicas e gestos)

GLOSA

VIDEO 18 SE SURDO, CASA DENTRO, COMUNICAGAO, QUAL*:
COMUNICACAO COMO? (EXEMPLO: LIBRAS, LEITURA LABIAL, LINGUA
PORTUGUESA, MIMICA E GESTOS)

TEXTO
FONTE

Trabalha diretamente com surdos?

GLOSA

VIDEO 19 TRABALHA JUNTO SURDO?

TEXTO
FONTE

Se sim, qual funcdo desempenha?

GLOSA

VIDEO 20 SE SIM TRABALHAR QUAL?

o Utilizacdo de Dicionarios e Glossarios de Libras

TEXTO | Vocé costuma consultar dicionarios e glossarios de Libras para pesquisar sinais

FONTE da area académica?

GLOSA | VIDEO 21 SINAIS AREA ACADEMICA VOCE PESQUISAR USAR
DICIONARIOS, GLOSSARIOS LIBRAS?

TEXTO | Onde costuma pesquisar esses sinais? ( Exemplo: site, livro, tese, dissertagéo,

FONTE CD, APP, outros...)

GLOSA | VIDEO 22 P~ESQUISAR SINAIS ONDE? (EXEMPLO, SITE, LIVRO, TESE,
DISSERTACAQ, CD, APP, OUTROYS)

TEXTO | Vocé tem dificuldades em encontrar sinais-termo da area académica a nivel

FONTE superior?

GLOSA | VIDEO 23 SINAIS AREA ACADEMICA SINAIS-TERMO ENSINO SUPERIOR

DIFICULDADE ENCONTRAR TER?
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TEXTO
FONTE

Vocé acha que dicionérios e glossarios de Libras com sinais-termo especificos
para areas do Ensino Superior contribuem para ingresso e permanéncia do
estudante surdo nesse ambiente?

GLOSA

VIDEO 24 DICIONARIOS GLOSSARIOS LIBRAS SINAIS-TERMO AREA
ENSINO SUPERIOR AJUDA ACRESCENTA ACESSO TAMBEM SEMPRE
PESSOA ESTUDANTE SURDO AREA ENSINO SUPERIOR, VOCE ACHA
AJUDA?

TEXTO
FONTE

Na sua opinido, quais seriam as barreiras que interferem para ingresso e
permanéncia do estudante surdo no Ensino Superior

GLOSA

VIDEO 25 ESSE, ESSE, ESSE, BARREIRAS ACESSO TAMBEM~SEMPRE
PESSOAS ESTUDANTE SURDO ENSINO SUPERIOR. QUAL OPINIAO?

TEXTO
FONTE

Dificuldades/limitacdes em relagéo a Lingua Portuguesa?

GLOSA

VIDEO 26 DIFICULDADE LIMITE PROPRIO LINGUA PORTUGUESA

TEXTO
FONTE

Dificuldades financeiras

GLOSA

VIDEO 27 DINHEIRO DIFICIL

TEXTO
FONTE

N&o ter outros surdos na instituicdo de Ensino?

GLOSA

VIDEO 28 UNIVERSIDADE OUTRO PESSOA SURDO NAO TER

TEXTO
FONTE

Caréncia de profissionais bilingues?

GLOSA

VIDEO 29 PROFISSIONAL BILINGUE FALTA

TEXTO
FONTE

Caréncia de tradutor/intérprete de Libras?

GLOSA

VIDEO 30 TRADUTOR INTERPRETE LIBRAS FALTA

TEXTO
FONTE

Falta de materiais acessiveis em Libras?

GLOSA

VIDEO 31 MATERIAL ACESSIVEL LIBRAS FALTA
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TEXTO
FONTE

Falta de sinais-termo da Libras para ensino superior?

GLOSA

VIDEO 32 SINAL-TERMO AREA ENSINO SUPERIOR FALTA
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7.1.4 GLOSA DO SEGUNDO QUESTIONARIO

TEXTO
FONTE

PLATAFORMA LIBRAS ACADEMICA UFF

GLOSA

VIDEO 1 — PLATAFORMA LIBRAS ACADEMICA UFF

TEXTO
FONTE

Este questionario foi elaborado com o objetivo de avaliar a Plataforma
Libras Académica UFF, produto de mestrado da pesquisa de Michele da
Silva Ferreira Grativol do Curso de Mestrado em Diversidade e Inclusao,
orientado pela Dra Helena Carla Castro e Dra Wilma Favorito. Os
resultados obtidos neste questionario poderdo ser usados para fins
cientificos ao assegurar o sigilo e 0 anonimato quanto a sua participacao
na divulgagcdo dos resultados. Vocé esta ciente que ao preencher esse
guestionario vocé aceita participar desta pesquisa de opinido sem
qualquer prejuizo. A sua participacado é voluntaria, sem dénus ou bonus
envolvido, podendo a qualquer momento desistir de participar desta coleta
de informacdes. Esse projeto foi aprovado no Comité de Etica da UFF sob
0 nimero de CAAE 03152618.6.0000.5243.

GLOSA

VIDEO 2 — QUESTIONARIO ESTE (APONTAR) OBJETIVO O QUE?
AVALIAR PLATAFORMA LIBRAS ACADEMICA UFF, PRODUTO
PROPRIO MESTRADO PESQUISA PESSOA (PARA MIM) NOME
MICHELE DA SILVA FERREIRA GRATIVOL, SINAL, CURSO
MESTRADO PROFISSIONAL DIVERSIDADE INCLUSAO, ORIENTACAO
NOME DRA HELENA CARLA CASTRO, SINAL, ORIENTACAO TAMBEM,
NOME DRA WILMA FAVORITO, SINAL. QUESTIONARIO OPINIAO
COLETAR RESULTADO USAR DIVULGAR OBJETIVO CIENTIFICO
SEGREDO, PARTICULAR NOME ESCONDER VOLUNTARIO
PARTICIPAR PESQUISA, MOSTRAR DIVULGAR RESULTADO. VOCE
CONSCIENCIA CONCORDA QUESTIONARIO RESPONDER ACEITA
PARTICIPAR PESQUISA OPINIAO COLETAR, PREJUIZO NAO E.
PARTICIPACAO TUA VOLUNTARIA DE-GRACA, PAGAMENTO,
PREJUIZO TAMBEM NAO-TER. AFASTAR PESQUISA LIVRE
MOMENTO (ETAPA) QUALQUER. PROJETO APROVADO O-QUE
COMITE ETICA UFF, SIGLA CEP UFF NUMERO DOCUMENTO CAAE
03152618.6.0000.5243.

TEXTO
FONTE

Segue o0 endereco da Plataforma Libras Académica UFF:
https://Librasacademicauff.wixsite.com/plataforma

GLOSA

VIDEO 3 — PLATAFORMA LIBRAS ACADEMICA UFF SITE ABAIXO:
LEGENDA: https://Librasacademicauff.wixsite.com/plataforma
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TEXTO
FONTE

Por favor, conhece-lo antes de responder ao questionario.

GLOSA

VIDEO 4 — QUESTIONARIO RESPONDER ANTES POR FAVOR VER
SITE.

TEXTO
FONTE

Estou ciente que esse questionario faz parte da Plataforma Libras
Académica UFF.

GLOSA

VIDEO 5 — QUESTIONARIO PLATAFORMA LIBRAS ACADEMICA UFF
DENTRO, EU CONCORDO CONSCIENCIA TER.
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7.1.5 BANCO DE PALAVRAS ACADEMICAS PRESENTES NOS SITES
ANALISADOS DAS UNIVERSIDADES DE EXCELENCIA NACIONAL COM BASE
NOS DADOS DO IGC E APRESENTADAS EM ORDEM ALFABETICA

UNIVERSIDADES PESQUISADAS

TERMINOLOGIAS

UNICAMP

UFRGS

UFMG

Unifesp

UFSC

Académico

X

X

Acessibilidade

X

X

Acesso a Informacao

Acesso rapido

Acbes Afirmativas

Administracdo

Administracao
Escolar

Agenda

Aluno

Apoio Pedagdgico

Apresentacéo

Area de Saude

Assuntos Estudantis

Atencao Psicoldgica

Atualidade

Avaliacéo

Biblioteca

Biblioteca Digital

Boletim

Bolsas

Brasil

Calendario
Académico

Calouro

Campi

Canal

Capacitacdo

CAPES

Centro de Ensino

Chamamentos

Cidadania

Ciéncia

CNPg

Colacédo de Grau

Comunicacao

Comunidade

Comunidade Interna

Concurso

Congresso

Contato

Convénio

Cooperacéo

Cultura
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Cursos

Defesa

Departamento

Direitos Humanos

Disciplina

Dissertacao

Divulgacéo Cientifica

Documentario

Doutorado

Editora

Educacéo a
distancia

Empreendedorismo

Ensino

Espacos

Especialista

Estagio

Estrutura

Estudante

X|X|X

Etnico-racial

Evento

Extenséo

XXX

Faculdade

Fundacéao

Gabinete

Gestao

Graduacéo

Hospital

Inclusdo

Indicadores de
Producéo

Informacdes

Ingresso

Inovacéao

XXX

Institucional

XXX

Institutos

Intercambio

Internacional

Legislagéo

Licitacéo

Livros

Localizacéo

Matricula

Meio Ambiente

Mestrado

Midia

Moodle

Multimidia

Museu

Noticia

Oportunidades

Orcamento

X|X|X
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Orgaos

Ouvidoria

Palestra

Parceria

Patente

Patrimonio

Periédicos

Periédicos

Permanéncia

Pesquisa

Planejamento

Pés Graduacgéo

X|X|X

Processo Seletivo

Procuradoria

Programa

Pro-Reitoria

Psicologia
Educacional

Publicactes
Jornalisticas

Recursos Humanos

Redes Sociais

Reitoria

Relacbtes

Relatorio

Repositério

Restaurante

Revista

Saude

Secretaria

Servico Social

Servigos

Servicos Web

Servidor

Sisu (Sistema de
Selec¢éo Unificada)

Sociedade

Tese

Transparéncia

Unidades

XXX

Universidade

Verificacao

Vestibular

X

X

Webmail

XXX

X

Fonte: Arquivo Pessoal
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7.1.6 BANCO DE PALAVRAS ACADEMICAS PRESENTES NOS SITES
ANALISADOS DAS MELHORES UNIVERSIDADES NACIONAIS COM BASE EM
CRITERIOS COMO MERCADO DE TRABALHO, CITACOES, PRODUCOES
ACADEMICAS, DENTRE OUTROS APRESENTADAS EM ORDEM ALFABETICA

Universidades Pesquisadas
TERMINOLOGIAS UFF | USP | UNICAMP | UFRJ UNESP PUC-SP

Académico X
Acervo X

Acessibilidade X

Acesso X X X X
AcoOes Afirmativas X
Administracao X X
Administrativa X
Admissdo X
Agéncia X
Agenda X X X
Agenda Académica X
Aluno X X

Anuario Estatistico X
App X
Assuntos X
Assuntos Estudantis X

Atos Normativos X
Atualidade X
Avaliacdo X

Avaliacéo Institucional X X
Banco de Imagens X
Biblioteca X X X X X X
Biblioteca Digital X
Boletim X
Bolsas de Estudos X
Bolsistas Prod. CNPq X
Calendario X X
Calouro X
Campi X X
CAPES Periédicos
Catélogo
Centro de Memoria

XXX

Ciéncia X

Clinica Psicolégica X
Colégio Técnico X
Comisséo da Verdade X

Comiss3o de Etica X

Comité de Etica X
Compilacdo de Legislacéo X
Comunicacao X

Comunicacao Social X

Comunidade Interna X
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http://www.pucsp.br/alunos/bolsas-e-financiamentos
http://www.pucsp.br/pesquisa/bolsistas-pq-cnpq
http://www.pucsp.br/pesquisa/comite

Escritério Modelo
Hospital Santa Lucinda

Coordenadoria Geral de



http://www.pucsp.br/pesquisa/editais
http://www.pucsp.br/pesquisa/grupos-de-pesquisa

Museu da Cultura
PAC - Setor de
Atendimento Comunitario
Pastoral Universitaria



http://www.pucsp.br/iniciacaocientifica

Fonte: Arquivo Pessoal
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http://www.pucsp.br/pesquisa/revistas

7.1.7 BANCO DE SINAIS ACADEMICAS PRESENTES NOS DICIONARIOS

ANALISADOS E APRESENTADAS EM ORDEM ALFABETICA

Termonologias
Académicas

Manuario

Spread the
sign

Glossario
UFSC

Dicionario
Acessibilidade
Brasil

Administracao

X

Anexo

Antropologia

Apresentacdo

XX | X

Aprovado

XXX X

Arquitetura

Arquivo

X | XX

Artigo Cientifico

Assunto

Autor

Avaliacdo

Avaliar

Banca

Banco de Dados

Bibliografia

Biblioteca

Biologia

XXX

Bolsa de Estudos

Capitalismo

Capitulo

Ciéncias

Citacéo

Citacao Direta

Citacao Indireta

Comunismo

Conceito

Concluséao

Contetdo

Cultura
(Antropologia)

XXX XXX XXX | X[ X

Cultura
(Conhecimento)

X

Dados

Dedicatoria

Defesa

Democracia

Dicionario

Didatica

XXX XXX

Diploma

Diretor

Discente

Disciplina

X | X | X

Discurso

Dissertacao
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Fonte: Arquivo Pessoal
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7.1.8 | FORUM INTERNACIONAL DE PRODUCAO DE GLOSSARIOS DE
LINGUA DE SINAIS, 2018

| Forum Internacional sobre Producdo de Glossarios e

Dicionarios em Linguas de Sinais

PLATAFORMA LIBRAS ACADEMICA UFF: POSSIBILITANDO A

PERMANENCIA DO GRADUANDO SURDO NO ENSINO SUPERIOR
Michele da S. Ferreira Grativol', Wilma Favorito’, Helena Carla Castro’
‘Universidade Federal Fluminense - UFF, RJ, Brasil / “Instituto Nacional de Educagdo dos Surdos - INES, R),
Brasil

A diversidade de terminologias e suas respectivas interpretagdes no ambiente académuco tende a
acarretar conflitos conceituals ¢ consequentemente, interferéncias no processo de aquisicio do
conhecimento. Na Lingua Brasileira de Sinais (Libras) essa realidade ¢ ainda mais latente. A vaniedade
de sinais representacionais para um mesmo conceito cientifico desencadeia no processo de transmissio
de informagdes e também no processo traduténo mterferéncias que causam conflitos interpretativos e
dificuldades comunicacionais. Tendo em vista as questdes apresentadas, pensou-se na organizacio da
Plataforma Libras Académica que se configura ndo so como um diciondno académico, mas que se
propde também a informar sobre o ambiente universitino. O prototipo da plataforma estd sendo
construido no provedor Wix a partir da consulta de: a) diciondnos reconhecidamente consolidados (ex:
INES), b) glossinos ¢ diciondnos produzidos por pesquisadores reconhecidos em suas areas de
conhecimento e ¢) intérpretes com expenéncia na drea de ensino supenior. Testes com alunos e ex-
alunos da Universidade Federal Fluminense serdo realizados para entdo postenor apresentacio e
disponibilizagdo & comunidade surda Por meio da plataforma, pretendemos divulgar os sinais
cientificos do ambiente universitirio, de modo a minimizar os conflitos interpretativos ¢ dificuldades
comunicacionais, possibilitando também uma maior padronizaglo de sinais nesse nivel de ensino.
Acredita-se também que essa ferramenta poderd ajudar no sentimento de pertencimento ao ambiente
do Ensino Supenor no sujeito surdo, garantindo sua permanéncia ¢ quahidade de acesso as produgdes
cientificas nas diferentes dreas do conhecimento.

Palavras-chaves: Libras; Glossdno; Académico; Linguagem; Ensino Supenor.

CUSTODIO, Rodngo. Indicadores de Formalidade no Género Monolégico em Libras, Disscrtagho

submetida a0 Programa de Pés-Graduaclo em Linguistica da Umiversadade Federal de Santa Catarina

Flonanopohis: UFSC, 2013

FARACO, Carlos Alberto. Norma Culta Brasileira, Sio Paulo: Parabols Editonial, 2008

FAVORITO, Wilma, MANDELBLATT, Jancte, FELIPE, Tanya A, BAALBAKI, Angela. Processo de
lexical da Libras: cstudos prelimmares sobre ciagio terminologica em um curso de pedagogia. In

LSI: Lengua de Scflas ¢ Interpretacion, n* 3, p 89-102 Montevadéu, 2012

QUADROS, Ronce Maller de. Educagiio de Surdos: a aquisigio da hinguagem. Porto Alegre: Artmed, 1997
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7.1.9 ARTIGO PUBLICADO - REVISTA PONTOS DE VISTA EM DIVERSIDADE
E INCLUSAO, VOLUME 6
LIMA, Neuza Rejane Wille; PERDIGAO, Luciana Tavares & DELOU,
Cristina Maria Carvalho (Organizadoras). Pontos de vista em

diversidade e inclusdo — volume 6. Associacdo Brasileira de

Diversidade e Inclusdo (ABDIn), Niter6i/RJ, 2018.

Capitulo 8

Libras académica:
plataforma para inclusdo
do surdo no ensino
superior nas areas das
ciéncias tecnoldgicas e
humanas

Michele da 5. Ferreira Grativol’
Roberta Pires Corréa’

Dra Helena Carla Castro’

Dra Wilma Favorito’

"Trodutora/intérprete de LIBRAS. Universidade Federal Fluminense - USF. Professore Orientadors Pedogdgica peie
Prefeitura Municipal de S8o Gangalo, Mestrondo em Diversidade e Inclusdo pela Universidode Federal Fluminense{UFF)

"Pmlruwu da Saks de Recwrsos Mwtifunclonal na Prefeitura Municipal do Rio de Janeire, Douterando em Ensinoe de
Bilocidncia e Sadde pelo Fundagio Oswalde Cruz - FIOCUZ.

"Coordena o Loboratdvio de Antibidticos, Blogquimica, Emino ¢ Modelagerm Malecwlar - LABIEMol/ Universidade Federal
Flumnense,

‘Professora do Institute Nockona! de Educogdo de Surdos

Os avangos e as conquistas da comunidade surda, presenciados na atualidade, sdo reflexos de um
contexto histérico-social repleto de lutas que marcaram o histérico do movimento surdo (PERUN,
1998). Um desses grandes marcos culminou na oficializagio de LIBRAS por meio da Lei ng
10.436/2002 (BRASIL, 2002).

Santos (2017) destaca "os resultados das lutas dos surdos pelo reconhecimento de sua identidade
e diferenga” (p. 219). Esse panorama é analisado a partir das politicas de inclusdo que norteiam a
LIBRAS “em texto oficial de reconhecimento da lingua de uma minoria linguistica” (p. 219).

No Brasil, um dos principais marcos para a LIBRAS foi sua oficializagio por meio da Lei ng
10.436/2002, quando prevé no art. 10 o reconhecimento “como meio legal de comunicagio e
expresso a Lingua Brasileira de Sinais - Libras e outros recursos de expressio a ela associados”
(BRASIL, 2002). Segundo SANTOS (2017) pode-se perceber “uma conquista de direitos linguisticos
das pessoas surdas perante uma histéria de negagdo das linguas gestuais/de sinais no mundo” (p

218).
(=

7.2 ANEXOS
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7.2.1 PLATAFORMA BRASIL - FOLHA DE ROSTO PARA PESQUISA
ENVOLVENDO SERES HUMANOS

W@tﬂ}p MINISTERIO DA SAUDE - Conselho Nacional de Satide - Comissdo Nacional de Etica em Pesquisa — CONEP
: FOLHA DE ROSTO PARA PESQUISA ENVOLVENDO SERES HUMANOS

1. Projeto de Pesquisa:
PLATAFORMA LIBRAS ACADEMICA UFF

2. Numero de Participantes da Pesquisa: 110

3. Area Tematica:

4. Area do Conhecimento:
Grande Area 8. Linguistica, Letras e Artes

5. Nome:

MICHELE DA SILVA FERREIRA GRATIVOL

6. CPF: 7. Enderego (Rua, n.°):

117.402.497-63 EDUARDO BRASAOQ, 249 LARANJAL SAO GONCALO RIO DE JANEIRO 24720690
8. Nacionalidade: 9. Telefone: 10. Outro Telefone: 11. Email:

BRASILEIRO 21995263735 silfermichele@gmail.com

Termo de Compromisso: Declaro que conhego e cumprirei os requisitos da Resolugao CNS 466/12 e suas complementares. Comprometo-me a
utilizar os materiais e dados coletados exclusivamente para os fins previstos no protocolo e a publicar os resultados sejam eles favoraveis ou nao.
Aceito as responsabilidades pela conducéo cientifica do projeto acima. Tenho ciéncia que essa folha sera anexada ao projeto devidamente assinada
por todos os responsaveis e fara parte integrante da documentagao do mesmo.

Data: '12 / 10 / QOvﬁ? Tf‘ 1 U0 y

Assinatura

INSTITUIGAO PROPONENTE -
12. Nome: 13. CNPJ:
UNIVERSIDADE FEDERAL FLUMINENSE -

14. Unidade/Orgao:
Curso Mestrado Profissional em Diversidade e
Inclusdo

15. Telefone: 16. Outro Telefone:
(21) 8866-4262

Termo de Compromisso (do responsavel pela instituicdo ): Declaro que conhego e cumprirei os requisitos da Resolugdo CNS 466/12 e suas
Complementares e como esta instituigdo tem condigdes para o desenvolvimento deste projeto, autorizo sua execugéo.

Responsavel: _ S0 LETE A4 y0 OLU VE7 /24 &apjgorF: §39 £y 213 -3Y

Cargo/Func&o: fﬁaf AdDtun 1o IV

Data: ! 2 / 40 % 320’? /»{I: {(Z(L/, J{/’&gu,/b Ql V‘c(/{ }&/‘«U«eo

As#atura

PATROCINADOR PRINCIPAL

Néao se aplica.

Suzete Araujo Oliveira Gomes

Profissiona
Coordenadora do Curse de Meswads
\ﬁceem Dx:?s\dade & Inclusao (CMPDn
lnsmuk; d: ?;?g?x':\inanse
i i e Fede
Umverf\'dda?.d SIAPE 1809780

7.2.2 PARECER CONSUBSTANCIADO DO CEP
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_ UFF - HOSPITAL
'U‘FF UNIIVERSITARIO ANTONIO w

PEDRO / FACULDADE DE

PARECER CONSUBSTANCIADO DO CEP
DADOS DO PROJETO DE PESOUESA

Titulo da Pesquisa: PLATAFORMA LIBRAS ACADEMICA UFF

Posqguisador: MICHELE DA SILVA FERREIRA GRATARADL

Area Temditica:

Worsdo: 2

CAME: %1 606 186 0000 5245

Instituicio Proponente: Curso Mesirado Profissional em Diversidade & Inclus3o
Patrocinador Principal: Financiamento Proprio

DAaDOS DD PARECER

Mdmers do Parecer: 5.150. 708

Apresentacdo do Projeto:

U dos principais marcos sobre o recaonhecdmenta da Lingua Brasileira de Sinais (Libras) coma limgua
maierna da comuridade surda no Brasil foi sua oficalizazio por meio da Lei n® 1043632002, quanda prewé
no arl. 1o ‘como meic legal de comunicagdo & expressio a Lingua Brasileira de Snais - Libras = outros
recursos de expressao a ela associados”. Denbo de um conlexio nguislico aonde esse reconhecimento
ainda nio alingiu pleramente o ensing superion, o ambienls académico se torna desafiador para todas
agueles que dele alcanca 0 acess0 sem a garanba da sua L1, seja pela apresentacia de novos conleddos,
coniexio, cullura =fou significdncia. Tratando-s= do ingressa do surdo nesses espacos, sio percebidas
necessidades de melhor desdobramentos gquania a real inclusdc = permanéncia dos mesmos na
Universidade, o que ervolee o seu aces=o tambem através da Libras. Azcim, o nosso projeta temn coma
objetvo a crganizacda de um glossdro académion bilngue [Porfuguésilibras], aumeniando a acessibilidades
Iinguistca = a adaptag®a da comunidade surda discents. A& melcdologia envolve ter coma base a busca
pelcs iermos crundaos do ambients académica, ullizando-9= o= sites da Universidade Federal Fluminense =
de ouiras universidades reconhecidamente de excelénca, coma a Universidade de S&o Paulo (USP),
Universidade Esiadual de Campinas (Unicamp), Universidade Federal do Rio de Jansima (UFELT,
Universidads Estadual Paulista [Unesp) = Pontificia Universidade Catdlca de S0 Paulo [PLAC-5P), denine
outras. Tendo em visia a relevinca dos glossanos para difusio e consolidacao da lingua de sinais ma
ambi=nte académico, esse produto pode comtribair

Ernderatn: Fus Marouls Sa Perars. 303 - 4% Sndas | Pricio A |

Badera:  Coanine CEF: 34 o000
L R Mumicipla: RITERD
Twisfone: (21583001 80 Fam: (213880 E-rmail:  wticagZramudl e

Pgaes 01 3 OF
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UFF - HOSPITAL
Uff  universiTARIO AnToNIO %”‘“’F

FEDRO / FACULDADE DE

Confremcis do Passcar: 3 100CTOE

para a sensacdo de pertencmenio dos alunos surdos nas universidades = no estimulo a conbinuagdo =
retorma aos esbudos para agqueles ji inseridos em atividades acad®micas wuniversitdrias. Hipdlese: O
conhecimenio & acess0 305 sinais-termo, sinais da Lingua Brasileira de Sinais voltados a0 ambienbe
académico, possibilitard o desenvalvimenio do s=ntimenio de periencmenta dos estudante surdas da
Ensino Superiar, a nivel de Graduagdo e Pds Graduagio, bem como a garanba de permanéncia nessa

modalidade de ensino. Melodologia Propesta: Partindo do pressuposio gue a comunidade surda serd uma
das principais interessadas e beneficiadas pela pesquisa em questio que visa a invesbgacdo da
permanéncia dos estudanies surdos nio Ersing Superior, serdao realizados estudos de caso e entrevistas
junba @ esses atores surdas & inlépreies de Libras que aluam no ambiente académico, bem coma
profeszores universitiios surdos = ouwindes gue [sdonam a disciplina de Libras aiou cutras discipinas afines,
delimitande a relewincia # snriguecendo da pesquisa com suas concepgdes. Por esse mative, a
necesmidade da zubmissac da pre=z=nie frabalho @30 Comité de Ebca =m Pesguisa da UFF por meio da
Platafoerma Brawmil. O recrutamenio dos volunidrics da pesquisa serd realizado por medo de convile via web,
seja por e=mail &'ou nedes sociais, para pessoas do mew canvivio socal & profissional, iendo &mi wisia minha
abuacdo enguanio Traduiora/intémprete de Linguagem de Sinais da LUFF & por ber contaio com profssionais
de guiras instilvigbes, acreditando na imporidncia de suas contribuigdes para a pesguisa. Mo primeing
mamenio serd envizdo o convile para venfcagio dos inleressados em participar da pesquisa. Em seguida,
apds aceitagda, o pesquisadar encontrard meios para enconirar com oS paricpanies que aceilaram a

convile para esclarecimenios sobre os esiudos que s=rio abordados, ustficaliva & objetives, para que
assim o woluntino assine 0 TCLE para consentimento de ulilzagho dos dados. Sendo assim, os soluniario
do recrulamenio receberdo, via web, formuldricos organizados por meia do Google Form com questiondrios
woltados para investigagio das relagies do sujeiln surdo & o Ensine Supenar, as possibilidades de
permanéncia & evasdo, bem como a relevincia & aplicabilidade do usa & difus&a dos Snais-tanmo {sinais da
Libras woltados para termas acadé&micos] coma meio de valorizagio e difusdo da Libras. Estaremas
invesligando, ainda possiveis estralégiasiagies para garantia de permandncia do estudants Surdo ma
Ersino Superior. Tendo em wisia os sinais académicos & {erminclogias wliizadas no ambienl= da Ensima
Superiar, uma das ideias da pesquisa & basearsse am alguns bancos de dados, como o Manudrio do INES
[wwwmanuario.com.br) & a plataforma da UFSEC (hitp:'www.glossario.libras ufsc br!], analisando as
i=rminaiogias & sinais regisirados de modo & a partir dal formular o Glossanio UFF Scadémico, sendo enldo
{estado & werficada sua relevdncia por meio da contibuicdo dos participanies da pesguisa. Para realizacdo
da pesquisa, serd wtilizada

Erslanitn: Fus Marguds S0 Paacd, 303 - 4% Sndad | Pridio Anass |

Barm: Canbe CEP: 04 8003000
P A iemleapin: WITERDH
Talelone: [31)3820.01 80 Fis: (3136300180 E-mmail:  wticifm ullbs

Pgies 00 2
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UFF - HOSPITAL
Uff  universiTARIo anToNiO RWea ™

PEDRO [ FACULDADE DE

‘Comiirscie: do Passcar: 1 100UT0E

formuldria online para resposia & preenchimento pelo voluntirio, acessivel em Libras, com duragio de abé
10 minuios para sondagem em refacdo a0s possiveis obstdculos encontradas pelo estudanie surdo =
garantia de sua permanéncia no Ersine Superior. Os questiondrios s=rio apicados para diversos grupos,
como estudanies do Ensino Médio, Estudanies do Ensing Superior, Professares de Libras (= disciplinas
afins} & Tradutores/intérpretes de Libras. Serd utilizado ainda a amosira de comeeniéncia para andise dos
dadas por meio da selegio dos participanles da pesquisa. & andlise dos dados serd guanlitatiea =
qualitativa de modo a mapear os dados colelados, bem como para venficacho da adequabilidade do sits (2
principio, produto da pesguisa). Poderd ainda ser ulilizado imagem e fiimagem, sendo o corsentimenta
defendo pelo particpante por meio do TCLE. #Apds coleta = andlise dos dados, os paricipanies da pesguisa
participardo do iesle da Plalaforma Libras Acaddémica com o= sinais coletados para werificagho de sua
aphcabilidade & relevincia para a comunidade surda. Além disso, iem-se como proposta metodolgica a
utilizazho de pesguisa biblogrifica com a fungdo de “colocar o pesquisador em contaio com o que @ s=
produziu & registrou a respeito do seu tema de pesquisa® (PADUA, 2000: 52). Nesse sentido, s=rio
examinadas as produgbes concernentes ao trabalho & wiblizazio de glossdrios no ambiente acadé&mico.

Crilério de Inclusdo: Alunos do Ersing Médio, ensino Superior (Graduacio & Pds-Graduacdo), Professonres
de Libraes [Lingua Brasileira de Sirais) & disciplinas afins, Traduiores/intérpretes de Libras.

Crilério de Exclusio: Menores de 18 anos

Tamanho da &mostra no Brasil: 110

Objetivo da Pesguisa:
Segundo a pesguisadora,

Objetivo: Primanio:

Jmeestigar, junio & comunidade surda & profissionais usudrios da Libras gue aluam no conbexio académico,
a relewdinca & aplicabilidade do uso = difusio dos sinaisdermo como meio de valorizacdo e difusdo da
Libras, despefando no estudanie surda ingressanie do Ensing Superior o senimenio de pefencimenbo
nesse ambaenbs.
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Objetivos. Secunddnces:

a] Verificar os principais cbstaculos dos ingressanies surdos no Ensing Supenor sm permanscer nessa
madalidade de ensing.

b} Sondar, atrawés de queshonarios organizados por meio do formulario do Google Form, esiratégias/agtes
para garantia de permanéncia do estudanie Surdo no Ensing Superior

c) Pesguisar as terminclogias que compdem a pdgina inicial do sie oficial da Universidade Federal
Fiuminense = de cutras universidades de exceléncia conforme IGC (indice Geral de Cursas) 2017
d] Coletar os sinais académicos para as ierminclogias ullizadas no ambiente da universidade no que diz
respeiio 45 informactes sobre a organizacho instibucional.

e] Desparlar no estudanie surdo ingressante do Ensing Swperior o s=ntimenta de pertencmenio nesss
ambimnbe.

Avaliacdo dos Riscos o Boneficlos:
Segundo a pesguisadora,

Riscoos:

A pesguisa envolve riscos minimas rdaconados a vazamento de informagbes coletadas, lendo em vista a
necessidade dos partidpanies envolvidos na pesquisa acessem & respondam, via web, os formuldrios com
questiondrics a serem invesligadas as questifes relacdonadas 4 pesquisa. Para isso, o pesguisador
compromebe=s= 3 ulilizar computador pessoal, resguardado com senha, evitando o uso de computadares
instifucicnais, minimizands a=sim os prasentss necos. Culro risco relaciona-se a5 ameagas virluais =3
acessar o proitipo da Plalaforma Libras UFF para awvaliagio da mesma, expondo a populagio envolvida a
possiveis ameacas da rede. O desconfortos associados a pesquisa podem ser venficados em relagda a
incompreensio do guesliondrio pelos swdos entrevisiados, tendo em vista que a Lingua Portuguesa & sua
segurda limgua. Para evilar inlesprelacies equivocadas, o questiondno berd sua versdo, além da Lingua
Poriuguesa, em Lingua Brasileira de Sinais. Serd garantida a confidendalidade das informagies geradas =
a privacidade dios participantes da pesquisa.

Ber=ficies:

Acredila-se que por meio da pesquisa, a comunidade surda ingressanie no Ensino Superior, a nivel de
Graduazio & Pés Graduagda, i=rd maiores passibilidades de permandncia nessa modalidade de
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ensing, bem como possibilitard o desenvolvimento do senfimento de pertencimento pelo ambiente
académico & conhedmenio dos sinais académicos (sinais-lerma) pobendalizado suas possibiidades de
estuda com uso da Lingua Brasieia de Sinais nas mais diversas &e=as de conbecimento. Em relagdo a
Libras, a pesquisa favorece s=u uso pelo surda nos diferentes espacos do ambienbe académico, danda
maior visibilidade ao seu polendal linguistico. Os profissionais Tradutoresfinkémpretes de Libras poderdo
pofencialzar seu trabalho com gqualidade & busca por conhecimenio & quakficacio. Os estudanies surdos,
principal alvwo dos beneficios da pesquisa poderio recebar uma formagho com qualidade & aumenio da sua
compeftividade em fodo pals. Reconhecimento e valorizaco de sua capaddade de aprendizado = de sua
empregabilidade independents do local de sua formagao.

Comentirios o Consideragdes sobre a Pesquisa:

Pe=quisa relevanie relacionada ao “uso & difusdo dos sinais-termo como meio de valon racho & dfusdo da
Libras", & partir de uma investigagio junio a aluncs do Ensing Médio & Superior (... ) Professores de Lioras
[Limgua Brasileira de Sinais) & disciplinas afirs, Tradutores/intérpreles de Libas

Enfretanio, no dese=nho da pesquisa, a pesquisadora rdio deixava claro de que forma haveria o comvite aos
particpanies, bem como em qual momenio seria ° ulilizado imagem & filmagem, sendo o consentimento
dederido pelo participanie por meio do TCLE®. Porfanto, sendo necessano uma declaragio de aulorizacio
do wsa de imagem.

E ainda, de gue forma, apds a “coleta & andlise dos dados, os parlicipanies da pesquisa participariam da
tesie da Piataforma Libras Académica com os sinais coletados para verificagio de sua aplicabilidade =
relevinca para a comuridade surda®

Ademais, houve a identificacho da pesguisa com tiulos diferenies documenios & abjetvos em repelicio.
Logo, rata-se do cumprimento de pendéncias do parscer n*3.113.112, a saber:
-Adequar o titula da pesquisa, onde o da plataforma difere da documentio “informapdes Basicas do Projeic”

& do “Prajeta Detalhade”™ O AMBIENTE DE ENSING SUPERIOR E A LIBRAS ACADEMICA: PRODUCAD
D0 GLOSSARIO ACADEMICO BILINGUE (PORTUGUESLIBRAS); (Pendéncia Abendida)
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A pasquisadara opiou pelo thulo “PLATAFORMA LIBRAS ACADEMICA UFF" em fodos os documenioes.

2: Esclaraper os ohjstivas das lefras b.c.f = g; (Pendéncia Abendida)

Em resposta a pesquisadora enviou os respectivos esclarecamenios, os quais constam neste parecer da
t=m “Objetivos”.

S-Anexar uma dedaracéo de autanzacda do uso de imagem;

A pesquisadara anexou o referido documenta.

4. |Imcluir o TCLE @30 guestiondno anline; {Pendéncia Atendida)

Apce andlise, esie CEP emile o parecer de APROVADD.

Consideracdes sobre os Termos de apresentacio obrigatdria:
« Folha de Rosio

« Tesmi de Consentimenin Livre & Esclaredda
= Termio de Auforizacia para use de imagem

Recomeondacoos:
Mo se aplica.

Conclusbes ou Pendéncias o Lista de Inadequagdes:
A pesquisadora atendeu todas solicitapbes deste CEP.

Consideracdes Finais a critdrio do CEP:

Este parscer fol elaborado baseada nos documentos abaixo relacionadios:

02:33:18 |FERREIRA

Informagoes Basicas| PH_INF GRMAGLES BASILAS DO P | 1B a1s Aceis
do Prajelo ROJETO 1093736, pdf 02-34:50
Outros Canarespostarr pal TN |MIGHELE A SILVA | Aceis

GRATIVOL
Projetn Detalhado | | ProjeioReformuiadoPlataformafirasl pdf] 15022018 [MICHELE DA SILVA | Aceilo

Brochura 02-32-48 |FERREIR:M,
| rvesSigador GRATOL
Clutros Temoimagem. pdf 16022019 [MICHELE DA SILVA | Aceiln

02:32:20 |FERREIRA
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Contnuacio do Parscer 1150700

Outros Termomagem. pdf 15022018 |GRATIVOL Aceilo
M{SN R T (i T U o s R D YTy W
Assergmento | 01:31:28 |FERREIRA
Justificativa de GRATIVOL
Auséncia
Fote ge Foms—TROSTORTAT A ORBIS, | a8 (WCrEE DASIVA | s
0801:12 |FERREIRA
GRATIVOL
Situagio do Parecer:
Aprovado
Necessita Apreciagio da CONEP:
Nio

NITEROL 11 de Margo de 2019

Assinado por:
ROSANGELA ARRABAL THOMAZ
(Coordenador(a))

Endereco: fus Marculs de Parund. 303 - 4° Andar | Prédo Aneae |
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